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IQ Panel 4 jest urzadzeniem typu All-In-One 7" (17,8 cm) z ekranem dotykowym, ktore zapewnia
komplet funkcji bezpieczenstwa i inteligentnego domu w ramach prostego w obstudze interfejsu.




ZAWARTOSC ZESTAWU

POMOC TECHNICZNA

1Q Panel 4 Zasilacz

@

SKROCONA

INSTRUKCJA
INSTALAC)I

WPROWADZENIE

Niniejszy dokument zawiera podstawowe dane techniczne sprzetu i instrukcje dotyczace
oprogramowania wymagane do instalacji i personalizacji urzadzenia IQ Panel 4. Uwaga:
informacje przedstawione w tym dokumencie nie sa wyczerpujace — odnosza sie w
szczegblnosci do tych menu, funkgji i systemow, do ktérych dostep zapewnia odpowiedni kod
instalacyjny. Funkcje dostepne dla uzytkownika i instalatoréw zostaty opisane w Podreczniku
uzytkownika 1Q Panel 4. W tym dokumencie okreslenie ,EN Grade 2" odnosi sie do produktéw z
certyfikatem zgodnosci z norma EN50131 Grade 2. Zawarte w niniejszym dokumencie
informacje sa zastrzezone oraz stanowig wytaczna wtasnosé Qolsys Inc. Ich powielanie,
modyfikowanie oraz rozpowszechnianie bez pozwolenia jest Scisle zabronione.

W RAZIE PYTAN

Prosimy o kontakt z nami pod
adresem
techsupport@qolsys.com
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OMOWIENIE PANELU

5 - Zewnetrzna pokrywa, przéd
6 - Zewnetrzna pokrywa, tyt

7 - Elementy wewnetrzne

INSTALOWANIE PANELU

9 - Montaz Scienny

10 - Wariant z montazem na stole
11-1Q Base

12 - Schemat potaczen

13 - Zasilanie panelu

INTERFE|S UZYTKOWNIKA

16 - Omowienie ekranu gtownego
17 - Centrum wiadomosci

18 - Panel ustawien

PROGRAMOWANIE

20 - Blokada ekranu

21 - Ustawienia

23 - Ustawienia zaawansowane

24 - Kreator konfiguraciji

28 - Instalacja

30 - Ustawienia dealera/instalatora
41 - Dzienniki systemu

42 - Syrena i alarmy

45 - Bezpieczenstwo i zbrojenie systemu
49 - Ustawienia kamery

51- Opcje PowerManage

52 - Opcje odbiornika

53 - Lista urzadzen Z-Wave

54 - Dzwiek

59 - Partycje

60 - Lokalna automatyzacja

CZU|NIKI BEZPIECZENSTWA
63 - Czujniki bezpieczerstwa

65 - Czujnik automatycznego
programowania

66 - Dodawanie czujnikow

67 - Skanowanie kodéw QR

68 - Nazwa partycji

69 - Typ czujnika

70 - Grupy czujnikéw

88 - Nazwa czujnika

90 - Typ dzwonka

91 - Komunikaty gtosowe

92 - Zrédto

93 - Edytowanie czujnikow

94 - Usuwanie/zamienianie czujnikéw
95 - Stan czujnika

97 - Ustawienia wykrywania ruchu

URZADZENIA WI-FI

99 - Urzadzenia Wi-Fi

102 - Ustawienia punktu dostepu

103 - Urzadzenia potaczone z punktem
dostepu

104 - Urzadzenia IQ Remote

105 - Potaczenia zewnetrzne

106 - Sie¢ 1Q WiFi

URZADZENIA Z-WAVE™

108 - Urzadzenia Z-Wave

109 - Dodawanie urzadzen

10 - Czyszczenie urzadzen

111 - Usuwanie urzadzen z awaria

112 - Usuwanie wszystkich urzadzen
113- Wyswietlanie/edytowanie powiazan
114 - Ustawienia Z-Wave

16 - SmartStart

117 - Lista dostepnych urzadzen

URZADZENIA BLUETOOTH

126 - Urzadzenia Bluetooth

127 - Dodawanie smartfona

128 - Edytowanie urzadzen

129 - Usuwanie urzadzen

130 - Usuwanie wszystkich urzadzen
131 - Ustawienia

TESTY SYSTEMU

133 - Testy systemu

135 - Test Wi-Fi

136 - Test czujnikow

139 - Test tacznosci komorkowej
140 - Test Z-Wave

141 - Ponowne wykrywanie sieci
142 - Informacje o otoczeniu
143 - Liczniki

145 - Diagnostyka Z-Wave

146 - Zaawansowana diagnostyka Z-Wave
147 - Test PowerG

148 - Sita sygnatu PowerG

149 - Test Zigbee

150 - Test peknietego szkta

153 - Test kart rozszerzenia

154 - Test panelu

155 - Test z hatasem z otoczeniu
156 - Test napiecia wejscia
PERSONALIZACJA

158 - Zarzadzanie uzytkownikami
160 - Branding dealera

161 - Dane kontaktowe

162 - Branding na ekranie

163 - taczenie sie z siecig Wi-Fi
164 - Ramka zdjecia

KONSERWACJA
168 - Aktualizacja oprogramowania

169 - Aktualizacja oprogramowania za pomoca
Wi-Fi

170 - Aktualizacja oprogramowania za pomoca
punktu dostepu urzadzenia

171 - Automatyczna kontrola w tle

172 - Wymiana baterii

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
175 - Ombwienie

178 - Wyltaczanie

179 - Ponowne uruchomienie panelu
180 - Reset sprzetowy

181 - Diagnostyka panelu

INFORMACJE PRAWNE
184 - Wazne informacje

SPECYFIKACJA

201 - Specyfikacja urzadzen na rynku Am. Ptn.
203 - Obstugiwane czujniki 319 MHz S-Line
204 - Obstugiwane czujniki 345 MHz

205 - Obstugiwane czujniki 433 MHz (DSC)
206 - Obstugiwane czujniki 433 MHz (AT&T)
207 - Obstugiwane czujniki PowerG

208 - Obstugiwane czujniki Zigbee

209 - Specyfikacja urzadzen w UE i Wielkiej
Brytanii

211 - Obstugiwane czujniki PowerG na rynku
europejskim

212 - Obstugiwane czujniki 433 w Islandii

213 - Specyfikacja urzadzen na rynku Am. tac.
215 - Obstugiwane czujniki PowerG na rynku
Am. tac.




OMOWIENIE
PANELU

Stany Zjednoczone i Kanada: Ostrzezenie: Produkt ten nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami przeciwpozarowymi, ANSI/NFPA 72 (National Fire Protection Association, Batterymarch Park, Quincy, MA
02269) oraz krajowymi przepisami elektrycznymi, ANSI/NFPA 70. Wydrukowane informacje opisujace prawidtowe instalacje, obstuge, testy, konserwacje, planowanie ewakuaciji i ustuge napraw powinny zosta¢
dostarczone z Produktem. W Kanadzie produkt nalezy zainstalowa¢ zgodnie z norma dotyczaca instalowania systeméw przeciwpozarowych dla budynkéw mieszkalnych, CAN/ULC-S540.

Ostrzezenie: W przypadku instalacji tego produktu oraz powigzanych z nim czujnikéw (tacznie nazywanych ,Systemem”) na terenie Kanady, testy nalezy przeprowadzac raz w tygodniu. Test powinien obejmowac takze
gtowny obwod pradu statego bez napiecia. Aby uzyskac informacje o zalecanej konserwacji detektorow dymu, patrz instrukcja obstugi dotaczona do odpowiedniego modelu urzadzenia Qolsys QS5110-840 oraz
detektora dymu PowerG PG9936.

Wszystkie kraje: Ostrzezenie: Ten produkt nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi i lokalnymi normami elektrycznymi oraz przepisami przeciwpozarowymi. Wydrukowane informacje opisujace prawidtowe instalacje,
obstuge, testy, konserwacje, planowanie ewakuacji, ustuge napraw, recykling oraz utylizacje powinny zosta¢ dostarczone z Produktem. Ostrzezenie: W przypadku wszystkich instalacji tego produktu oraz powiazanych z
nim czujnikw (tacznie nazywanych ,Systemem”) testy nalezy przeprowadzac raz w tygodniu. Test powinien obejmowac takze gtowny obwaod pradu statego bez napiecia. W przypadku wszystkich czujnikow,
detektorow i innych akcesoribw nalezy przestrzega¢ zalecanych instrukgji konserwacji kazdego urzadzenia.
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oraz diodami stanu LED

Wskaznik strony — ___— Gtosniki QuadSound
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TYLNA POKRYWA ZEWNETRZNA

Jeden zwrécony do tytu mikrofon MEMS z
T _— _ funkcja ttumienia echa
— ——

s =l
NS — ) N

Regulacja kamery FlexTilt ___

~ ~ ~
W przypadku @ o e ® |
zastosowan zgodnych T ‘/ | I \‘/ |
z norma EN Grade 2 ) - = —
nalezy uzyé tych P | h _
otworéw P Ptyta montazowa
montazowych — ___ SmartMount z listwa
SNV - S zasilajaca
s | e
Zgodne ze skrzynka [ ] ~ —Te ". o
montazowa z jednym, ':r‘i'_ N
dwoma lub trzema \[;\ (=) =0
otworami |\ | -y
‘ ‘, W przypadku zastosowan
__—1%, /.| 7T UL2610i EN Grade 2" sruby tej
— ) nalezy uzy¢ do ochrony przed

. ‘ I| //_L / niepozadanym zdjeciem.

Sruba ustalajaca ze
sprezyna ustalajaca
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ELEMENTY WEWNETRZNE

-

Radio bezpieczefAstwa

RF, wersja Legacy
(319,5 MHz, 345 MHz lub 433 MHz)
(dla CE tylko SRF433. Niedopuszczone w
zastosowaniach EN Grade 2)

Gniazdo rozszerzeh — |

Akumulator —_—
litowo-jonowy*

*PRZESTROGA

I

e

—_| & P Radio PowerG
= L (Wymagane w instalacji EN Grade 2)
~ | —]
/ — j

Ztacze 1Q Base
Buioos ©"
|

—

\

Ztacze SmartMount

o (o
\ F—k // \ Wiyk zasilajacy typu
\ PAN ' /\J barrel jack

Baterii NIGDY nie nalezy odtaczac bez przestrzegania prawidtowej procedury wytaczenia.
Zignorowanie tej zasady moze skutkowac uszkodzeniem danych, awaria panelu i uniewaznieniem gwarancji producenta.
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INSTALOWANIE
PANELU



) Uwaga: Tylko dla systemow przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/ULC na potrzeby
MONTAZ SCIENNY komercyjne (zgodnych z wymogami UL2610/ULC-S304, poziom

bezpieczenstwa Il) oraz do wariantu montazu sciennego EN Grade 2

Produkt ten, w przypadku zainstalowania zgodnie z niniejszg instrukcja, nie stanowi zagrozenia pozarem, porazenia pradem elektrycznym ani obrazen ciata.

—

/ 1 @
\\\A\L || s S5 =2
L 1. Zamontowac¢ ptyte montazowa do Sciany /
?"LQ za pom?cq é"“b z tbem. ptaskimi* oraz 1. Zatrzasna¢ gorna czeS¢ urzadzenia T T~ o
M odpowiednie kotwy Scienne, o ile to IQ Panel 4 na ptycie SmartMount.
‘ konieczne, dbajac o wypoziomowanie.
2. Pochyli¢ L w dét, w st
2. W przypadku instalacji zgodnych z UL ¢ ln:'c II |c Fi)ijr;eci:rvw g)mvc\)’csngogz
. 2610 oraz EN Grade 2 wymagany jest yinel pyty <cian 2
S element zabezpieczajacy (Sruba) przed Y- o
1. Za pomoca niewielkiego modvfikaci 1. Za pomoca niewielkiego
Srubokreta plaskiego odkreci¢ yhada Jesli uzywany jest przewsd o érubokreta plaskiego wkrecié
Srube ustalajaca z tytu panela i 3. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda okragtego niestandardowej dtugosci, listwa érube ustalajaca na dole panela,
zdjac ptyte SmartMount. z tytu panelu lub do zacisku dodatniego (+) i zasilajac automatycznie nawiaze aby przymocowa¢ urzadzenie
ujemnego (-) na ptycie montazowej, jesli potaczenie i doprowadzi zasilanie do do Sciany.
uzywany jest przewéd o niestandardowej urzadzenia |Q Panel.
dtugosci.

*Wymagane sa Sruby o dtugosci co najmniej 1" (25,4 mm), rozmiar 6 (M3.5)




Nie nalezy uzywac¢ do instalacji zgodnych z UL2610 ani EN Grade 2

WARIANT Z MONTAZEM NA STOLE

= = N - =
™ -
* @J ‘ [‘] * r =T )«
. ig o|® P il
= = @/
O ‘l 9,
=
1 1. Korzystajac z dotaczonego 1. Odnalez¢ podstawke na stét 1. Za pomoca niewielkiego
w zasilacza i przewodu zasilajacego, SmartMount i wsuna¢ haki z tytu Srubokreta ptaskiego wkreci¢
podtaczy¢ ztacze typu barrel do panelu, a nastepnie obréci€ w déti  §rube ustalajaca na dole panela,
) gniazda typu barrel jack, jak wcisnaé na miejsce. aby przymocowaé urzadzenie
o pokazano powyzej. do podstawki na stét.
1. Za pomoca niewielkiego . . ot Przewéd zasilajacy nalezy
Srubokreta ptaskiego odkreci¢ Srube Nalezy PraW'd{OVt‘)’O 05ladZ'C Zlacze poprowadzié ze érodka podstawki
ustalajaca z tytu panela i zdja¢ ptyte typu barrel. na st6t za pomoca istniejacego
SmartMount. otworu.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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GEOSNIK IQ BASE (OPCJA)

Nie nalezy uzywac do instalacji zgodnych z UL2610 ani EN Grade 2

1. Za pomoca niewielkiego
Srubokreta ptaskiego odkreci¢ Srube
ustalajaca z tytu panela i zdjac ptyte

SmartMount.

1. Odnalez¢ gtosnik 1Q Base z 1. Za pomoca niewielkiego
podstawka SmartMount i srubokreta ptaskiego wkreci¢ srube
podtaczyé przewdd zasilajacy z 1Q ustalajaca na dole panela, aby
Base do CZARNEGO ztacza w przymocowac go do gtosnika IQ

urzadzeniu IQ Panel 4. Patrz schemat Base.
budowy na stronie 7.

Wsunaé gérne haki z tytu panelu, a
nastepnie obroci¢ w dét i wcisnac
na miejsce.

1. Korzystajac z dotaczonego
zasilacza i przewodu
zasilajacego, podtaczy¢ ztacze
typu barrel do gniazda typu
barrel na dole gtosnika IQ Base,
jak pokazano powyzej.

Upewnic sie, ze gniazdo zostato
catkowite dopchnigte do Srodka.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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SCHEMAT POtACZEN

UWAGI

WTYK OKRAGLY (TYPU BARREL JACK) DO UZYCIA
TYLKO Z DOEACZONYM ZtACZEM TYPU BARREL.
ODSEONIETY PRZEWOD JEST DODATNI (+)

7V-DC* WE
WTYKU
OKRAGEYM

**OSTRZEZENIE! Uzywaé TYLKO zasilacza
7 V=DC**

———

ZEACZE 7*

Wartosci znamionowe wejscia: 100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,68 A
Wartosci znamionowe wyjscia: 7,0 VDC, 1,0 Alub 7,0 VDC, 1,5 A
Model SW-070100A lub SW-070150A

W przypadku instalacji ,EN Grade 2" nalezy wybra¢ model SW61-070150-
03 o parametrach wyjscia: 7 VDC/1,5 A

WAZNE W PRZYPADKU UZYCIA PRZEWODU O
NIESTANDARDOWE] DEUGOSCI:

Transformator 7 V-DC: Nalezy uzy¢ przewodu18
AWG (0,75 mm?) nie dtuzszego niz ~30 m, aby
zapewni¢ odpowiednia moc odbierang przez
panel.

* Dopuszczalny rozmiar przewodu nie moze by¢
mniejszy niz 22 AWG (0,33 m?)

**W zadnym wypadku gniazdo zasilajace 7 V-DC
nie powinno przekroczyc¢ 15 VA (15 W).

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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ZASILANIE PANELU

Uwaga: Urzadzenie musi by¢ zasilane za posrednictwem 24-godzinnego obwodu 120 V, 60 Hz lub 230-240 VAC, 50 Hz (w zaleznosci od kraju), ktérego
nie mozna wytaczy¢ przetacznikiem, Sciemniaczem ani wytacznikiem réznicowo-pradowym. Nieprzygotowanie takiego obwodu moze uniemozliwi¢
powstanie statej ochrony. Zrodto zasilania powinno znajdowacé sie w tym samym pomieszczeniu co jednostka sterujaca.

+/'—\/§ O+

~-c|O-
1. NAJPIERW nalezy podtaczy¢ baterie. 2. Nastepnie podtaczyc zasilacz. 3. Aby wigczy¢
OSTRZEZENIE! Nalezy uzy¢ dotaczonego urzadzenie, nacisnij i
Niepodtaczenie baterii moze skutkowac zasilacza 7 V=DC przytrzymaj przez 3
nieprawidtowym odczytaniem stanu sekundy przycisk zasilania

Jesli uzyty zostanie dotaczony kabel, ,odstoniety”
przewodem jest ten dodatni (+)

Uwaga: Zrédto zasilania powinno znajdowac¢ sie w
tym samym pomieszczeniu co jednostka
sterujaca.

baterii na panelu. na boku panelu.
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REGULACJA KAMERY FLEXTILT

Regulacja kamery FlexTilt pozwala ustawi¢ wbudowana kamere panelu pod
katem, w zaleznosci od potrzeb instalacji. Jest to szczeg6lnie przydatne, gdy
urzadzenie jest mocowane na Scianie, nad istniejaca klawiatura, ktéra moze by¢
potozona wyzej lub nizej niz zazwyczaj, lub gdy urzadzenie jest mocowane na
stojaku.

1. Zapomoca niewielkiego Srubokreta ptaskiego dostosuj
Srube FlexTilt na gorze panelu, aby uzyskac pozadany kat
nachylenia kamery.

UWAGA: Obracanie $ruby w prawo pochyli kamere. Obracanie sruby w lewo
podniesie kamere.

2. Uzbréj/rozbréj panel, aby zarejestrowac zdjecie
rozbrojenia i przetestowac potozenie kamery FlexTilt.
Dostosuj zgodnie z potrzebami.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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OMOWIENIE EKRANU GtOWNEGO

Ekran gtowny jest podzielony na trzy czesci. Nagtowek pokazuje date i godzine, centrum wiadomosci i panel ustawien. Na interfejsie
gtéwnym znajduja sie opcje uzbrajania systemu, stan czujnikow i wybor partycji. W stopce sa opcje alarmowe i dodatkowe strony.

Nagtowek i panel ustawiefi == 1:34 PM

2023 Jul 20 E

SILENT ARMING

Gtowny interfejs
uzytkownika i partycja PARTITION1

Oznaczenie strony i opcje
alarmowe

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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CENTRUM WIADOMOSCI

Nagtowek zawieraj rozwijany panel ustawien, ikone pogody, date i godzine oraz ikone wiadomosci w prawej gornej czesci ekranu, w ktérej
mozna znalez¢ wiadomosci od dostawcy ustug oraz dane kontaktowe, alerty, samouczki wideo i czesto zadawane pytania.

11:18 AM Eo

09/15/16
CONTACT US W tym miejscu znajduja sie dane kontaktowe dostawcy ustug
ALERTS/ALARMS Tutaj mozna znalez¢ powiadomienia na temat alertow/alarméw panelu.
MESSAGES Tutaj sa wiadomosci od dostawy ustug.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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Vs

PANEL USTAWIEN

JAK ODNALEZC

Aby uzyskac dostep do panelu ustawien, przeciagnij palcem w dét pasek na gorze ekranu. Panel
ustawien zapewnia szybki dostep do systemu, baterii, sieci Wi-Fi, potaczenia Bluetooth oraz

stanu tacza komoérkowego, a takze elementéw sterowania gtosnoscia i jasnoscia oraz ikony
blokady ekranu i innych ustawien.

DISARMED | l

ALL

dc e

SETTINGS MESSAGES PHCTO CLEAN ESPANOL
ALERTS FRAME SCREEN

——

Przeciagnij w dét,
aby otworzyé

1123 M
Apr 05207

d

Jesli blokady partycje lub
ekranu sg WEACZONE,
ikona blokady ekranu
zastepuije ikone statusu.
Dotknij tej ikony, aby
przetaczy¢ sie miedzy
partycjami.

Jesli partycje sa
WYLACZONE, ikona statusu
wyswietla sig w lewym
gérnym rogu panelu
ustawien. Dotknij tej ikony,
aby powréci¢ na strone
bezpieczenstwa.
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PROGRAMOWANIE



BLOKADA EKRANU

Uwaga: Funkcja ta nie zostata przeanalizowana pod
wzgledem wymagan EN Grade 2.

Jesli ustawienia Blokada ekranu i Partycje sa wtaczone, po wybudzeniu panelu — poprzez dotkniecie ekranu lub nacisniecie przycisku
uspienia/wybudzenia z boku panelu — widoczny bedzie ekran blokady. Zapobiega to nieupowaznionemu dostepowi do panelu i/lub

uzyskaniu dostepu z jednej partycji do drugiej, a takze zarzadzaniem uprawnieniami w Ustawieniach zaawansowanych. Blokade ekranu
mozna w razie potrzeby wytaczy¢, nawet jesli partycje sa wtaczone.

4 CYFROWA BLOKADA EKRANU 6 CYFROWA BLOKADA EKRANU

12:18 PM

Jul19 2019

12:19 PM

Jul19 2019

@000 Qi@ 0 6 00
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USTAWIENIA

JAK ODNALEZC

Na stronie Ustawienia mozna szybko przejs¢ do réznych prostych funkgji
i ustawien, ktore nie wymagaja do zmiany kodu dealera, instalatora ani
administratora.

Ustawienie Opis
Pozwala dostosowac jasnos¢, rozmiar czcionki oraz format godziny (12/24 godziny), a takze tryb
Ekran adapcyjnego oswietlenia i tryb nocny. Mozna takze wtaczyé suwak diody LED stanu oraz tryb
ciemny.
Temperatura Przetaczanie migdzy stopniami Fahrenheita i Celsjusza
Wyswietlanie biezacego stanu czujnikow bezpieczenstwa: nr strefy, nazwa, stan (otwarty,
Stan zamkniety, aktywny, nieaktywny, naruszony, awaria), bateria i historia czujnikow. Takze

wyswietlanie alarméw i historii dla czujnikéw bezpieczenstwa ogétem

Stan automatyzacji
urzadzenia

Wyswietlanie biezacego stanu urzadzen Z-Wave™: nazwa, typ, stan (normalny, awaria) i bateria
Takze wyswietlanie alertow i historii dla urzadzen Z-Wave ogétem

Inne urzadzenia Z-Wave

Pokazuje urzadzenia Z-Wave, ktore zostaty zaprogramowane w panelu, ale nie s3 czescia
gtownego interfejsu uzytkownika (Swiatta, zamki, termostaty i drzwi do garazu).

Przeciagnij w dét,
— aby otworzyé

11:23 M
Apr 05207

‘\ USTAWIENIA
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USTAWIENIA

Ustawienie

Opis

Zdarzenia UE

Wyéwietla zdarzenia zgodnie z wymaganiami normy EN Grade 2. UWAGA: Ta ikona pojawia sie tylko w przypadku wiaczonego ustawienia ,EN Grade 2",

Automatyzacja

Dodawanie, edytowanie i zarzadzanie lokalnymi zasadami automatyzacji oSwietlenia. Zasady te sg osobne od zasad w chmurze, ktére
mogty zostac okreslone przez PowerManage. Przyktadowe zasady:

- Noc: Wtacza Swiatto o godz. 7:00 i wytacza o godz. 18:00

- Wieczér: Wiacza Swiatto o godz. 19:00 i wytacza o godz. 23:00

- Drzwi wejsciowe: Wtacza Swiatto na 15 min po otwarciu drzwi wejSciowych miedzy 17:00 i 7:00 (wymaga dodania do panelu czujnika
o domyslnej nazwie skrétowej ,Drzwi wejsciowe”).

- Dzwonek: Wtacza Swiatto miedzy 17:00 i 7:00 na 15 min w przypadku aktywacji dzwonka u drzwi (wymaga dodania do panelu czujnika
o domyslnej nazwie skrétowej ,Dzwonek”).

Monitor aktywnosci

Monitor aktywnosci zapewnia dostep do czujnikdw rozbrajania, ktére zaprogramowano w ramach stref 24-godzinnych, np. grupy
czujnikéw 8, 9 i 25. Do sterowania czujnikami aktywnosci 24-godzinnej wymagane jest prawidtowe hasto administratora, uzytkownika lub
goscia. Dostepne sa dwie opcje:

- Szybki dostep: 300-sekundowy dostep tymczasowy
- Dezaktywacja: Rozbrojenie czujnikdw 24-godzinnych do chwili ich recznego uzbrojenia

Licencja

Umowa licencyjna uzytkownika koricowego Qolsys

Ustawienia zaawansowane

Dostep do ustawier zaawansowanych i programowania. Wymagany jest prawidtowy kod dealera (domyslnie 2222), instalatora
(domyslnie 1111) lub administratora (domyslnie 1234).

Inteligentny optymalizator energii

Zmiana zuzycia energii na godziny poza szczytem (termostaty) oraz ograniczenie zuzycia energii podczas godzin szczyty




USTAWIENIA ZAAWANSOWANE JAK ODNALEZC

s @ - - % Aby otworzy¢ menu Ustawienia zaawansowane, przeciagnij w
o dét panel ustawien na goérze ekranu, wybierz opcje ,Ustawienia”,
== - a nastepnie ,Ustawienia zaawansowane”. Wprowadz kod dealera, | | ————— ’
. - aby otworzy¢
- instalatora lub administratora. Od hasta wprowadzonego do 123 M
ustawien zaawansowanych zalezy poziom uzyskanych Apr 05 207
uprawnien. W przypadku korzystania z partycji, od hasta
wprowadzonego na ekranie blokady zalezy poziom uprawnien w

Ustawieniach zaawansowanych.

Przeciagnij w dét,

USTAWIENIA

A
ﬁ- USTAWIENIA
)

MENU INSTALATORA (1111) MENU DEALERA (2222) ZAAWANSOWANE
12:42 PM 12:18 PM 7
AP @ 218 P @ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
r & @ O r & @ A
INSTALLATION USER MANAGEMENT AgOUT SYSTEM TESTS PANEL REBOOT INSTALLATION USER MANAGEMENT ABOUT SYSTEMTESTS  Z-WAVE DEVICE LIST
O & © o K am OO0 & @
POWER DOWN UPGRADE WI-FI SOUMD SETUR WIZARD DEALE’H BRJ\N‘DINE PANEL REROOT POWER DOWN URGRADE Wi-FI
SOFTWARE SOFTWARE
o O X @
M:.E"s a @m souND DQME Sﬁ:‘:\um M:TENS g * lkona Partycje pojawi sie tylko wtedy,
" AToRATIEN gdy partycje zostana wtaczone w
- ' ustawieniach instalatora/dealera.
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KREATOR KONFIGURAC]I

JAK ODNALEZC

k. {4

R

\l/
7\

Kreator konfiguragiji

Kreator tatwej instalacji jest narzedziem programistycznym, ktére upraszcza i tak juz tatwy
proces szybkiej i intuicyjnej instalacji, zapewniajac jej spéjnosé i zgodnos¢ z najlepszymi
praktykami.

Uruchom kreator

Wybér opcji Uruchom kreator rozpocznie
dziatanie Kreatora tatwej konfiguracji w
oparciu o wybrana konfiguracje stron.

WELCOME!

Get started by using our easy installation wizard
Ustawienia kreatora Plesse make sureyourpanel s plugged inbefoe proceeding
Okresl, ktore strony chcesz wyswietlaé

podczas pracy kreatora. Wybierz prosta lub

zaawansowana konfiguracje czujnikow.

Przeciagnij w dét,

aby otworzyé
M23 A
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

€,

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

A S

Ny

\ KREATOR KONFIGURAC]I
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PROGRAMOWANIE Johnson Y6

Controls
- -
\lz Uruchom kreator
2\ Wybér opcji Uruchom kreator rozpocznie dziatanie Kreatora tatwej konfiguracji w oparciu P:ec'tqg"“ w dét,
. . i aby otworzy¢
o konfiguracje stron wybrana w Ustawieniach kreatora. T
Ap‘r 0520
=] ? =] 2 " =
CONNECTED SUCCESSFULLY CHECKING SYSTEM... \ USTAWIENIA
WELCOME! Activating cellular radi. Please wat.
Get started by using our easy installation wizard. Qatsyz24 CONNECTED Lo ! ﬁ
o - Pl b ke for e USTAWIENIA
e b4 ZAAWANSOWANE
1QPanel AJ
== @ WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
A
? @ =||? = =||? [i.d] = \ KREATOR KONFIGURAC]I
17
SEARCHING FOR SENSORS.. SMAE:.O':,,E zE:iSTYLE SiteroRpEiES \\
i o i ey o . ) B URUCHOM KREATOR
o check o sofware pctes
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USTAWIENIA KREATORA

JAK ODNALEZC

Ustawienia kreatora
Okresl, ktére strony chcesz wyswietlaé podczas pracy kreatora. Wybierz prosta lub
zaawansowana konfiguracje czujnikow.

Ustawienie Domyslny Opis

Pokazuje opcje sprawdzenia dostepnych aktualizacji oprogramowania w Kreatorze

Aktualizacja Witaczone konfiguracii

Pokazuje opcje dodawania i edytowania czujnikéw bezpieczenstwa w Kreatorze

BezpieczeAstwo Wtaczone konfiguracii

Format konfiguracji
czujnikow Zaawansowane
bezpieczenstwa

Okresla, czy strona Bezpieczenstwo w Kreatorze konfiguracji wyswietla zaawansowane
parowanie czujnikow (PRO) czy proste parowanie czujnikow (DIY)

Test peknigtego Pokazuje opcje wtaczania i wytaczania testu peknigtego szkta w panelu w Kreatorze

Wtaczone . .
szkta konfiguracji. UWAGA: Nie zatwierdzono dla instalacji UKCA, CE ani EN Grade 2.
Automatyzacja Wtaczone Pokazuje opcje dodawania i edytowania urzadzen automatyki w Kreatorze konfiguracji.
Bluetooth Wiaczone Pokazuje opcje parowania urzadzen Bluetooth w Kreatorze konfiguracji.

UWAGA: Niezatwierdzone dla instalacji zgodnych z EN Grade 2

Przeciagnij w dét,

1 ==_  abyotworzy¢
M:23 A
Apr 05207

% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA

ZAAWANSOWANE

e

5% WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

Az

A

KREATOR KONFIGURAC]I

3t

USTAWIENIA KREATORA
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USTAWIENIA KREATORA

JAK ODNALEZC

urzadzenia mobilne

Ustawienie Domyslny Opis
Uzytkownicy Wtaczone Pokazuje opcje dodawania uzytkownikéw w Kreatorze konfiguracji.
Dealer Wiaczone Pokazuje opqe‘ dodayvanla i edytowania Danych kontaktowych dealera w
Kreatorze konfiguracji.
1Q Remote Wtaczone Pokazuje opcje parowania urzadzen IQ Remote w Kreatorze konfiguracji.
Test sygnatu czujnikow Wtaczone Aktywuije test czujnikow w ramach Kreatora konfiguracji.
Pobieranie aplikacji na - . " . L I
Wtaczone Wyswietlanie opcji skanowania kodu QR i pobierania aplikacji PowerManage

Przeciagnij w dét,
— aby otworzyé

123 M
Apr 05207
USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA

ZAAWANSOWANE

e
I-g WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
A\l

KREATOR KONFIGURAC]I

ﬁ USTAWIENIA KREATORA
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PROGRAMOWANIE johnson

Controls
Jesli dane kontaktowe dealera nie zostaty wczesniej wypetnione lub przestane z witryny -
PowerManage, podczas aktywacji ikony ,Instalacja” pojawi sie wyskakujace okienko — wowczas nalezy
wprowadzi¢ dane kontaktowe dealera. Informacje te sa uzywane do wypetnienia karty ,Kontakt z Przeciagnij w
nami” w Centrum wiadomosci. UWAGA: Nazwa firmy i numer telefonu firmy sa wymagane i nalezy je wprowadzi¢, aby dat, aby .
. . R otworzyc
kontynuowa¢ programowanie panelu. 1M1:23 A
Apr 05 20
USTAWIENIA
for this panel.Please enter to proceed. USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Company Name

& Dealer contact information has not been populated ﬁ

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
Company Phone Number

B |
Company Website INSTALACJA

Installation location ZIP Code

CANCEL
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PROGRAMOWANIE johnson

Controls

INSTALACJA JAK ODNALEZC

— Przeciagnij w

5:41 PM % i o
! otworzy¢
12/13/18 E 1:23

Apr 0520

T 9 B w o

USTAWIENIA
DEVICES DEALER SETTINGS SYSTEM LOGS SIREN AND ALARMS ~ SECURITY AND

ARMING ﬁ.
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
CAMERA SETTINGS

|

INSTALACJA

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

JAK ODNALEZC

Ustawienia instalatora/dealera
Pozwalaja zmieni¢ ustawienia panelu, takie jak godziny monitorowania, zasilanie, limit czasu
dla tacza komérkowego i ustawienia SIA.

Ustawienie Domyslny Opis
. _ Funkcja oszczedzania energii w przypadku uzywania tylko zasilania

Zarzadzanie zasilaniem Witaczone ], « ghwprzyp 4 4

bateryjnego
. I Wiacza lub wytacza blokade czujnikéw na 60 sekund podczas przywracania

Przywracanie zasilania SIA Whytaczone Q . yta e ez P przyw
zasilania

Przywracanie zasilania ULC Wyt Po wtaczeniu ignorowana jest cata aktywnos¢ czujnikéw przez 120 sekund od

) czone P .

na potrzeby komercyjne 4 przywrdcenia zasilania.

Wybbér czasu w godzinach (4, 12, 24) do zgtoszenia utraty monitorowania na
3 urzadzeniach ochrony zycia.

Utrata sanatow nadzoru dla 4 UWAGA: W przypadku systemdw przeciwpozarowych zgodnych z UL/cUL oraz systemow

czujnikéw awaryjnych przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne (UL2610), okno monitorowania
bezprzewodowego dla czujnikow awaryjnych (wykrywanie dymu, tlenku wegla i wys. temp.) nalezy
ustawi¢ na 4 h.
Wyb6ér czasu (20 min, 30 min, 1, 2, 4, 12, 18 godz.) do zgtoszenia utraty

Utrata sygnatow nadzoru dla monitorowania na urzadzeniach ochrony zycia PowerG.

czu jnikéw awaryjnych 4 UWAGA: W przypadku systemow przeciwpozarowych zgodnych z UL/cUL oraz systemow

PowerG

przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne (UL2610), okno monitorowania
bezprzewodowego dla czujnikow awaryjnych (wykrywanie dymu, ciepta i tlenku wegla) nalezy
ustawi¢ na 2 h.

Przeciagnij w

—————— dét,aby

otworzy¢
M23 A
Apr 05207

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

INSTALACJA

@ 4 ©F

IUSTAWIENIA
INSTALATORA/DEALERA

* Dodatkowe opcje sa dostepne tylko
po podaniu hasta dealera.




USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

komorkowego

Ustawienie Domyslny Opis

Utrata sygnatow nadzoru dla urzadzen ) . . . . .

Z—Waveyg & 4 Wybor czasu w godzinach (4, 24) do zgtoszenia utraty monitorowania na urzadzeniach Z-Wave.
Wyb6r czasu w godzinach (4, 12, 24) do zgtoszenia utraty monitorowania na urzadzeniach

Utrata sygnatoéw nadzoru dla czujnikéw bezpieczenstwa.

nieawaryj nych 24 UWAGA: W przypadku systemow przeciwpozarowych zgodnych z UL/cUL oraz systemdw przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na
potrzeby komercyjne (UL2610), okno monitorowania bezprzewodowego dla czujnikow awaryjnych (wszystkie czujniki wtamania)
nalezy ustawi¢ na 4 h. Urzadzen tych nie nalezy uzywac w przypadku instalacji zgodnych z EN Grade 2.
Wybor czasu (20 min, 30 min, 1, 2, 4, 12, 24 godz.) do zgtoszenia utraty monitorowania na urzadzeniach

Utrata sygnatow nadzoru dla czujnikdw bezpieczeristwa PowerG.

nieawaryjny ch PowerG 24 UWAGA: W przypadku systemow przeciwpozarowych zgodnych z UL/cUL oraz syst‘eméw przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na
potrzeby komercyjne (UL2610), okno monitorowania bezprzewodowego dla czujnikow awaryjnych (wszystkie czujniki wtamania)
nalezy ustawi¢ na 4 h. W przypadku instalacji EN Grade 2, okno monitoringu nalezy ustawi¢ na 20 minut.

Limit czasu dla utraty sygnatu tacza Wyb6or czasu w minutach (10-120) do zgtoszenia utraty sygnatu w przypadku tacza komorkowego.

30 UWAGA: W przypadku systemow przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne (UL2610) monitorowanie komorki

jest sprzetowo ustawione na 200 s.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

Ustawienie

Domyslny

Opis

Limity SIA

UWAGA: W przypadku systeméw
przeciwwtamaniowych zgodnych z UL dla budynkéw
mieszkalnych nalezy ustawi¢ opdznienie wejscia na
45 sekund, zas opdznienie wyjscia na maks. 120 s. Dla
systemow przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na
potrzeby komercyjne (UL2610) maksymalne
opbznienie wejscia i wyjscia nie powinno przekraczaé
60s.

UWAGA: Dla instalacji zgodnych z ULC, poziom
bezpieczenstwa | (przeciwwtamaniowe, mieszkalne)
nalezy ustawi¢ opdznienie wejicia na 180 s. Dla
instalacji zgodnych z ULC, poziom bezpieczenstwa Il
(przeciwwtamaniowe, komercyjne) mozna ustawi¢
maks. opdznienie wejicia na 60 s, za$ opdznienie
wyjsciana 45s.

UWAGA: Dla instalacji zgodnych z EN Grade 2 nalezy
ustawi¢ opdznienie wejscia na 45 s, za$ opdznienie
wyjsciana 30's.

Wtaczone

Jesli funkcja jest waczona, zakres opdznier wprowadzania i wyjscia jest nastepujacy:
- Opdznienie wejicia: 30-240 s, Opdznienie wyjscia: 45-254 s

Jesli funkcja jest wytaczona, zakres op6znien wprowadzania i wyjscia jest nastepujacy:
- Opbznienie wejicia: 5 do 240 s, Opdznienie wyjscia: 5 do 254 s

Jesli funkcja jest wlaczona, zakres opdznienia wybierania numeréw jest nastepujacy: 15do 45s
Jesli funkcja jest wytaczona, zakres opdznienia wybierania numeréw jest nastepujacy: O do 254 s
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USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

Ustawienie Domyslny Opis
Powiadomienie o opbznieniu ) Panel odczeka (1, 5, 10, 20, 30 lub 60) minut przed zgtoszeniem zdarzenia wytaczenia klimatyzacji do
klimatyzatora 60 minut PowerManage w przypadku systeméw zgodnych z EN Grade 2. UWAGA: Ustawienie zostanie wyszarzone i nie
Y bedzie mozna go wybra¢, chyba ze zostanie wtaczona zgodnosé z ,EN Grade 2".
) » ] . Okresla liczbe sytuacji, w ktorych dane zdarzenie zostanie zapisane w dzienniku ,Zdarzenia UE” przed

Liczba zamknie¢ przetacznika zdarzef UE 3 zamknigciem. Licznik (3-10) zostanie zresetowany po zdarzeniu uzbrojenia lub rozbrojenia. UWAGA:
Ustawienie zostanie wyszarzone i nie bedzie mozna go wybra¢, chyba ze zostanie wtaczona zgodnos¢ z ,EN Grade 2.
Pozwala ustawi¢ dwa preferowane jezyki dla przetacznika interfejsu panelu. Wybrac sposréd: English
(United States), Frangais (Kanada), Espariol (Estados Unidos), Italiano (ltalia), Nederlands (Nederland),

Preferowane jezyki Angielski/hiszparski | Norsk bokmal (Norge), Svenska (Sverige), islenska (island), Deutsch (Deutschland), Magyar,
(Magyarorszag), Dansk (Danmark), Romana (Romania), Portuguesa (Portugal), Polski (Polska), Suomalainen
(Suomi), Francais (France), Espariol (Esparia), Hebrew, Turk (Ttrkiye).

Wskaznik LED Wiaczone Pozwala retfznie wtqf:zyc/wytqczyc diodg stanu LED na p.a‘nvelu. -
UWAGA: Opcja ta zostanie automatycznie ustawiona na ,Wytaczone”, jesli wtaczono zgodnosc z EN Grade 2.

Wskaznik wytaczenia Wytaczone Po wtaczeniu dioda stanu LED na panelu zacznie miga¢ na pomaranczowo, jesli dojdzie do awarii.

. . Jest to ustawienie globalne dla wszystkich kodéw uzywanych w panelu, ktére zmienia kod z 4-cyfrowego
6-cyf kod uzytk ki W
cytrowy kod uzytkownika ylaczone na 6-cyfrowy. Po wtaczeniu do wszystkich kodéw 4-cyfrowych zostana dotaczone dwa zera (,00").
Handlowe nazwy urzadzen i czujnikdw Wytaczone Witaczenie tej opcji zmienia nazewnictwo czujnikéw z wtasnego (uzytkownika) na handlowe.
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USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

Ustawienie Domyslny Opis
Jesli opcja jest wtaczona, dodatkowe panele przenosne zaprogramowane w grupie 6 dziataja jak tradycyjny
Monitorowanie dobrostanu Wytaczone panel PERS. ?ystem przekazuje §ygnat c-io wnran P‘ow-erM‘anageZ ale nie generuje gtosnego alarmu
lokalnego, ktéry wymaga rozbrojenia miedzy nacisnigciami przyciskw. UWAGA: Funkeji tej nie mozna wiaczyé, jesli
wtaczono partycje.
Komunikaty ostrzegawcze dot. Wi-Fi Wiaczone Po Ma}czeqiu‘wyswietla?z panela atftom-aty‘czni‘e przywréci strone ‘Z‘arz_qdzaj m‘oim systemem jak.o o
domyslna, jesli nie bedzie potaczenia z siecia Wi-Fi, tak aby zacheci¢ uzytkownika do pozostawania w sieci.
Partycje Whytaczone Watczenie tej opcji pozwala utworzy¢ maksymalnie cztery partycje.
Jesli opcja jest wtaczona, panel moze obstugiwac urzadzenia automatyzacji Zigbee oraz integracje Deako
Lighting. Urzadzenia te zostana dodane za pomoca ikony ,Inne funkcje automatyzacji”, ktéra pojawi sie pod
Inne funkcje automatyczne Whytaczone ikona ,Urzadzenia”.

UWAGA: Integracja Zigbee wymaga zainstalowania w panelu karty rozszerzenia Zigbee. Nie poddano analizie dla instalacji UKCA, CE ani
EN Grade 2.

Zakres czestotliwosci Z-Wave

Zalezy od regionu

Ustawiane automatycznie w zaleznosci od regionu instalacji oraz zainstalowanego sprzetu Z-Wave w
panelu. Mozna takze wybraé recznie migdzy: Stany Zjednoczone, Unia Europejska, Australia/Nowa Zelandia,
Hongkong, Malezja, Indie, Izrael, Rosja, Chiny, Japonia i Korea.

Licznik przechwytywania obrazéw z
aparatu PowerG

Okresla liczbe zdje¢ do przestania przez dowolna kamere PIR PowerG, jesli nastapi aktywacja podczas
alarmu. Wybraé wartos¢ od 1do 10.

Limit przesytania zdje¢ z kamery PowerG
na wypadek alarmu

Witaczone

Okresla, czy kamery PIR PowerG przesytaja tylko zdjecia z pierwszego zdarzenia ruchu podczas okresu
uzbrojenia (Wtaczone), czy przesytaja zdjecia z kazdego zdarzenia ruchu dla tego okresu (Wytaczone).




USTAWIENIA INSTALATORA/DEALERA

Ustawienie Domyslny Opis
Komunikacja dot. z zdarzenia braku Okresla, f:zy‘panel prz-es‘yla unikalny konjj zd_arzenia (Wtqczqne) czy tez nie (V\(ly’chzlon‘e) do Powe.eranage
Wytaczone oraz CS, jesli kod administratora zostanie uzyty do uzyskania dostepu do opcji Zasilania w Ustawieniach

zasilania

zaawansowanych.

Globalny tryb edycdji

Koniec wiersza

Okresla domyslny tryb wejscia w systemie dla urzadzen podtaczonych do PGXWLSHW8/PGxHRDWS.
Mozna wybrac sposréd opcji: Normalnie zamknigte, Koniec wiersza lub Podwéjny koniec wiersza.

Pozwala wybra¢, czy strona Bezpieczenstwo pojawi sig jako czes¢ gtownego interfejsu uzytkownika na

Strona BezpieczeAstwo Wtaczone
panelu. UWAGA: Funkdiji tej nie mozna wytaczy¢, jesli wtaczono partycje.
Strona Dobrostan Wytaczone Pozwala okrefllg czy sltrona Dgl?r?§tan pojawi sie jako czes¢ gtéwnego interfejsu uzytkownika na panelu.
UWAGA: Funkdji tej nie mozna wtaczy¢, jesli wtaczono partycje.
Pozwala okresli¢, czy przycisk ,Rejestruj” i ,Wyrejestruj” pojawi sig jako czes¢ interfejsu strony Dobrostan.
Rejestrowanie i wyrejestrowanie Wytaczone DZ.IQk.I tej funkq.l opleku.n(.ka.l) mo.ze 5|g zarejestrowac i wyrejestrowac z systemu, zas panel bedzie robi¢
zdjecie na potwierdzenie jej odwiedzin. UWAGA: Aby mozna byto wtaczyé te funkje, strone Dobrostan takze nalezy
wiaczyc.
Pozwala okresli¢, czy strona Kontrola domu pojawi sie jako czes¢ gtownego interfejsu uzytkownika na
Strona Kontrola domu Wytaczone panelu. UWAGA: Przed wtaczeniem strony Kontrola domu nalezy dodaé co najmniej dwa (2) rézne typy urzadzen automatyzacji do
panelu (Swiatta, zamki lub termostaty). Funkgji tej nie mozna wtaczy¢, jesli wtaczono partycje.
) Pozwala okresli¢, czy strona Blokada drzwi pojawi sie jako czes¢ gtownego interfejsu uzytkownika na
Strona Blokada drzwi Witaczone ¥ pol < asC g g ) 4

panelu, gdy tylko blokada drzwi zostanie dodana jako urzadzenie.
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Ustawienie Domyslny Opis
Strona Termostat Wiaczone Pozwala okresli¢, czy strona Termosta‘t pojawi sig ]a!<o czes¢ gtdwnego interfejsu uzytkownika na panelu,
gdy tylko termostat zostanie dodany jako urzadzenie.
. Po wtaczeniu pojawi sig nowa strona na panelu, umozliwiajac integratorom fotowoltaiki na przesytanie
Strona fotowoltaiki Wytqczone informacji do panelu. UWAGA: Ta strona nie pojawi sig bez wykonania konfiguracji z uzyciem ponizszych ustawier
monitorowania instalacji.
Ustaw Fotowoltaike jako strone gtéwna Wiaczone Pozwala wybraé, czy strona fotowoltaiki pojawi sie jako czes¢ gtownego interfejsu uzytkownika na
panelu. UWAGA: Opcja ta jest wyszarzona i wytaczona, jesli nie wtaczono Strony fotowoltaiki.
) o B Wprowadz identyfikator integratora, adres e-mail oraz kod projektu, aby skonfigurowac Strone
Monitorowanie instalacji - fotowoltaiki / Monitorowanie instalacji fotowoltaiki. UWAGA: Opcja ta jest wyszarzona i wytaczona, jeéli nie wtaczono
Strony fotowoltaiki.
Strumieniowanie obrazu z kamer na zywo Wytaczone Dzieki tej funkcji uzytkownik moze wyswietla¢ obraz z kamer na urzadzeniu IQ Remote. Po wtaczeniu,
Z Lo 2 . B .
do 1Q Remote A kamery strumieniujace obraz na panel gtéwny beda go transmitowac takze na IQ Remote.
Pulpit sterowniczy 1Q WiFi Wiaczone Okresla, czy pulpit sterowniczy IQ WiFi jest pokazywany jako czes¢ gtownej strony interfejsu

uzytkownika po potaczeniu z siecig 1Q WiFi lub IQ WiFi 6.
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Ustawienie Domyslny Opis
Odzyskanie potaczenia z siecig Wiaczone Okresla, czy urzadzenia 1Q (panele i piloty) automatycznie przettaczaja sie na bezpieczny numer SSID w
bezpieczenstwa IQ Wi-Fi A sieci 1IQ WiFi lub IQ WiFi6.
kresla, k: ¢ i ieci i 2 1Q WiFi 1Q WiFi
Pokaz zarzadzane urzadzenia Wytaczone Ol resl'ﬁ czy .p.o a.lzy.wac ur.zatdzenla sparowane z siecig bezpieczenstwa IQ WiFi lub 1Q WiFi 6 (wtaczono)
w sekji profili Wi-Fi, czy nie (wytaczono).
Profile kodu pin zamka Wiaczone Po wtaczeniu funkcja ta wymaga wprowadzenia kodu administratora, aby umozliwi¢ dostep do profilow i

mapy sieci na pulpicie sterowniczym 1Q WiFi 6.

Usun parowanie |Q WiFi

Pozwala usunac parow:

anie panelu z siecig IQ WiFi lub IQ WiFi 6 i usuna¢ wszystkie dane 1Q WiFi z panelu.

Wykrywanie blokady RF na urzadzeniach

Po wtaczeniu, system bedzie ustala¢, czy w tacznosci z urzadzeniami PowerG pojawita sie nietypowa
liczba sygnatéw RF, co mogtoby doprowadzi¢ do utraty potaczenia. W przypadku wtaczenia, raporty

Wytaczone
PowerG Via zdarzen sa wysytane do stacji centralnej. Mozliwe opcje wyboru: Wytaczone, UL20/20 lub En 30/60.
UWAGA: Dla instalacji z certyfikatem EN Grade 2 opcja pozostanie wtaczona i ustawiona na EN 30/60.
Po wtaczeniu system moze wykrywaé, czy na czestotliwosciach (319,5 MHz, 345 MHz lub 433 MHz)
Wykrycie blokady Wytaczone wycofanej z uzytku karty rozszerzenia w panelu pojawia sie nietypowa liczba sygnatéw RF, co mogtoby

prowadzi¢ do utraty tacznosci. W przypadku wtaczenia, raporty zdarzen sa wysytane do stacji centralne;j.
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji zgodnych z UK, CE ani EN Grade 2.
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Ustawienie Domyslny Opis
Lokalny alarm wykrycia blokady W przypadku wtaczenia, system wyemituje lokalny alarm. Opcja ,Wykrycie blokady” musi by¢ aktywna,
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji UL/cUL, WYthZOF\e by funkdi dziataé it
UKCA ani EN Grade 2. aby funkcja mogta dziata¢ prawidtowo.
Poziom czutosci blokady SRF
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji zgodnych Normalne Pozwala wybraé miedzy nastawami czutosci: WYSOKA i NORMALNA
z UK, CE ani EN Grade 2.
Wykrywanie blokady Zigbee Whytaczone Do przysztego uzytku.
Poziom czutosci blokady Zigbee Wytaczone Do przysztego uzytku.
Zezwalaj na dostep do czujnikow Pozwala uzyskac dostep do ikony czujnikéw bezpieczerstwa, w tym czujnika automatycznego
bezpieczenstwa za pomoca kodu Whytaczone programowania, dodawania czujnikéw, edytowania czujnikdw, usuwania czujnikow oraz stanu i grupy
administratora czujnikdw, za pomoca kodu administratora.
Dozwolone otwarcie/zamknigcie raportow Wiaczone Zamiast wysytac informacje o naruszeniu w celu automatycznego programowania czujnika, po wtaczeniu
dla automatycznego programowania 4 opdji system umozliwi otwarcie/zamkniecie czujnika w celu aktywacji automatycznego programowania.
Detektor peknigtego szkta Pozwala utworzy¢ niezalezna strefe, ktéra wykorzystuje wbudowane mikrofony panelu do wykrywania
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji zgodnych Wytaczone peknieé szkta. Podlega poleceniom dla strefy w chwili wtaczeniu funkcji. UWAGA: Opciji tej nie mozna wiaczy¢, jesli
z UK, CE ani EN Grade 2. wtaczono wykrywanie hatasu w otoczeniu panelu.
Detektor ruchu panelu Eoz\l/vala ut\l/vorzy.é niedzlalein? stref:, k'l(o‘:: wykorz;;stulie.)/vsud:wanq :ar.ner: pane.lu dlo wykry:van.ia ruchu.
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji zgodnych Wytaczone odlega poleceniom dla strefy w chwili wtaczeniu funkgji. Ruch powoduije aktywacje alertu co 4 minuty.

z UK, CE ani EN Grade 2.

UWAGA: Detektor ruchu panelu stuzy do monitorowania aktywnosci i podlega automatyzacji (grupa 25), dlatego nie bedzie generowac
stanu alarmowego ani dziata¢ jako detektor bezpieczenstwa PIR.
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Ustawienie Domyslny Opis
W przypadku wtaczenia, wbudowane mikrofony panelu moga wykrywaé gtosne hatasy powyzej
) ustawionego progu dB, generujac alerty. Funkcja przydatna w przypadku mieszkan wielorodzinnych,

Detektor hatasu w otoczeniu panelu Wytaczone apartamentéw i wynajmu krétkookresowego, gdy wystepuja czeste skargi na hatas. Po wyemitowaniu
alerty, nastepuje 30—sekundowy okres wygaszenia. UWAGA: Opdji tej nie mozna wtaczyé, jesli wtaczono detektor
pekajacego szkta.

. ] Pozwala ustawi¢ wartos¢ progowa, przy ktérej detektor hatasu w otoczeniu panelu okresla, czy hatas jest

Prég hatasu w otoczeniu 85dB wystarczajacy do wygenerowania alertu. Nalezy wybra¢ wartos¢ od 75 do 95 dB. UWAGA: Ustawienie zostanie
wyszarzone i nie bedzie mozna go wybra¢, chyba ze zostanie wtaczony detektor hatasu w otoczeniu panelu.

Czas trwania wykrywania hatasu 20 min Okre.sla dtu.go.sc czasu, przez jaki panel musi wykry¢ hatas powyzej progu, aby wygenerowaé
powiadomienie o hatasie.

Okienko wyskakujace wykrywania hatasu Wytaczone Okresla, czy panel wskazuje lokalnie na ekranie, ze wykryto zdarzenie hatasu.

Typ sieci Zigbee
UWAGA: Nie poddano analizie dla instalacji zgodnych
z UK, CE ani EN Grade 2.

Automatyzacja
domui
bezpieczenstwo

Pozwala okreslic typ sieci Zigbee, ktora bedzie uzywana. Dostepne sa opcje: Automatyzacja domu i
bezpieczerstwo oraz Inteligentna energia. UWAGA: Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy w panelu zainstalowano
karte rozszerzenia Zigbee. Po sparowaniu z urzadzeniami Zigbee z certyfikatem UL, Zigbee mozna uzywa¢ do systemow
przeciwpozarowych i przeciwwtamaniowych z certyfikatem UL/ULC dla budynkéw mieszkalnych.

Zgtaszanie swiatta (PowerG)

Wytaczone

Po wtaczeniu, urzadzenia PowerG obstugujace czujniki Swiatta zgtaszaja stan oSwietlenia na panelu. Dane
s przechowywane do p6zniejszego uzytku.

Zgtaszanie temperatury (PowerG)

Whytaczone

Po wtaczeniu, urzadzenia PowerG obstugujace pomiar temperatury zgtaszaja jej wartos¢ na panelu. Dane
sa wySwietlane na ekranie gtownym panelu.
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Ustawienie Domyslny Opis

Okresla, czy funkcja kontroli stanu systemu pojawia sie na gtownym interfejsie uzytkownika Zarzadzaj

Kontrola stanu systemu Wtaczone A e
Y A moim systemem (wiaczono) czy tez nie (wytaczono).

Kontrola stanu sytemu jako

domylny ekran gtowny Wytaczone Domyslne wyswietlanie strony kontroli stanu systemu na ekranie gtownym w razie problemu.
Usun wszystkie czujniki Usuwa wszystkie czujniki bezpieczenstwa i urzadzenia Bluetooth zaprogramowane w panelu.

Usun wszystkie urzadzenia Z-Wave Pozwala przywrdci¢ ustawienia fabryczne na sterowniku Z-Wave. Nie resetuje w ten sposéb wczesniej dodanych urzadzen.
Reset Zigbee Usuwa wszystkie czujniki Zigbee i resetuje ustawienia sieci Zigbee.

Przywraca ustawienia fabryczne panelu, usuwajac z tego cata zawartoS¢. UWAGA: Jesli wykonano reset ogélny dla IQ Panel 4 lub urzadzenie IQ Panel

Reset ogolny* ! ! : - a Shan °
jest potaczone z innym serwerem PowerManage, nalezy zresetowac klucz roboczy (Working Key) na serwerze PowerManage przed nawigzaniem potaczenia przez panel.

Funkcja ta usuwa wszystkie wczesniej zapisane dane uzytkownika. (numer SSID i hasto sieci Wi-Fi, hasta uzytkownikéw, obrazy z

Recykling danych kamer panelu, wtasne obrazy ramki zdje¢, centrum wiadomosci i historig zdarzen panelu)

Reset IQ Remote z Wytaczone Jesli opcja jest wtaczona, urzadzenie IQ Remote bedzie wymagac uwierzytelnienia (hasta dealera lub
uwierzytelnieniem instalatora) w celu zresetowania.
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JAK ODNALEZC

Dzienniki systemu pozwalaja na wysytanie z panelu anonimowych informacji do serwera
w celu przeprowadzenia diagnostyki i identyfikacji btedow.

Ustawienie Domyslny Opis
Wymaga ) ) ) N . )
o o Nakazuje panelowi rozpoczecie przesytania historii jego aktywnosci na serwer. Informacje te
Przesyta dzienniki uzycia . . . L ) . .
stuza do analizowania btedéw i probleméw z panelem. Panel przesle dzienniki zapisane w
na serwer recznego L L
) swojej pamieci.
polecenia
Aut t i
p:z:svtzj):;zzizlneniki Whytaczone | Automatycznie przesyta dzienniki systemu na serwery co 24 godziny
Informuje panel, ile danych ma zapisa¢ w plikach dziennika.
Brak danych dziennika: Zadne informacje nie sa zapisywane
Krytyczne: Tylko krytyczne lub powazne informacje sa zapisywane
Poziom daziennika Debugu Btad: Zapisuje wszystkie problemy krytyczne i btedy

Ostrzezenie: Zapisuje wszystkie ostrzezenia, problemy krytyczne i btedy

Info: Zapisuje wszystkie standardowe informacje niezwigzane z klientem

Debuguj: Zapisuje komunikaty diagnostyczne, informacje, ostrzezenia, btedy i problemy
krytyczne

Szczegodty: Zapisuje wszystkie anonimowe informacje

Przeciagnij w
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JAK ODNALEZC

Syrenai alarmy

| “

alarmowvch.

Pozwala zmieni¢ ustawienia syreny i alarméw dla niektérych rodzajow zdarzen

Ustawienie

Domyslny

Opis

Syreny panelu

Wszystkie
syreny wt.

Wszystkie syreny wyt.: Pozwoli to wytaczy¢ syrene dla wszystkich typow
alarmu, z wyjatkiem urzadzen ochrony zycia, w tym bezprzewodowych i
podtaczonych syren zewnetrznych.

Wszystkie syreny wt.: Jest to domyslna nastawa, ktéra wtacza syrene dla
wszystkich alarmow.

Tryb testowy/instalatora: Pozwala to wytaczy¢ syrene dla wszystkich

typdw alarmu, w tym sparowanych lub podtaczonych syren zewnetrznych,

na 30 minut, nastepnie wszystkie syreny sa ponownie wtaczane.

Ogtoszenie syreny

Whytaczone

Syrena panelu wytacza sie okresowo, aby system ogtosit, ktore lokalizacje
aktywuja alarm.

UWAGA: w przypadku instalacji zgodnych z UL/cUL funkcja ta nie jest dozwolona dla funkgji
alarmu pozarowego, CO i przeciwwtamaniowego

Weryfikacja pozaru

Whytaczone

Po wtaczeniu, panel wymaga dwdch zdarzen pozaru z detektora dymu
(dwukrotnie z jednego detektora lub pojedynczo z dwoch detektorow)
UWAGA: Niedozwolone dla instalacji UL/cUL

Przeciagnij w
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Ustawienie Domyslny Opis
Po wtaczeniu potwierdzony alarm wymaga dwéch kolejnych alarméw witamaniowych w ramach okna
Potwierdzenie alarmu Wtamaniowego WWQCZOHG czasowego zegara potwierdzenia takiego alarmu. UWAGA: Ustawienie zostanie wyszarzone i bedzie niedostepne,
chyba Ze zostanie wtaczona zgodnos¢ z ,EN Grade 2".
Zegar potwierdzenia alarmu 30 Zegar uzywany do potwierdzenia alarmu wtamaniowego. UWAGA: Ustawienie zostanie wyszarzone i bedzie
wlamaniowego niedostepne, chyba ze zostanie wtaczona zgodnosc z ,EN Grade 2".
. Po wtaczeniu, syrena wyemituje dzwiek w przypadku odebrania przez panel alertu o ztych warunkach
Ostrzezenie syrena o ztych warunkach N y . ‘y- ) e przyb . P P . Y
d h Witaczone pogodowych. Jesli opcja jest wytaczona, panel aktywuje dzwonek ostrzegajacy o trudnych warunkach
ogodowyc
Pog 4 pogodowych
. . . Ilo¢ cz w sekundach), zanim pan robuje nawigzac zenie z: ja centraln.
Opéinienie wybierania numeréw lo$¢ czasu ( seku d:«j\c ), zanim panel sprobuje nawiazaé potaczenie ze stacjg centralng po
30 aktywowaniu zdarzenia alarmowego.
UWAGA: Nie wolno uzywac w przypadku instalacji ’ W przypadku wtaczenia wartosci granicznych SIA: :15 do :45 sekund
zgodnych 7 EN Grade 2 W przypadku wytaczenia wartosci granicznych SIA: :0 do :254 sekund
Okresla, ile czasu minie, zanim syrena wytaczy sie podczas zdarzenia alarmowego (3 do 15 minut).
o . UWAGA: W przypadku systemow przeciwpozarowych i przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/cUL dla budynkéw mieszkalnych,
Limit czasu syreny 4 min minimalny limit czasu dzwonka nalezy ustawi¢ na 5 min. W przypadku instalacji przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby
komercyjne minimalny limit czasu dzwonka nalezy ustawi¢ na 15 min. Dla instalacji zgodnych z EN Grade 2, minimalny limit czasu
dzwonka powinien wynosi¢ 90 sekund, zas maksymalny nie moze przekroczy¢ lokalnych przepisow.
Syrena wykrycia Wiaczone Jesli opcja jest wtaczona, syrena bedzie ostrzegac o aktywacji detektora wody lub zamarzniecia. Jesli
Z

temperatury/wody/zamarzniecia

opcja jest wytaczona, panel wyemituje sygnat wody.
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Ustawienie Domyslny Opis
Sygnat awaryjny dla policji Witaczone Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat awaryjny dla poligji.
Sygnat awaryjny dla strazy pozarnej Witaczone Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat awaryjny dla strazy pozarne;j.
Dodatkowy sygnat awaryjny Witaczone Pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ dodatkowy sygnat awaryjny.
Syrena ostrzegajaca o awariach Wytaczone Gdy ta funkcja jest wtaczona, a system jest uzbrojony, awarie monitoringu czujnikéw nieawaryjnych sa
monitoringu bezprzewodowego A traktowane tak samo jak naruszenie, powodujac wygenerowanie alarmu.
Jesli wybrano opcje , Tylko alarmy pozarowe”, zaprogramowane w systemie detektory dymu PowerG
T lk l . 2 P’ . . .
Sygnalizator detektora dymu PowerG Y! .0 alarm beda e:mtowac alarm tylko podczas zdarzgn a}l.armowych. W przypadku wybrania opcji ,,lezystk|e
pozarowy alarmy”, detektory dymu PowerG beda dziata¢ jako dodatkowe syreny bezprzewodowe i beda
aktywowane podczas wszystkich zdarzen alarmowych.
Automatyczne przyciemnianie ekranu Jesli funkcja ]esF wtqczor?a, ekrarT pan‘elu jest przyciemniany na czas alarmu. Jesli funkcja jest wytaczona,
Witaczone ekran panelu nie zostanie przyciemniony. UWAGA: Nalezy wtaczy¢ w przypadku instalacji UL lub uzyé transformatora
podczas alarmu 5A
Zezwalaj na dostep do syreny i alarmow za Wytaczone Zapewnia dostep do tych funkgji i ustawier za pomoca kodu administratora. UWAGA: Niedozwolone dla

pomoca kodu administratora

instalacji zgodnych z UL/cUL
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JAK ODNALEZC

Bezpieczenistwo i zbrojenie
Pozwala zmieni¢ ustawienia zbrojenia, op6znienie wprowadzenia i wyjscia, wtaczyé
uwierzytelnienie na wypadek wzywania pomocy i nie tylko.

Ustawienie Domyslny Opis
Hasto dealera* 2222 Dotknij, aby wyswietli¢ wszystkie opcje
Hasto instalatora 1 Hasto, ktére pozwala wyswietlic opcje instalatora
Pozwala okresli¢, czy panel umozliwia aktywacje alarmu tym samym czujnikiem
wiecej niz raz w trakcie tego samego okresu uzbrojenia. Gdy funkcja jest
Wytaczenie przetacznika Wiaczone wtaczona, czujnik bedzie sie aktywowaé zgodnie z nastawa liczby zamknie¢
przetacznika zdarzen. Gdy funkcja jest wytaczona, czujnik moze sig aktywowac
maksymalnie 128 razy na okres uzbrojenia.
. P Okresla, ile razy ten sam czujnik moze aktywowac¢ alarm podczas jednego okresu
Liczba wytaczen o . N . ) Do
retacznika 1 uzbrojenia (1-6). Aby ta funkcja mogta dziata¢, opcja ,Wytaczenie przetacznika
przeta musi byé wtaczona. UWAGA: Dla instalacji EN Grade 2 nalezy ustawi¢ wartosc 3.
Naruszenie panelu Wiaczone Pozwala wtaczyé lub wytaczy¢ przetacznik naruszenia panelu, dostepny z tytu.

UWAGA: W przypadku instalacji zgodnych z UL/cUL oraz EN Grade 2 nalezy wiaczyc¢ te opcje.
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* Dodatkowe opcje sa dostepne tylko po
podaniu hasta dealera.
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Ustawienie Domyslny Opis

Po wtaczeniu pojawi sig strona blokady ekranu. Blokada ekranu ogranicza dostep do panelu w oparciu o

Blokada ekranu Wytaczone prawidtowe hasto uzytkownika. UWAGA: To ustawienie jest automatycznie waczone, jesli partycje sa wtaczone, chociaz w razie
potrzeby mozna je wytaczy¢. Wymagane jest takze wtaczenie dla instalacji zgodnych z EN Grade 2.

Bezpieczne zbrojenie Wytqczone Do uzbrojenia panelu wymagane jest hasto uiytkownika. UWAGA: Opcje nalezy wtaczy¢ dla instalacji zgodnych z UL/cUL oraz
EN Grade 2.
esli urzadzenie zostato automatycznie pominiete w trakcie sekwencji uzbrajania, a nastepnie przywrécone

el Yy P | Y pnie przy!
Wymus uzbrojenie Wytaczone (zamkniete), to podczas opdznienia wyjscia lub po uzbrojeniu systemu zostanie anulowane jego pominiecie,
Yy /| p P Y] P J Y Jegop

dlatego urzadzeni zostanie dotaczone do obszaru chronionego.

Odmawiaj uzbrojenia, gdy Wytaczone Jesli poziom baterii jest niski (ponizej 8%), uzbrojenie nie bedzie mozliwe. UWAGA: Opcje nalezy wiaczyé dla instaladji

poziom baterii jest niski zgodnych z EN Grade 2.

Automatyczne obejécie Wiaczone Pozwala okresli¢, czy obejscie otwartych lub naruszonych czujnikéw odbywa sie automatycznie. UWAGA: Nalezy
wytaczy¢ dla instalacji UL/cUL. Opcja ta jest wytaczona i wyszarzona, jesli wtaczono ,EN Grade 2".

Uzbrajanie drzwi ostatniego Jesli funkqa]est wta(czo.na, oile \.Nybrano .uzbr01e.n|e poza do.n.'wem na pa.nelu, n!e o?f;\f\llqzule opc‘)‘zrflenle wyijscia.

wyjécia Wytaczone Zamiast tego system nie zostanie w petni uzbrojony do chwili naruszenia drzwi wejsciowych/wyjsciowych. UWAGA:
Ustawienie zostanie wyszarzone i bedzie niedostepne, chyba ze zostanie wtaczona zgodnos¢ z ,EN Grade 2"

. . Jesli panel jest uzbrojony ,poza domem”, ale drzwi z opdznieniem nie sa otwarte, panel zaktada, ze uzytkownik jest
Automatycznie pod obecnosé¢ Witaczone

nadal w domu i zmienia tryb uzbrojenia na ,pod obecnosc”.
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BEZPIECZENSTWO | ZBROJENIE

Ustawienie Domyslny Opis
Uzbrojenie pod obecnosé — bez ) . iy . .
L. J, . P Witaczone Natychmiastowe uzbrojenie pod obecno$¢ bez zegara odliczania

opdznienia

Automatyczne wydtuzenie czasu Wiaczone Automatycznie wydtuza czas zegara odliczania, jesli drzwi z op6znieniem zostana drugi raz otwarte podczas

wyjscia A odliczania.

Natychmiastowe zbrojenie pilotem Wtaczone Po wtaczeniu, wytacza op6znienie wyjscia, jesli do zbrojenia systemu uzywany jest pilot.

Rozbrajanie alarmu pilotem Whytaczone Jesli funkcja jest wtaczona, mozna rozbrajaé zdarzenia alarmu za pomoca pilota.

Rozbrajanie pilotem Wtaczone Po wytaczeniu, nie bedzie mozna rozbroi¢ panelu za pomoca pilota.

Przywracanie ustawien inzyniera Wytaczone Jesli Potmerdzony :«tllarm pojawi sig w obszarze Mamanla, system pozostanie zablokowany po rozbrojeniu do
chwili wprowadzenia 5-cyfrowego kodu resetowania przez instalatora.

Reset serwisowy — Naruszenie Wytaczone w przypadl_<u n_aruszenia wymaga zres_e‘tgv_vania systemu przez pracownika serwisowego (kod instalatora/dealera).
UWAGA: Opcja ta jest wytaczona i wyszarzona, jesli nie wtaczono ,EN Grade 2".

Natychmiastowy alarm przy Po wtaczeniu, jesli system jest w stanie alarmu, wygenerowany zostanie alarm natychmiastowy dla stref

otwartej strefie opdznienia podczas Wiaczone opdznienia, ktore zostaty wyzwolone. Po wytaczeniu, strefy opdznienia beda dziata¢ normalnie bez wzgledu na

alarmu w systemie

poprzednie stany alarmu.
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BEZPIECZENSTWO | ZBROJENIE

Ustawienie Domyslny Opis
Zezwalaj na dostep do funkgji Zapewnia dostep do tych funkgiji i ustawier za pomoca kodu administratora.
bezpiecze nstwa i zbrojenia Za pomoca WYtE{CZOne UWAGA: Funkcje te nalezy wytaczy¢ dla instalacji zgodnych z UL/cUL. Funkcje te nalezy wtaczyc dla systemow przeciwwtamaniowych zgodnych z
kodu administratora UL na potrzeby komercyjne.
Zezwalaj na dostep do radia Bluetooth ) , -
J &P - Witaczone | Zezwalaj na dostep do urzadzen Bluetooth za pomoca kodu administratora
za pomoca kodu administratora
Czas, w ktorym uzytkownicy musza wpisac swoje hasto po otwarciu drzwi (30-240 s). W przypadku wytaczenia
Normalne opéznienie wprowadzenia 30s wartosci granicznych SIA, minimalny czas mozna ustawi¢ na 5 sekund.
UWAGA: W przypadku systemow przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne (UL2610), maksymalne op6znienie wejscia nie
powinno przekroczy¢ 60 sekund. Dla instalacji EN Grade 2 nalezy ustawi¢ wartos¢ nieprzekraczajaca 30 s.
Czas, w ktorym uzytkownicy musza wyjs¢ z lokalizacji, zanim panel si¢ sam uzbroi (30-254 sekundy). W przypadku
wytaczenia wartosci granicznych SIA, minimalny czas mozna ustawi¢ na 5 sekund. Grupa drzwi/okien 10 podlega
Normalne opéznienie wyjscia 60s +Normalnemu opdznieniu wyjscia” UWAGA: W przypadku systeméw przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne
(UL2610), maksymalne opdznienie wyjicia nie powinno przekroczy¢ 60 sekund. W przypadku instalacji zgodnych z EN Grade 2, maksymalne
opbznienie wyjscia nie powinno przekroczy¢ 30 sekund.
Oddzielne opdznienie wejscia, ktérego mozna uzy¢ dla czujnika, ktory wymaga wiecej czasu w razie aktywacji (45-
Dtugie opbznienie wprowadzenia 100s 240 sekund). W przypadku wytaczenia wartosci granicznych SIA, minimalny czas mozna ustawi¢ na 5 sekund.
UWAGA: Nie do uzytku w instalacji zgodnych z EN Grade 2.
Drugie opdznienie wejscia, ktérego mozna uzy¢ dla czujnika, ktéry wymaga wiecej czasu w razie aktywacji (45-254
Dtugie op6znienie wyjscia 120s sekund). W przypadku wytaczenia wartosci granicznych SIA, minimalny czas mozna ustawi¢ na 5 sekund. Grupa

drzwi/okien 12 podlega ,Dtugiemu opdznieniu wyjscia”. UWAGA: Nie do uzytku w instalacji zgodnych z EN Grade 2.
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USTAWIENIA KAMERY

JAK ODNALEZC

Ustawienia kamery

Pozwala wtaczyé/wytaczy¢ zdjecia uzbrojenia i alarmu. Mozna zabezpieczy¢ zdjecia
hastem, tak aby nie byty wyswietlane ani usuwane.

Ustawienie Domyslny Opis

Zabezpiecz usuwanie . L o - .

2djec Wtaczone Po wtaczeniu, do usuniecia zdjec rozbrajania i uzbrajania bedzie wymagane hasto.

Bezpieczne usuwanie . o P - .

obrazéw z uzyciem kodu Wytaczone Pf’ wtqczelnlu, do usuniecia zdje¢ rozbrajania i uzbrajania bedzie wymagany kod

. - uzytkownika.

uzytkownika
W przypadku wytaczenia, wszystkie funkcje zwiazane z kamera panelu beda

Kamera panelu Wtaczone wytaczone, w tym: zdjecia rozbrajania, zdjecia alarmu, wideo na wypadek alarmu
i zdjecia ustawien. Co wiecej, mozna takze usuna¢ strone kamery panelu.

Zdjecia rozbrajania Wiaczone Po wtaczeniu, wbudowana kar?'\era zrobi.jedno z.djecie‘,‘ ng L‘liytkownik rc.>zb.roi
panel. W przypadku wytaczenia, panel nie bedzie robi¢ zdje¢ przy rozbrajaniu.

Zdjecia alarméw Wiaczone Po wtaczeniu, wbudowana kamera zrobi jedno zdjecie podczas zdarzenia
alarmowego.

Przeciagnij w
—————— ddtaby

otworzy¢
M23 A
Apr 05204

USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

J—
I-m WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

T

E USTAWIENIA KAMERY

&

INSTALACJA

Uwaga: Dodatkowa funkcja nie poddana
analizie na potrzeby instalacji zgodnych z
UL/cUL oraz EN Grade 2
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USTAWIENIA KAMERY

administratora

Ustawienie Domyslny Opis
Wideo na wypadek alarmu Wiaczone Jesli dojdzie do aktywacji alarmu, panel zarejestruje czterominutowy klip wideo za pomoca wbudowanej
kamery 8 MP.
Zdjecia ustawien Whytaczone Podczas otwierania Ustawier zaawansowanych panel zrobi i zapisze zdjecie.
Zezwalaj na dostep do ustawien
obrazu za pomoca kodu Whytaczone Zapewnia dostep do tych funkgji i ustawien za pomoca kodu administratora.
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OPCJE POWERMANAGE

JAK ODNALEZC

Opcje PowerManage

W tym menu mozna uzyskac dostep do Konfiguracji serwera PM oraz Ustawier PM.

s &

KONFIGURACJA SERWERA PM
Typ Nazwa hosta Nr portu
jtoc:jwa:lzlo ::: Wopisz nazwe hosta Wopisz numer portu
USTAWIENIA PM
Ustawienie Domyslny Opis
Gtowny Whtaczone | Wiacz lub wytacz serwer gtowny
Wiacz lub wytacz serwer
P W)
odrzedny ytaczone dodatkowy
Identyfikator Whpisz 10-znakowy identyfikator
Puste
dealera dealera

Przeciagnij w

dét, aby
- otworzy¢
M23 A
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

@ 4 B F

OPCJE POWERMANAGE




OPCJE ODBIORNIKA

JAK ODNALEZC

Opcje odbiornika

PowerManage.

Konfiguruj komunikacje, odbiornik i opcje kierunku potaczenia dla aplikacji

COMMUNICATION

5328 PM

R b 0000500990 ecsreet DS os000
Becebver Hourame 0000

] o

Komunikacja:

Konfiguruj nr konta panelu, typ nadzoru
(komercyjny, mieszkalny), przekazywanie
zdarzen, weryfikacja wizualna, format
komunikacji (SID, CID), odstepy testow
Ethernet, odstepy testoéw tacznosci
komérkowej i przemienny test Tx.

Odbiornik:
Konfiguruj nr konta, nazwe hosta, port,
DNIS, nadzér i odstepy nadzoru.

Odbiornik 1 (szerokopasmowy, gtéwny)
Odbiornik 2 (szerokopasmowy,
dodatkowy)

Odbiornik 3 (komorkowy, gtéwny)
Odbiornik 4 (komérkowy, dodatkowy)

Kierunek potaczenia:
Konfiguruj:

- Alarm/Przywroé

- Otwarcia

- Zamkniecia

- Problem/Przywré6é
- Modyfikuj/Przywroé¢

Przeciagnij w
N dot, aby

otworzy¢
1:23 M
Apr 05207
% USTAWIENIA

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

Al
Y _
=% WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

s §

INSTALACJA

OPCJE ODBIORNIKA
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LISTA URZADZEN Z-WAVE*

Uwaga: Funkcja ta nie zostata przeanalizowana pod lAI( O D NALEzC

wzgledem wymagan EN Grade 2.

Z\

Lista urzadzeih Z-Wave

Pokazuje informacje o urzadzeniu dla zaprogramowanych urzadzen Z-Wave.

1:53 PM
Jul19 2019

2 Light None Downstairs Light

3 Thermostat None Thermostat

Info

Info

™M

Relnterview

Relnterview

Nacisniecie przycisku ,Info”
wyswietli:

¢ Informacje o produkcie

o Informacje o protokole

o Informacje o aplikacji

e Obstugiwane klasy polecen

Nacisniecie przycisku ,Ponéw
analize” wysle wszystkie
polecenia wstepnego parowania
na to urzadzenie.

Przeciagnij w
N dot, aby

otworzy¢
123 x»
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

B> & F

LISTA URZADZEN Z-WAVE

* Ta strona jest dostepna tylko po podaniu
hasta dealera.
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DZWIEK

JAK ODNALEZC

Dzwiek
‘ )) Personalizowanie dzwiekéw panelu. Wtacza/wytacza komunikaty gtosowe, dzwonki,
sygnaty informujace o problemie itd.

Ustawienie Domyslny Opis
L. Pozwala sterowac gtosnosciag komunikatéw gtosowych, sygnatéw, dzwonka oraz
Gtosnosé bd. i . )
multimediéw panelu (samouczka wideo) za pomoca osobnych suwakéw.
Edytuj dzwonki bd. Pozwala wybra¢ sposrod dzwonkow dla kazdego urzadzenia.
Ustawienia gtosu
Sa to globalne ustawienia dla czujnikéw, komunikatow panelu, czujnikéw
Gtos Wtaczone monitorowania aktywnosci i komunikatéw gtosowych urzadzen Z-Wave, ktére
pozwalaja takze okresli¢, czy panel powinien ,mowic”.
Czujniki Wtaczone Wihacza czujniki (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone)
Panel Wtaczone Wiacza komunikaty gtosowe panelu (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone)
Monitorowanie Wiaczone Witacza komunikaty monitorowania aktywnosci (wtaczone) lub je wytacza

aktywnosci

(wytaczone)

Przeciagnij w

S détaby

otworzy¢
123 A
Apr 05207

\ USTAWIENIA
)

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

§ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

o

=

DZWIEK
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DZWIEK

JAK ODNALEZC

Ustawienie Domyslny Opis
Komunikaty gtosowe
urzadzen Witaczone Wiacza komunikaty urzadzer automatyki (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone)
automatyki
K ik
omunikaty g’(osoyve Wtacza/wytacza komunikaty urzadzen automatyki sterowanych zdalnie (za
zdalnych urzadzen Witaczone
. pomoca PowerManage).
automatyki
Ustawienia dzwonkow
Sa to ustawienia globalne dla dzwonkéw czujnikéw, komunikatéw panelu i
Wszystkie dzwonki Wtaczone czujnikdw monitorowania aktywnosci, ktore wskazuja takze, czy panel powinien
emitowac sygnaty tonowe czy sygnaty krotkie.
Dzwonki czujnikéw Wtaczone Wiacza dzwonki czujnikéw (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone).
Panel Wtaczone Wiacza dzwonki panelu (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone)
Czujnik aktywnosci Wtaczone Wiacza dzwonki czujnikow aktywnosci (wtaczone) lub je wytacza (wytaczone)

Przeciagnij w

——— S détaby

otworzy¢
1M:23 A
Apr 05 204

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

B s

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

A
L —4

DZWIEK
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DZWIEK

JAK ODNALEZC

Ustawienie Domyslny Opis

Sygnaty informujace o problemie

Sygnaty informujace o Witacza l.ub wytqc%a \{vszystkie k-rétkie s-ygnaty czt.lljnikéw i‘ panelu informf,quce o

roblemie™ Whytaczone problemie. Domyslnie wszystkie krotkie sygnaty informujace o problemie sa

P wytaczone.

Sygnalizacja dzwiekowa Wytaczone Okresla, czy sygnalizacja dzwiekowa zaktocen syreny PowerG jest aktywna

zaktocen syreny PowerG A (wtaczone) czy nie (wytaczone).

Sygnaly alertu blokady RF Wytaczone Okre.é:la, czy sygnalizacja dzwiekowa alertu blokady RF jest aktywna (wtaczone)
czy nie (wytaczone).

Niski poziom baterii** Wylaczone Panel erlnltu‘]? -dzwm;k, gdy poziom b‘at-eru [esF nI-SkI. Ponizej ustawiane sa
czestotliwosé i typ dzwonka. Domyslnie dZzwieki te sa wytaczone.

Krotkie sygnaty Wytaczone Panel emituje dzwiek, jesli dojdzie do naruszenia czujnika. Ponizej ustawiane sa

naruszenia czujnikdow** A czestotliwos¢ i typ dzwonka. Domyslnie dzwieki te sa wytaczone.

Krotkie sygnaty Wytaczone Panel emituje dzwiek, jesli zostanie naruszony lub otwarty. Ponizej ustawiane sg

naruszenia panelu™* A czestotliwos¢ i typ dzwonka. Domyslnie dzwieki te sa wytaczone.

Edytuj dzwonki bd Wybierz typ dzwonka dla niskiego poziomu baterii, naruszenia czujnikow i

informujace o problemie

naruszenia panelu

Przeciagnij w
— dét, aby
1123 A otworzy¢
Apr05207
‘\ USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
Ay
l-m WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

A
=

DZWIEK

**Ustawi¢ na Wtaczone dla instalacji
zgodnych z EN Grade 2
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DZWIEK

JAK ODNALEZC

Ustawienie Domyslny Opis
Limit czasu krotkich sygnatow 10 Okresla ilos¢ czasu miedzy poszczegdlnymi sygnatami informujacymi o
informujacych o problemie*** problemie. Mozna ustawi¢ dtugos¢ od 3 do 60 minut. (domyslnie jest to 30 min)
Krétkie sygnaty informujace o
problemie z urzadzeniem Panel wyemituje alert, jesli urzadzenie bezpieczerstwa pozarowego ulegnie
X B Wtaczone . . L . L P
bezpieczenstwa naruszeniu, awarii lub poziom jego baterii bedzie niski (domyslnie wtaczone).
przeciwpozarowego i ochrony zycia
Dzwieki partycji*

Jesli partycje sa wtaczone, ustawienia te okreslaja, czy alarmy pozarowe maja
Globalny sygnalizator pozarowy Witaczone by¢ emitowane we wszystkich partycjach (wtaczone) czy tylko w tych, do

ktérych zostaty przydzielone (wytaczone).
Globalne dzwieki i sygnalizatory Wytaczone Alarmy naruszenia i dzwieki wprowadzenia/wyjscia beda emitowane we
naruszenia A wszystkich partycjach
Globalne sygnalizatory dodatkowe Whytaczone Alarm dodatkowy bedzie emitowany we wszystkich partycjach

ki i ke ik:

:lf:zl‘: dzwonkii komunikaty Whytaczone Dzwonki i komunikaty gtosowe bede emitowane we wszystkich partycjach
Wszystkie dzwieki w partycji 1 Wytaczone Dzwieki i alarmy ze wszystkich pozostatych partycji beda emitowane w partycji 1

— dot, aby
1123 M otworzy¢
Apr 05204

USTAWIENIA

Przeciagnij w

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

gixx 4

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

i

A
=

DZWIEK

* Dodatkowe ustawienia sa dostepne tylko
po wtaczeniu partycji.

***Wybra¢ nastawe 3 min dla instalacji
zgodnych z EN Grade 2.
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DZWIEK

JAK ODNALEZC

Ustawienie Domyslny Opis
Inne dzwieki
- Kredlaia, Kania ek . swiek
Diwieki dotyku Wiaczone Ustawienia te okreslaja, <-:zy podczas dotykania ekranu odtwarzany jest dzwig
dotyku (wtaczone) czy nie (wytaczone).
p é ket funkaii i
Krotkie sygnaty wyjécia Wiaczone ozwala odtwarzac krotkie sygnaty wyjscia dla funkcji szybkiego wyjscia i

szybkiego dostepu na panelu (wtaczone) lub nie (wytaczone).

Przeciagnij w
— dét, aby

11:23 M otworzy¢
Apr 05204

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

2R o I 4

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

A
R —4

DZWIEK
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PARTYCJE*

Uwaga: Funkcja ta nie zostata przeanalizowana pod

wzgledem wymagan EN Grade 2.

JAK ODNALEZC

Partycje

zaprogramowany.
51w =2
Pl (0] rd
e [0) ’
Punel (0] r
Pl D rd

Omowienie:

Pozwala wyswietlic liczbe

partycji skonfigurowanych w
systemie. Zanim bedzie mozna
wyswietli¢/edytowac partycje,
do partycji nalezy przydzieli¢ co
najmniej jeden czujnik.

MOTHIR IN-LAW SUITE

Info:

Pozwala wyswietli¢
uzytkownikéw i czujniki
powiazane z kazda partycja

Pozwala edytowac domyslna nazwe partycji oraz wyswietlaé liste uzytkownikow i
czujnikow obecnie przydzielonych do danej partycji. Partycje 1, 2, 3 i 4 pojawiaja sie tylko
wtedy, gdy wtaczono partycje oraz jesli co najmniej jeden czujnik jest w nich

Partiton bumtes

[Se———

Souna Dstitusion

Edytuj:

Pozwala zmieni¢ nazwe
partycji, tak aby odpowiadata
lokalizacji lub chronionemu
obszarowi

N

Vs

p— Przeciagnij w
dét, aby
1M:23 A otworzy¢
Apr 05 20¢

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

Sl 2R e -

PARTYCJE

* Ikona , Partycje” pojawi sie tylko wtedy,
gdy partycje zostana wtaczone w
ustawieniach instalatora/dealera.
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PROGRAMOWANIE Joggsggls”/))@

LOKALNA AUTOMATYZACJA* JAK ODNALEZCE

Lokalna automatyzacja

Ten zaprogramowany na state scenariusz jest przeznaczony dla paneli zainstalowanych w Przeciagnij w
nowych obiektach, ktére nie maja aktywnego konta w witrynie PowerManage, ale musza dot, aby

. . N . " M:23 A otworzy¢
lokalnie zarzadza¢ urzadzeniami Z-Wave, w , trybie pustego domu”. Apr 05 20

Witaczaj co dzieni:
- Automatycznie blokuje wszystkie
zamki na noc (godz. 20:00).

LOCAL AUTOMATION @

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

@ Local Automation is Enabled - Pozwala ustawi¢ wszystkie

Al locks will be LOCKED at right termostaty na tryb AUTO z
All thermostats will be set to AUTO mode with target o
temperature 65 - 78°F at night docelowa temperatura 18,3°C -

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

LOKALNA AUTOMATYZACJA

The first light will be turned ON at night
All lights will be turned OFF in the morning 25°C.

O Local Automation is Disabled

- Wiacza swiatto 1na noc (od
20:00), a nastepnie wytacza

WSZYStkle Swiatta rano (6:00)' * Ta strona jest dostepna tylko po podaniu
hasta dealera.

CANCEL
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JAK ODNALEZC

IQ INSTALLER
IQ Installer
Przeciani
2 IQ Installer umozliwia lokalnemu instalatorowi systemu programowanie przez sie¢ Wi-Fi z d;e:g,g Y
o S . . . . — N !
I uzyciem urzadzenia z systemem iOS lub Android, zamiast wbudowanego ekranu otworzyé
dodatkowego, ktory wystepuje na urzadzeniach IQ Panel 4 oraz 1Q4 Hub. Aplikacje te 11:;#»
mozna pobra¢ ze sklepu Apple lub Google Play, wyszukujac wyrazenie ,1Q Installer her 0520
Interface”. ‘\
prpm—— USTAWIENIA
» Google Play ﬁ' USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
PROGRAM USING IQ INSTALLER INTERFACE IE .
=% WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

Scan the QR code with the 1Q
installer Interface to connect to the

panel.The 1Q Installer connects to

the panel access point for local panel

programming,

CANCEL

Y

1Q INSTALLER
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PROGRAMOWANIE

Johnson yj)).:('

URZADZENIA

Controls

@

SECURITY SENSORS ~ WI-FI DEVICES

/r-meE b

UNSUPPORTED REMOVE ALL
Z-WAVE DEVICES  POWERG DEVICES

3:46 PM
May 24 2024

ffowme ﬁ

Z-WAVE DEVICES AUTOMATION

™M

3

BLUETOOTH
DEVICES

JAK ODNALEZC
Przeciagnij w

dét, aby

1123 otworzy¢
Apr0520

USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
-
, INSTALACJA
—
) URZADZENIA

* Ikona nieobstugiwanych urzadzen Z-
Wave dostepna tylko po uzyciu hasta
administratora.
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CZUJNIKI
BEZPIECZENSTWA



CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA

JAK ODNALEZC

oL+ +

Czujniki bezpieczenstwa

Pozwala dodawaé, edytowac lub usuwaé maksymalnie 128 urzadzen bezpieczefnstwa RF lub

ochrony zycia.

Czujnik automatycznego programowania

Pozwala szybko sparowac czujniki,
aktywujac je lub naruszajac, a nastepnie
edytujac pozyskane informacje

Dodawanie czujnikéw

Pozwala recznie sparowac czujniki
poprzez wpisanie hasta DL lub numeru
seryjnego.

Edytuj czujnik
Pozwala modyfikowac¢ istniejace czujniki

Usui/zamien czujnik

Usun czujnik lub zmien identyfikator DL.

Stan czujnika
Monitoruj stan czujnika w czasie
rzeczywistym

%
@
[+

Grupa czujnikéw
Szybkie odniesienie do wszystkich
grup czujnikéw i ich dziatania

Ustawienia wykrywania ruchu panelu
Dostosowanie czutosci i obszaréw
maskowania czujnikéw panelu

Usun wszystkie czujniki Zigbee
Usuwa wszystkie czujniki Zigbee z
panelu

Zasady wyjscia PowerG
Skonfigurowaé moduty PGM, jesli
uzywane sa PGXWLSHWS8 lub
PGxHRDW8

Przeciagnij w
- détaby
- otworzy¢
1:23 ﬁ»
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

URZADZENIA

® =) 4 & F

CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA




Uwaga: Karty SRF433 nie s przeznaczone dla instalacji zgodnych z EN

CZU] N I K AUTOMATYCZN EGO PROG RAMOWAN IA Grade 2. Karty SRF319 i SRF345 nie sg przeznaczone dla instalagji

zgodnych z UKCA ani CE/EN Grade 2.

—%

continue?

Sensor FBBBAQ is requesting to be added to your list Do you want to

SenseeOLID
Partition Kame
Sensor Type

Senzor Group

11:25 AM

Jul 23 2019
FBaEAl Sansor Nam
partiicnl = Chime Type
DocrWindaw = Vcice Prompts
ety Exit boemal Deloy ~ Source

Frent Door

High Wira

o

SecuityF

1. Wybierz Czujnik automatycznego programowania

2. Otwiera/zamyka lub narusza czujnik, aby go zarejestrowac. W przypadku czujnikow PowerG nalezy przytrzymac
przycisk rejestracji, az zamiga z6tta dioda LED.

3. Panel wyemituje dzwiek dzwonka i wySwietli kod DL czujnika. Wybierz OK, aby potwierdzic.

4. Skonfiguruj Nazwe partycji, Typ czujnika, Grupe czujnikéw, Nazwe czujnika, Typ czujnika i Komunikaty gtosowe
za pomoca list rozwijania do inteligentnego filtrowania.

5. Wybierz opcje Dodaj nowy, aby zakorczy¢ proces i przejs¢ do nastepnego czujnika.

UWAGA:

Podczas rejestrowania czujnika S-Line, panel bedzie automatycznie wykrywac jego zaszyfrowanie i modyfikowaé
zawartos¢ pola ,Zrédto” na ,S-Line”.

Tylko 1Q Panel 4: Podczas rejestrowania czujnika z inng czestotliwoscia (345 MHz, 433 MHz, PowerG) pole ,Zrédto”
zmieni sig tak, aby dostosowac do typu przychodzacego sygnatu.

Jesli uzywany jest czujnik z czestotliwoscia 345 MHz, pojawi sig dodatkowe pole, ktére pozwala okreslic nr obwodu.
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DODAWANIE CZUJNIKOW

Sensor DL 1D er Senso

Partition Name partition1

Sensor Type Door/Window

Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay
Sensor Name Front Door

Chime Type High Wire

Voice Prompts On

Source SecurityRF-319

1. Wybierz opcje Dodaj czujnik (UWAGA: Te same pola mozna edytowa¢ pdzniej za pomoca aplikacji ,Edytuj
czujnik”.

2. Wybierz odpowiednie zrédto w zaleznosci od czestotliwosci recznie programowanego urzadzenia.

3. Stuknij pole oznakowane jako ID DL czujnika, aby otworzy¢ klawiature. Wprowadz kod DL lub ID
czujnika z tytu urzadzenia i dotknij przycisku ,Gotowe”.

4. Za pomoca menu rozwijanego wybierz partycje, do ktérej chcesz dodac czujnik (o ile wtaczono).
5. Wybierz typ czujnika z listy.
6. Wybierz grupe czujnikow z listy.

7. Wybierz nazwe czujnika z listy lub utwérz wtasna nazwe za pomoca wbudowanej klawiatury z
uzyciem funkcji syntezy mowy.

8. Wybierz typ dzwonka z listy.
9. Okresl, czy chcesz wtaczycé/wytaczyé komunikaty gtosowe.

10. Kliknij opcje Dodaj nowy, aby zapisa¢ informacje i zakofczy¢ proces.




SKANUJ KOD QR

*Funkcja ta jest uzywana tylko z czujnikami Qolsys S-Line 319, kt6re posiadaja kompatybilne etykiety
kodéw QR na opakowaniu.

Sensor DL ID Enter Sensor DL 1D
Partition Name partition1

Sensor Type Door/Window

Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay
Sensor Name Front Door

Chime Type High Wire

Voice Prompts On

Source SecurityRF-319

-i li.rl ’iv v. idli \l Ii‘mi 0 II'

1. Wybierz opcje Dodaj czujnik.

2. Stuknij przycisk oznaczony jako Skanuj kod
QR, aby aktywowac kamere. Przytrzymaj
etykiete z kodem QR na obudowie czujnika w
strong do kamery, aby automatycznie
zeskanowa¢ ID DL czujnika.

i I
SN CHWE 192100025

3. Za pomoca menu rozwijanego wybierz partycje, do ktérej chcesz dodaé czujnik (o ile wtaczono).
4. Wybierz typ czujnika z listy.
5. Wybierz grupe czujnikow z listy.

6. Wybierz nazwe czujnika z listy lub utwérz wtasna nazwe za pomoca wbudowanej klawiatury z
uzyciem funkcji syntezy mowy.

7. Wybierz typ dzwonka z listy.
8. Okresl, czy chcesz wtaczyé/wytaczyé komunikaty gtosowe.

9. Kliknij opcje Dodaj nowy, aby zapisa¢ informacje i zakoAczy¢ proces.




CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA J—

Controls

NAZWA PARTYCJI

Jesli partycje sa wtaczone (patrz Ustawienia dealera/instalatora), mozna przydzieli¢ czujnik do okreslonej partycji. Dzieki temu mozliwe sa
osobne kontrola i zbrojenie partycji bez przerywania pracy gtéwnej partycji panelu. Mozna utworzy¢ maksymalnie cztery partycje.

—
16:58 =
12/12/18
Sensor DL ID Enter Sensor DL 1D ‘ Sensor Name Front Door -
Partition Narne partition1 Chime Type High Wire -
Sensor Type partition2 Voice Prompts On -
: partition3
Sensor Group Source SecurityRF -
- partition4
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TYP CZUJNIKA

Podczas dodawania lub edytowania urzadzen bezpieczefnstwa mozna wybraé sposréd nastepujacych typoéw czujnika:

Czujnik drzwi/okien -—

Detektor ruchu 16:58

Detektor peknietego szkta )

Pilot 12/12/18

Klawiatura
Doc!a?kowy panel przenosny Sensor DL ID Enter Sensor DL 1D Sensor Name Front Door -
Czujnik dymu

Czujnik CO

Translator sprzetowy
Translator bezprzewodowy
Temperatura

Ciepto
Woda Sensor Group Motion Source SecurityRF -

Partition Name partition1 = Chime Type High Wire -
Sensor Type Door/Window Voice Prompts on =
Czujnik wstrzasow

Mréz
Pochylenie

Dzwonek u drzwi Key Fob m—

Detektor dymu-M ﬂ CAN'GRCOD
Czujnik drzwi/okien-M ]
Czujnik obecnosci '

Sygnalizator

Glass Break

Wysoka temperatura Uwaga: dla instalacji zgodnych z UL/cUL mozna uzywac tylko urzadzen z certyfikatem UL/cUL: Styk drzwi/okien: 60-362N-10-319.5, Detektor ruchu: 60-
639-95R, Detektor dymu: 1Q Smoke QS5110-840. W przypadku instalacji UL2610 nalezy uzywac tylko urzadzers PowerG z certyfikatem UL.
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GRUPA CZUJNIKOW

Grupy czujnikéw zmieniaja dziatanie
okreslonego czujnika. S one powiazane
bezposrednio z typem czujnika,
wyswietlajac tylko wazne informacje.

Dotknij listy rozwijanej ,Grupa czujnika”,

aby wprowadzi¢ zmiane.

Petna liste grup czujnikéw i opiséw
mozna znalez¢é w sekgji ,,Grupy

czujnikow” ponizej, w niniejszej instrukgji.

Sensor DLID
Partition Name
Sensor Type

Sensor Group

=
16:58
12/12/18
Enter Sensor DL ID Sensor Name
partition1 = Chime Type
Door/Window *  Voice Prompts
10-Entry-Exit-Normal Delay Source

12-Entry-Exit-Long Delay

13-Instant Perimeter D/W

14-Instant Interior Door [
CAN'QGRCOD

Front Door

High Wire

On

SecurityRF

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS

STRONA70Z218




GRUPY CZUJNIKOW

Urzadzenie 1Q Panel 4 obstuguje standard PowerG z JEDNA starsza czestotliwoscia (319,5 MHz, 345 MHz lub 433 MHz) w zaleznosci od
wstepnie zainstalowanej karty pomocniczej RF. Numery i zachowanie grup czujnikéw pozostanie takie same dla kazdej czestotliwosci.
Podczas parowania czujnika 345 MHz z panelem zostanie pokazana dodatkowa opcja numeru obwodu. Urzadzenie IQ Panel 4 wspiera
takze uzycie karty pomocniczej Zigbee w potaczeniu z kompatybilnymi urzadzeniami Zigbee dla systemoéw przeciwpozarowych i

przeciwwtamaniowych zgodnych zULdla budynkéw mieszkalnych. Uwaga: Karty SRF433 nie sa przeznaczone dla instalacji zgodnych z EN Grade 2. Karty
SRF319 i SRF345 nie sa przeznaczone dla instalacji zgodnych z UKCA ani CE/EN Grade 2.

CZUJNIK DRZWI/OKIEN

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
10 Wprowadzenie-wyjscie — T Zapewnia czas na wyjscie z domu lub rozbrojenie panelu w przypadku powrotu przed
normalne opdznienie emisja alarmu.

Drzwi lub okna, ktore aktywuja alarm natychmiast, jesli system zostanie uzbrojony

n Strefa dzienna T (podobnie jak Grupa 13). Gdy panel jest rozbrojony, beda sygnalizowane otwarcia i
zamkniecia strefy az do nacisniecia przycisku odrzucenia.

Wprowadzenie-wyjicie - Zapewnia czas na Yvyjécie z dorrw’u l.ub.rozbrojenife panelu w pr.zypadku powrotu przed
12 T emisja alarmu. Moze to by¢ op6znienie ustanawiane oddzielnie od ,normalnego

dtugie op6znienie PP
opdznienia”.

okien -
13 Obszar erW|(o en T Drzwi lub okna, ktore aktywuja alarm natychmiast, jesli system zostanie uzbrojony
natychmiast

Czujnik wewnetrzny, ktory aktywuje alarm natychmiast po uzbrojeniu, dla trybu ,pod

Drzwi t -
rawn wewnetrzne T obecnosc” i ,poza domem”. Nie aktywuje sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia

natychmiast

zostanie aktywowany jako pierwszy




CZUJNIK DRZWI/OKIEN

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Opbznienie Drzwi wewnetrzne, ktore natychmiast aktywuja alarm, jesli system jest uzbrojony tylko w
16 natychmiastowego T ) < " 4 ywuia ') 4 J Jony ty
o trybie ,poza domem
podazania poza domem
Lokalny czuinik Ten czujnik nie zgtasza ani nie aktywuje alarmu. Jest to czujnik tylko z dzwonkiem
25 ) Y B J T przeznaczony dla aktywnego ,Monitorowania aktywnosci”, niezaleznie od stanu panelu.
bezpieczenstwa . . . o
Uzywany do szafek z lekami, magazynkéw z chemia itd.
8 Czujnik bezpieczenstwa T Czujnik ten przekazuje informacje do stacji centralnej i aktywuje alarm, gdy ,Monitorowanie
ze zgtaszaniem aktywnosci” jest aktywne, niezaleznie od stanu panelu.
Czujnik bezpieczenstwa Czujnik ten przekazuje informacje do stacji centralnej i aktywuje alarm, gdy ,Monitorowanie
9 z op6znionym T aktywnosci” jest aktywne, niezaleznie od stanu panelu. Czujnik ten wykorzystuje opéznienie
zgtaszaniem wprowadzenia.

*Czujniki drzwi/okien 345 MHz maja opcje zmiany numeru obwodu na 1lub 2. Pozwala to na dwukrotnie programowanie czujnika w ramach dwoch réznych stref.

* Czujnik drzwi/okien PGx945, PGx309, PGx312 zapewnia dodatkowe menu rozwijane, ktére pozwala okresli¢ typ tacznika elektrycznego (kontaktron lub

przewodowy).

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS

STRONA72Z218




DETEKTOR RUCHU

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Poza domenn - Aktywny tylko wtedy, gdy uzbrojony w trybie ,Noc” lub ,Poza domem”; aktywuje sie natychmiast
17 natychmiast - ruch T w przypadku .wykry.cia ruchu. Nie aktywuje sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia zostanie
aktywowany jako pierwszy.
Pod obecnoéé - Aktywny tylko w trybie ,Poza domem”, ,Noc” i ,Pod obecnos¢”; aktywuije sie natychmiast w
15 natychmiast - ruch T przypadku karycia. ruchu. Nie aktywuije sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia zostanie
aktywowany jako pierwszy.
» Aktywny w trybie ,Poza domem”, ,Noc” i ,Pod obecnos¢”. Aktywuje op6znienie wprowadzenia,
Pod obecnos¢ - . . e . o .
35 . T gdy zostanie wykryty ruch. Nie aktywuije sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia zostanie
op6znienie - ruch ) )
aktywowany jako pierwszy.
Aktywny w przypadku uzbrojenia w trybie ,Noc” i ,Poza domem”. Aktywuje opdznienie
Poza domem - . . . NPT . o
20 opd3nienie - ruch T wprowadzenia, gdy zostanie wykryty ruch. Nie aktywuije sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia
P zostanie aktywowany jako pierwszy.
Aktywny tylko wtedy, gdy uzbrojony w trybie ,Poza domem”; aktywuje sie natychmiast w
21 Nocny ruch T przypadku wykrycia ruchu. Nie aktywuije sie, jesli czujnik wprowadzenia/wyjscia zostanie
aktywowany jako pierwszy.
- Ten czujnik nie zgtasza ani nie aktywuje alarmu. Jest to czujnik tylko z dzwonkiem przeznaczony
Czujnik ruch - . . P .. .
25 T dla aktywnego ,Monitorowania aktywnosci”, niezaleznie od stanu panelu. Uzywany do szafek z

bezpieczenstwo

lekami, magazynkow, Sledzenia aktywnosci itd.
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DETEKTOR RUCHU

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Poza domem - Aktywny w trybie ,Poza domem”, ,Noc" i ,,Pod obecnos¢”. W trybie ,Poza domem” aktywuje
43 natychmiast, pod T sie natychmiast, jesli wykryty zostanie ruch. Nie aktywuije sie, jesli czujnik wejscia/wyjscia
obecnos¢ - opdznienie zostanie aktywowany jako pierwszy. W trybie ,,Pod obecnos¢” aktywuje op6znienie wejscia,
dla ruchu gdy zostanie wykryty ruch.
Poza domem - Aktywny tylko wtedy, gdy uzbrojony w trybie ,Noc” lub ,Poza domem”; aktywuje sie
44 natychmiast dla ruchu T natychmiast w przypadku wykrycia ruchu. Nie dziata zgodnie z zasadami op6znienia dla
wewnatrz wejscia/wyjscia i jest zawsze natychmiastowe.
P -P
ozis:rc:zr; ) od Aktywny w trybie ,Poza domem”, ,Noc” i ,Pod obecnos¢”. Aktywuje sie natychmiast, jesli
45 natychmiast dla ruchu T wykryty zostaniel ruch. Nie dziata zgodnie z zasadami op6znienia dla wejscia/wyjscia i jest
zawsze natychmiastowe.
wewnatrz

*Czujniki drzwi/okien 345 MHz beda miec opcje zmiany numeru obwodu na 1, 2 lub 3. Pozwoli to na dwukrotnie programowanie czujnika w ramach dwéch
réznych stref, obstugiwanych przez urzadzenie.

* Detektory ruchu PowerG z prefiksem 120, 122, 130, 140 i 142 zapewniaja dodatkowe funkcje, takie jak wytaczenie przy duzym ruchu i poziom czutosci.
Detektory ruchy z prefiksem 123, 126, 127, 128 i 129 oferuja tylko wytaczenie przy duzym ruchu tylko jako dodatkowa funkcje.




DETEKTOR PEKNIETEGO SZKtA

*Czujniki peknigtego szkta 345 MHz mozna zaprogramowac tylko
jako ,Obwod 1”.

- tylko ,poza domem”

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
13 Detektor peknietego szkta T Aktywny w trybie ,Poza domem” i ,Pod obecnos¢”
17 Detektor peknigtego szkla T Aktywny tylko w trybie ,Poza domem”

PILOT

*Piloty 345 MHz beda zgodne z zaprogramowaniem i funkcjami pilota IQ Panel.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ

1 Mobilny - naruszenie N No?z.c.)ny (na ubraniu), przyciski sa programowane do aktywowania funkgji alarmu dla
policji

3 Mobilny - wyciszenie N Nos?z.c.)ny (na ubraniu), przyciski sa programowane do aktywowania funkgji alarmu dla
policji
Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, przyciski sa programowane do

4 Sta{y - dOdatkOWY T aktywowania alarmu dodatkowego. UWAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem
wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.

Staty - cichy - Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, przyciski sa programowane do
5 dodatkowy T aktywowania dodatkowego cichego alarmu. UwAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod

wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.




PILOT

*Piloty 345 MHz beda zgodne z zaprogramowaniem i funkcjami pilota IQ Panel.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Mobilny - Noszony jako zegarek lub dodatkowy panel przenosny, przyciski sa programowane do
6 dodatkow N aktywowania dodatkowego alarmu. uwaca: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem
Y wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
Mobilny - cichy - Noszony jako zegarek lub dodatkowy panel przenosny, przyciski sa programowane do
7 dodatkow N aktywowania dodatkowego cichego alarmu. uwaca: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod
Y wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Zainstalowany w statej lokalizacji, klawiatura jest zaprogramowana do aktywacji sygnatu
0 Staty - naruszenie T awaryjnego dla pOlIC]I UWAGA: Funkcja ,utrzymania” nie zostata przeanalizowana pod wzgledem wymagan UL/cUL,
UKCA ani CE/EN Grade 2.
1 Mobilny - naruszenie N Klawiatura moze by¢ przenosna i zostata zaprogramowana do aktywowania alarmu dla
Y policji.
2 Staty - cich T Zainstalowany w statej lokalizacji, klawiatura jest zaprogramowana do aktywacji cichego
Y Y sygnatu awaryjnego dla policji.
3 Mobilny - wyciszenie N Klawiatura moze by¢ przenosna i zostata zaprogramowana do aktywowania cichego

sygnatu awaryjnego dla policji.




KLAWIATURA

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ

Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, klawiatura jest zaprogramowana

4 Sta{y - dOdatkOWy T do aktywowania alarmu dodatkowego. UWAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod
wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.

Staty - cichy - Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, klawiatura jest zaprogramowana

5 dodatkowy T do aktywowania dodatkowego cichego alarmu. uwaca: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana

pod wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
Mobilny - Klawiatura moze by¢ przenosna i zostata zaprogramowana do aktywowania alarmu

6 dodatkowy N dodatkowego. UWAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani

CE/EN Grade 2.
Mobilny - cichy - Klawiatura moze by¢ przenosna i zostata zaprogramowana do aktywowania
7 dodatkowy N dodatkowego cichego alarmu. uwaca: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem wymagan

UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
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DODATKOWY PANEL PRZENOSNY

*Panele przenosne 345 MHz mozna zaprogramowac tylko jako ,Obwaéd 1”.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
o Staty - naruszenie T Zainstalow§ny w statej lokali'zicji, takiej jak pod biurkiem, przyciski sa programowane do
aktywowania alarmu dla policji.
1 Mobilny - naruszenie N Noszony (na ubraniu), przyciski sa programowane do aktywowania funkgji alarmu dla policji
7 Staty - cichy T Zainstalow§ny .w statej lokalizacji, talfie:!' jak pod biurkiem, przyciski sa programowane do
aktywowania cichego alarmu dla policji.
3 Mobilny - wyciszenie N Noszony (na ubraniu), przyciski sa programowane do aktywowania funkcji alarmu dla policji
4 Staty - dodatkowy T Zainstalowalny w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, przyciski sa programowane do
aktywowania alarmu dodatkowego.
Staty - cichy - Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak stolik nocny, przyciski sa programowane do
5 dodatkow T aktywowania dodatkowego cichego alarmu. uwAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod
Y wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
6 Mobilny - dodatkowy N Noszony jako zegarek lub panel przenosny, przyciski sa programowane do aktywowania

dodatkowego alarmu.
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DODATKOWY PANEL PRZENOSNY

*Panele przenosne 345 MHz mozna zaprogramowac tylko jako ,Obwaod 1”.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Mobilny - cichy - Noszony jako zegarek lub dodatkowy panel przenosny, przyciski sa programowane do
7 dodatkowy N aktywowania dodatkowego cichego alarmu. UWAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem
wymagan UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
25 Dodatkowy panel N Uzywany do lokalnych alertéw, jak przycisk wzywania pielegniarki. Nie zgtosi alarmu do stacji
przenoény centralnej. UWAGA: Funkcja medyczna nie zostata przeanalizowana pod wzgledem wymagar UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
N .
61 7 avs::g::: o T Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak pod biurkiem, przyciski sa programowane do
P vzltargnieciup aktywowania alarmu dla policji. Przesyta sygnat przywracania do stacji centralne;j.
62 Przywrécenie - cichy T Zainstalowany w statej lokalizacji, takiej jak pod biurkiem, przyciski sa programowane do
- staty aktywowania cichego alarmu dla policji. Przesyta sygnat przywracania do stacji centralne;.
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*Czujniki dymu 345 MHz beda mie¢ opcje zmiany numeru obwodu na 1, 2 lub 3. Pozwoli to
DETEKTOR DYM U/ CI EPEA na dwukrotnie programowanie czujnika w ramach dwéch réznych stref, obstugiwanych
przez urzadzenie.
GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
26 Dym - ciepto T Aktywuje alarm, gdy czujnik wykryje dym lub szybki wzrost temperatury
DETEKTOR DYMU-M
GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
2% Dym - ciepto T Ak.tywu‘je alarm, ng czujnil.< \.Nykryje dym lub szybki wzrost temperatury.
Uzywacé TYLKO z wieloczujnikowym detektorem dymu Qolsys (QS5110-840)
DETE KTOR CO *Czujniki tlenku wegla 345 MHz mozna zaprogramowac tylko jako ,Obwéod 1”.
GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
34 Tlenek wegla T Aktywuje alarm, gdy czujnik wykryje tlenek wegla.
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TRANSLATOR SPRZETOWY | BEZPRZEWODOWY

GRUPA

NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ

13

Aktywuje alarm, gdy czujnik zostanie naruszony w trybie ,,Pod obecnos¢” lub

Przejecie T
15 +Poza domem”.

POCHYLENIE

*Czujniki pochylenia 345 MHz mozna zaprogramowac tylko jako ,Obwéd 3”.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
10 Wprowadzenie-wyjscie — T Aktywuje alarm po wygasnieciu ,normalnego opéznienia”. Uzbrajany w trybie
normalne opdznienie .Poza domem” i ,Pod obecnos¢”
0 Wprowadzenie-wyjscie — T Aktywuije alarm po wygasnieciu ,dtugiego opdznienia”. Uzbrajany w trybie
dtugie opdznienie .Poza domem” i ,Pod obecnos¢”
Ta grupa czujnikéw nie zgtasza ani nie aktywuje alarmu. Jest to czujnik tylko z
Odchylenie drzwi do garaz dzwonkiem przeznaczony dla aktywnego ,Monitorowania aktywnosci”,
25 - odchylenie dla T niezaleznie od stanu panelu. Dobre rozwiazanie dla oddzielonych garazéw lub
bezpieCZEﬁStwa warsztatow. UWAGA: Funkcja w potaczeniu z mechanizmami otwierania drzwi do garazu nie zostata
poddana analizie zgodnosci z UL/cUL, UKCA ani CE/EN Grade 2.
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WO DA *Czujniki wody 345 MHz beda mie¢ opcje zmiany numeru obwodu na 1, 2 lub 3. Pozwoli to na dwukrotnie
programowanie czujnika w ramach dwoch réznych stref, obstugiwanych przez urzadzenie.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
o Aktywuije alarm, gdy czujnik wykryje wode.
38 CZU]mk WOdY T UWAGA: Funkdja czujnika zalania nie zostata przeanalizowana pod wzgledem wymagan UL/cUL, UKCA ani
CE/EN Grade 2.
25 Woda - bez zgtaszania T Uzywane do lokalnych alertoéw. Nie zgtosi alarmu do stacji centralne;.

Uwaga: Podczas wybierania opcji ,Woda” pojawia sie dwie opcje w sekgji ,Podtyp czujnika”. Dla IQ TempH20 (QS5500-PO1) oraz IQ Flood (QS5516-840/QS5536-840)
nalezy wybra¢ opcje ,Zalanie 1Q”, dla pozostatych — ,Inne zalanie”.

CZU] NIK WSTRZASOW *Czujniki wstrzasow 345 MHz beda mie¢ opcje zmiany numeru obwodu na 1 lub 3. Pozwoli to na

dwukrotnie programowanie czujnika w ramach dwéch réznych stref, obstugiwanych przez urzadzenie.

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
3 Wstrzasy-pekniete szkto T Uzbraja i aktyvxl.Jje czujniki wst‘r’z"aiséw natychmiast po uzbrojeniu w trybie
.Poza domem” i ,Pod obecnos¢
7 Pekniete szkto-tylko poza T Uzbraja i aktywuje czujniki wstrzaséw natychmiast po uzbrojeniu w trybie
domem ,Poza domem”

Uwaga: Podczas wybierania opcji ,Wstrzas” pojawia sie dwie opcje w sekcji ,Podtyp czujnika”. Dla wstrzasu |Q nalezy wybra¢ opcje ,Wstrzas IQ”, dla pozostatych -, Inny
wstrzas”. *Czujnik wstrzaséw PowerG z prefiksem 170 zapewnia dodatkowe funkcje poziomu czutosci



MROZ

*Czujniki temperatury 345 MHz mozna zaprogramowac tylko jako ,Obwéd 1.

GRUPA

NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
52 Mroz T Aktywuje alarm, gdy czujnik wykryje niska temperature.
UWAGA: funkcja czujnika temperatury nie zostata poddana analizie przez UL/cUL.
25 Mréz - bez zgtaszania T

Uzywane do lokalnych alertow. Nie zgtosi alarmu do stacji centralne;j.

Uwaga: W przypadku uzywania czujnika PGx905 (Mr6z) z grupa 52, dolng wartoscia progowa sa domyslnie 4°C. Dolng wartos¢ progowa mozna spersonalizowac, wybierajac

od -40°C do 85°C.

WYSOKA TEMPERATURA

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
53 Temperatura - ze T Aktywuje alarm, gdy czujnik wykryje wysoka temperature.
Zg{aszaniem UWAGA: funkcja czujnika temperatury nie zostata poddana analizie przez UL/cUL.
25 Temperatura - bez T

zgtaszania

Uzywane do lokalnych alertéw. Nie zgtosi alarmu do stacji centralne;.

Uwaga: W przypadku uzywania czujnika PGx905 z grupa 53, gbrna wartoscia progowa jest domyslnie 38°C. Gorng wartos¢ progowa mozna spersonalizowad, wybierajac od

-40°C do 85°C.
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DZWONEK U DRZWI

bezpieczenstwa

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
Ten czujnik nie zgtasza ani nie aktywuje alarmu. Jest to czujnik tylko z
25 Lokalny czujnik T dzwonkiem przeznaczony dla aktywnego ,Monitorowania aktywnosci”,

niezaleznie od stanu panelu. Dobre rozwigzanie do automatyzacji Swiatet,
kamer, powiadomier itd.

SYRENA

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
33 Sygnalizator T Uiywan§ do monitorow.a.mia syren Z—Wave do tacznosci bezprzewodowe;j.
Przekazuje dane do stacji centralne;j.
25 Lokalny czujnik T Uzywane do monitorowania syren Z-Wave do tacznosci bezprzewodowej.
bezpieczenstwa Tylko lokalny nadzér. NIE przekazuje danych do stacji centralnej.
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CZU] N I K D RZWI/OKI E N 'M (do uzytku tylko z wielofunkcyjnymi czujnikami drzwi/okien)

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
10 Wprowadzenie-wyjscie — T Zapewnia czas na wyjscie z domu lub rozbrojenie panelu w przypadku powrotu
normalne opdznienie przed emisja alarmu.
Wprowadzenie-wyjscie — Zapewnia.c.zas na wyjécie. z domlf lub‘r‘oz.brc.)jenie pane.lu w przyPadlfu powrotu
12 ) L T przed emisja alarmu. Moze to by¢ opdznienie ustanawiane oddzielnie od
dtugie op6znienie ey
~normalnego opdznienia”.
Obszar drzwi/okien -
13 szar rZWI_/o en T Drzwi lub okna, ktére aktywuja alarm natychmiast, jesli system zostanie uzbrojony
natychmiast
Drzwi wewnetrzne - Czujnik wewrfc?:r.zny, ktory aktyV’\’IU]e. alarm na.tyc.hrr.ne}STt po_u.zbrOIenlu, dla trybu
14 natvchmiast T .pod obecnos¢” i ,poza domem”. Nie aktywuie sie, jesli czujnik
4 wprowadzenia/wyjscia zostanie aktywowany jako pierwszy
Natychmiast ,poza . ) . . o . .
Y . Drzwi wewnetrzne, ktore natychmiast aktywuja alarm, jesli system jest uzbrojony
16 domem” - opdznienie T . .
. tylko w trybie ,poza domem
podazajace
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CZU] N I K DRZWI/O KI EN 'M (do uzytku tylko z wielofunkcyjnymi czujnikami drzwi/okien)

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ
. Ten czujnik nie zgtasza ani nie aktywuje alarmu. Jest to czujnik tylko z dzwonkiem
Lokalny czujnik . . C ..
25 ) ) T przeznaczony dla aktywnego ,,Monitorowania aktywnosci”, niezaleznie od stanu
bezpieczenstwa . . ) .
panelu. Uzywany do szafek z lekami, magazynkéw z chemia itd.
8 Czujnik bezpieczenstwa ze T Czujnik ten przekazuje informacje do stacji centralnej i aktywuje alarm, gdy
zgtaszaniem ~Monitorowanie aktywnosci” jest aktywne, niezaleznie od stanu panelu.
Caujnik bezpieczeristwa z Czujn.ik ten prz.ekazuje inf’oT?acje do stagdji cTentralr]e!' i aktywuje alarm, gdy N
9 o ) T ~Monitorowanie aktywnosci” jest aktywne, niezaleznie od stanu panelu. Czujnik ten
opdznionym zgtaszaniem . e .
wykorzystuje opdznienie wprowadzenia.

CZUJNIK OBECNOSCI

GRUPA

NAZWA

MONITOROWANY

SCENARIUSZ

25

Lokalny czujnik
bezpieczenstwa

Ta grupa czujnikéw jest uzywana do monitorowania aktywnosci w domu. Grupa ta
nie przekazuje danych do stacji centralne;.




TEMPERATURA

GRUPA NAZWA MONITOROWANY SCENARIUSZ

Tylko do uzytku z czujnikiem temp. PowerG (PGx905) Przekazuje dane do

50 Temperatura — zgtaszanie T stacji centralnej. Zapewnia biezace monitorowanie temperatury

CMS (termometr) z personalizowanymi ustawieniami wartosci progowych

goérnych/dolnych
Tylko do uzytku z czujnikiem temp. PowerG (PGx905) Ta grupa czujnikéw

51 Temperatura - bez T nie zgtasza danych do stacji centralnej. Zapewnia biezace monitorowanie

zgtaszania temperatury (termometr) z personalizowanymi ustawieniami wartosci

progowych gérnych/dolnych

52 Mroz T Aktywuije alarm, gdy czujnik wykryje niska temperature.
UWAGA: Funkcja czujnika temperatury nie zostata poddana analizie przez UL/cUL.

53 Temperatura - ze T Aktywuje alarm, gdy czujnik wykryje wysoka temperature.

zgiaszaniem UWAGA: Funkcja czujnika temperatury nie zostata poddana analizie przez UL/cUL.

Uwaga: W przypadku uzywania czujnika PGx905 z grupa 50 lub 51, gérna i dolna wartoscia progowa sa domyslnie, odpowiednio, 4°Ci 38°C. W
przypadku uzywania grupy 52, dolna wartoscia progowa sa domyslnie 4°C. W przypadku uzywania grupy 53, gorna wartoscia progowa jest domyslnie
38°C. Dolna i gorna wartosé progowa mozna spersonalizowaé, wybierajac od -40°C do 85°C.

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
STRONA 87 Z 218



CZUINIKI BEZPIECZENSTWA J—

Controls
L]
16:58 Iﬁ
12/12/18
Sensor DL ID Enter Sensor DL ID Sensor Name ' ‘ Front Door
: A
Partdon Name. | pertiom v| Gemslipe ‘ Custom Descrigtion Po wybraniu pola nazwy czujnika
Sensor Type Door/Window « Voice Prompts ‘ Front Window mozna wybrac sposrod szeregu
gotowych nazw czujnika, przewijajac w
Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay = Source ‘ Back Door gore i w dét, lub utworzyé wiasny opis.
Back Window A\ 4
(S
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NAZWA CZUJNIKA: WEASNY OPIS

Po wybraniu opcji ,Wtasny opis” jako
nazwy czujnika pojawi sie klawiatura 16:58
. . . 12/12/18

wirtualna. Wpisz pozadana nazwe (do

56 znakow) i kliknij ,Gotowe”. Nazwa sie

pojawi w po[u ponijej "Nazwy czujnika"_ Sensor DLID Enter Sensor D Eront Door Front Door
Partition N tition'1 . High Wi

fon ame pertion Custom Description e
Sensor Type Door/Window ) On
Front Window

Sensor Group 10-Entry-Exit-Nonma uelay = source SecurityRF
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RODZA] DZWONKA

Sensor DLID

Partition Name

Sensor Type

Sensor Group

———

16:58

12/12/18
Enter Sensor DL ID Sensor Name Front Door
partition1 * Chime Type None
Door/Window *  Voice Prompts High Wire
10-Entry-Exit-Normal Delay ~  Source On The Hunt

Door Bell

Heaven
ADD'NEW CAN QRCOD

Z uwagi na dynamiczny sposéb
parowania i komunikowania sie
urzadzen 1Q Panel 4 z kazdym
czujnikiem, mozna zaprogramowac
kazdy czujnik tak, aby korzystat z
unikalnego dzwonka lub nawet wytaczyé
taki dzwiek czujnika. Aby
spersonalizowaé dzwonek dla danego
czujnika, dotknij listy rozwijanej Typ
dzwonka i wybierz pozycje z listy.
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KOMUNIKATY GEOSOWE

Sensor DLID

Partition Narme

Sensor Type

Sensor Group

—
16:58
12/12/18
Enter Sensor DL ID Sensor Name
partition1 = Chime Type
Door/Window *  Voice Prompts

10-Entry-Exit-Mormal Delay  ~  Source

Front Door

High Wire

On

SecurityRF

Komunikaty gtosowe ogtaszaja nazwe czujnika,
gdy czujnik zostanie otwarty lub wyzwolony*.

W przypadku czujnikéw drzwi/okien
domyslnie komunikaty gtosowe sa wtaczone.
W przypadku wiekszosci pozostatych
czujnikéw sa domyslnie wytaczone. Aby to
zmieni¢, dotknij menu rozwijanego.

Okresl oddzielnie, dla ktorych czujnikow
nalezy wtaczyé lub wytaczyé komunikaty
gtosowe.

*UWAGA: ,Czujniki monitorowania aktywnosci”
poinformuja gtosowo, gdy zostana zamkniete.
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ZRODLO

Zrédto wskazuje czestotliwosé sygnatu
przychodzacego czujnika podczas parowania z

16:58 F_’Io IQ Panel 4.

12/12/18

W zaleznosci od zainstalowanej karty
pomocniczej RF moga by¢ dostepne

Sensor DL ID Enter Sensor DL ID Sensor Name Front Door v nastepujace opdje:
Partition Name partition1 * Chime Type High Wire v
- PowerG
Sensor Type Door/Window * Voice Prompts On v - SecurityRF
- SecurityRF-319
Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay  ~  Source SecurityRF v - S-Line
SecurityRF-319 - SecurityRF-345
- 345RF 2G
PowerG - SecurityRF-433

UWAGA: Karty radiowe modemu PowerG sa uzywane takze w systemach przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/ULC na potrzeby komercyjne. Karty radiowe SRF319, SRF433
(DSC Protocol), modem PowerG, Zigbee i karty radiowe SRF345 sa uzywane w zastosowaniach zgodnych z UL/ULC na potrzeby komercyjne. Karty radiowe modemu SRF433

(protokét AT&T Digital Life) sa uzywane tylko w zastosowaniach zgodnych z UL/ULC dla budynkéw mieszkalnych. Karty Zigbee i SRF433 nie sa przeznaczone dla instalacji
zgodnych z EN Grade 2, za$ karty SRF319, SRF345 dla UKCA lub CE/EN Grade.
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA Johnson 4l

Controls
EDYTU] CZUJNIK JAK ODNALEZC
Lo L] N
( J Edytuj czujnik Przeciagnij w
\ Po zaprogramowaniu czujniki mozna edytowac. Wszystkie pola podlegaja edycji, z dot, aby
o . -~ otworzy¢
wyjatkiem pola DL i ID czujnika. 128
02/01/1
- Aby wprowadzi¢ USTAWIENIA
Iﬁ?s‘?zgf;\ S | zmiany do czujnika,
S dotknij ikony otowka USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
NO PTID [+ SOURCE TYPE NAME GROUP EDIT Obok CZUinika
A mEr B Helion gpstairs Motion K;,;:.:y-lnstant Vs wymagajacego WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

modyfikacji. Zmien

. Downstairs 17-Away-Instant N ; H H
2 1 12BEA2 G Motion monnsiars e V4 zqdﬁne pola i dotknij INSTALACJA
opcji .ZAPISZ".
10-Entry-Exit- 3 URZADZENIA
31 12BEA3 G Door/Window  Front Door Normal Del Y 4 A
10-Entry-Exit- o )
£ RS IZRERAES Door/Window  LaundryDoor o PR R A CZUINIKI BEZPIECZENSTWA
13-Instant \J
Dnvirm atme MR f'

LS @ =) 5 B

5 1 12BEA5 G Door/Window  Back Door
EDYTUJ CZUJNIK
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA J—

Controls
USUN/ZAMIEN CZUJNIK JAK ODNALEZC
e Usun/zamien czujnik o
Pozwala usunaé¢ oddzielnie kazdy czujnik lub wskazaé, ktére maja by¢ usuniete Z;Z{e:;?fn" v
jednoczesnie. Jest to przydatna funkcja, gdy konieczna jest wymiana czujnika zamiast otv;orzy(:
edytowania zaprogramowanych danych. Mozna takze zamienic¢ identyfikator DL 11:23 A
.. Apr 0520
czujnika.
- USTAWIENIA
3.50 PM = Sprawdz, czy dziatanie jest prawidtowe, i dotknij
ez 2% OK, aby potwierdzi¢, lub ANULOWAC w celu USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

N D SIGHAL

sounce T o o zakonczenia operadji .
O R w Keypad 1 Remote 1 WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
oz 380-1526 [ Keypad QR - PG

INSTALACJA

URZADZENIA

/1, DELETE SENSOR(S]
Do you want to delete senscr number(s) 27

CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA
Wybierz czujnik(i) z listy, ktére wymagaja

usuniecia, a nastepnie dotknij ,USUN”

B @ =) 4 & F

USUN/ZAMIEN CZUJNIK
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STAN CZUJNIKA

JAK ODNALEZC

Stan czujnika

Pozwala monitorowac¢ stan czujnika w czasie rzeczywistym, pod wzgledem otwarcia,
zamkniecia, naruszenia, bezczynnosci czy niskiego poziomu baterii.

1 1 12BEA1 G
2 1 12BEAZ G
3 1 12BEA3 G
4 1 12BEA4 G
5 1 12BEAS G

12:29 PM
Jul 23 2019

Upstairs Motion
Detector

Downstairs
Motion Detector

Front Door

Laundry Door

Back Door

Motion l?-Alway-Instant
Motion
Motion 1?—.§way—lnstant
Motion
. 10-Entry-Exit-
Door/Window Normal Delay
= 10-Entry-Exit-
Door/Window | | Delay
[)mr/Window 13:—':233?—' [la Tty

=]

Idle
Idle
Closed
Closed

Open

Na tej stronie mozna
takze szybko sprawdzi¢
programowane
parametry, jak numer
strefy, partycja, zrédto
sygnatu (319, 345, 433,
PowerG, Native lub
Zigbee), nazwa
czujnika, typ czujnika
oraz grupa czujnikow.

Przeciagnij w
dét, aby

otworzy¢
1:23 M

Apr 05 20

I F

@ ® =) 4 ¥

USTAWIENIA

USTAWIENIA
ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

INSTALACJA

URZADZENIA

CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA

STAN CZU|NIKA
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA

Johnson ﬂ})):(,

Controls
s Grupa czujnikow
messm  Nie masz instrukcji pod reka podczas instalacji? Dzieki grupie czujnikow uzytkownik :Ze::?fn“ W
= uzyskuje elektroniczny dostep do kazdej grupy czujnikéw i ich dziatania bezposrednio otworzyé
na panelu. 11:23 A
Apr0520
-_—
12:41 PM Lista ,Grupa \ USTAWIENIA
’ E czujnikow” jest
Jul 23 2019 ﬁ
sortowana wg typu USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
[} TYPE NAME SUPERVISORY  RESTORAL TIMER SIREN TYPE w kOleinOéCi @
il i WPROWADZ HASLO (1111, 2222
N Awiliary Fixed . N o e ey alfabetycznej, od A ( )
Pendant Intrusion
doZ. 4,
1 hodiary  Mobile N N Immediate  Siren3 INSTALACIA
endant Intrusion —
» [ ]
2 Aoary  Fiedsilent Y N Immediate  Siten3 URZADZENIA
endant @
Auxiliary Fixed ) ' ' X
o Pendant Ausiliary Y N Immediate  Siren3 CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA
Auxili Mokil . . —
6 ey e N N Immediate  Siren3 == GRUPA CZUJNIKOW
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USTAWIENIA WYKRYWANIA RUCHU PANELU

JAK ODNALEZC

Ustawienia wykrywania ruchu panelu

= #2%s Ustawienia sterowania dla wbudowanego detektora ruchu panelu Pozwala zmieni¢
wartos¢ progowa czutosci i zamaskowaé maksymalnie cztery spersonalizowane

obszary, aby zapobiec fatszywej aktywacji alarmow.

1:42 PM

Jui 23 2019

[

i

Maskowanie:

Dotkniecie opcji ,DODA] MASKE" wygeneruje
edytowalny obszar (zielony), ktory nie jest
uwzgledniany w przypadku zmiany pikselizacji
ruchu; aby zapisa¢, dotknij ,ZAPISZ MASKE". Mozna
dodac¢ maksymalnie cztery oddzielne obszary
maskowania.

Motion Sensitivity

OHigh O Medium @ Low

Ustawienia czutosci:

Dotknij opcji ,USTAWIENIA”, aby zmieni¢ czutos¢
wykrywania ruchu przez panel z Niskiej (domyslna),
przez Srednia do Wysokiej. Za pomoca
zielonoczerwonego paska po prawej stronie ekranu
mozna ustali¢ wartos¢ progowa aktywacji.

Przeciagnij w

4 détaby

- otworzy¢
1123 A
Apr 0520

‘\ USTAWIENIA
T

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

a1

[ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA
CZU|NIKI BEZPIECZENSTWA

B
|
—
®  UrzaDZENIA

USTAWIENIA WYKRYWANIA
RUCHU PANELU
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URZADZENIA WI-FI



URZADZENIA WI-FI

JAK ODNALEZC

Urzadzenia Wi-Fi
L Pozwala wyswietla¢ i usuwac urzadzenia Wi-Fi powigzane z panelem, a takze
konfigurowa¢ punkt dostepu Qolsys.

Urzadzenia potaczone z punktem
Sie¢ Wi-Fi dostepu .
wi Pozwala skanowa¢ i taczy si wi Pozwala wyswietlaé informacje o
7 siecia Wi-Fi. Dzieki temu potaczonych urzadzeniach, takie jak adres
panel moze c;trzymywaé IP, adres MAC oraz czas potaczenia

o . rzadzenia.
aktualizacje oprogramowania i urzadzenia

korzystaé¢ z komunikacji Urzadzenia IQ Remote
dwusciezkowej. Pozwala sparowaé dodatkowy ekran

dotykowy IQ Remote z panelem,
niezaleznie od tego, czy jest potaczony z
siecia klienta czy z wbudowanym w panelu
punktem dostepu.

@\» Ustawienia punktu dostepu
i ‘ Pozwala skonfigurowaé
wbudowany router urzadzenia ===

IQ Panel 4. Wigczyé/wytaczyé == Potaczenia zewnetrzne )
router, nadawa¢ lub ukry¢ Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ potaczenia

numer SSID, zmieni¢ hasto zewnetrzne na panelu. Funkcja ta jest
SSID itd. uzywana do integrowania okreslonych
urzadzen innych producentéw.

Przeciagnij w

—————  détaby

otworzy¢
M:23A
Apr 05207

\\ USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
J—

.,

§ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

T

INSTALACJA

h

—
¥ UrzaDZENIA

wiZ)
URZADZENIA WI-FI
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URZADZENIA WI-FI Johnson

Controls

URZADZENIA WI-FI

1Q WIFI
Podtaczyé do routeréw IQ WiFi oraz
1Q WiFi 6 i zarzadzac nimi
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EACZENIE Z SIECIA WI-FI

JAK ODNALEZC

Aby nawigzac potaczenie z siecig Wi-Fi,
wykonaj ponizsze czynnosci:

Przeciagnij palcem w dét z gbérnego paska
menu i wybierz ,Ustawienia”.

Q Dotknij opcji ,Ustawienia zaawansowane”

(kod instalatora)

Dotknij opcji , Wi-Fi"
Wrtacz sie¢ Wi-Fi, jesli nie jest aktywna

Na liscie pojawia sie dostepne sieci. Dotknij zadanej sieci i
wprowadz hasto za pomoca klawiatury.

Activate WIFI

Y o

¥. Now Communications
¥, Qolsys

¥.  Sunset Room

v Vertical Ops 2.4

4+ Add wi-fi network

Uwaga: Czestotliwosé, PMF, uprawnienia dotyczace kodu uzytkownika i inne ustawienia mozna

zmieni¢ w ramach Ustawier zaawansowanych

N Przeciagnij w
- dét, aby
11:23 ﬁ» otworzy¢
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

=) 4 & £

URZADZENIA

CUF)
URZADZENIA WI-FI
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USTAWIENIA PUNKTU DOSTEPU

12:28 PM
01/24/18

WI-FI

WI-FI Access Point

Wi-Fi Access Paint Enabled and Frequency 2447MHz

SsID

551D is set to IQPNET1AAST3

DHCP IP Range

DHCP IP Range is set to 50
Change Password

Activate WPS

Punkt dostepu Wi-Fi:
Pozwala wtaczy¢ lub wytaczyé punkt dostepu panelu.

SSID:
Pozwala zmienic¢ nazwe SSID. Jest to nazwa uzywana przez
inne urzadzenia do nawiazywania potaczen.

Zakres adreséw DHCP IP:
Pozwala zmienic zakres adresow DHCP IP dla punktu dostepu.
Domyslnie jest ich 50.

Zmien hasto:
Pozwala zmienic hasto SSID na wybrane przez uzytkownika.

Activate WPS (Aktywuj WPS):
Pozwala potaczy¢ urzadzenia z wbudowanym w panelu
punktem dostepu za pomoca przycisku WPS.

Hasto punktu dostepu:
Pozwala wyswietli¢ biezace hasto uzywane do punktu dostepu
panelu.
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URZADZENIA WI-FI —

Controls

URZADZENIA POtACZONE Z PUNKTEM DOSTEPU

L]
4:41PM N
11/01/16 Pozwala wyswietli¢ adres IP, adres
MAC oraz czas potaczenia kazdego
NO MAC ADDRESS IP ADDRESS EENE ACTIONS klienta sieci Wi-Fi z wbudowanym

TIME(MM:DD:HH:MM)
w panelu routerem.

1 00:02:d1:42:19:48 192.168.50.80 00:00:00:04 O
Wybierz opcje ,Dziatania”, aby
usunac urzadzenie powiazane z
panelem.

Nalezy usuna¢ zapisane dane
sieciowe z urzadzenia; w
przeciwnym razie potaczenie z
panelem zostanie wznowione.
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URZADZENIA 1Q REMOTE

Urzadzenia IQ Remote
m Mozna sparowa¢ maksymalnie trzy dodatkowe ekrany dotykowe IQ Remote z panelem za posrednictwem sieci klienta lub
wbudowanego w panel punktu dostepu.

= 1. Podtacz urzadzenie IQ Remote do punktu dostepu panelu lub
4{3 iig" ﬂ tej samej sieci Wi-Fi, z ktora potaczony jest panel. uwaca:

Urzadzenia QW9102 i QW9103 IQ Remote obstuguija tylko sie¢ 2,4 GHz. Urzadzenia
QW9104 IQ Remote obstuguija sieci 2,4 GHz oraz 5 GHz.

S
1 1Q Remate 1 192168.1.71 lInactive '

=]
N

Przed sparowaniem urzadzenia IQ Remote z panelem mozna
sprawdzi¢ potaczenie, wybierajac opcje TEST na panelu oraz
urzadzeniu IQ Remote.

3. Wybierz Paruj na panelu, a nastepnie na urzadzeniu 1Q
Remote, aby rozpoczac ten proces. Urzadzenie IQ Remote

“ “ EDISCOVER pobierze takze i zaktualizuje biezace oprogramowanie, a

I nastepnie uruchomi sie ponownie.
4. Urzadzenie zdalne sparuje sie z panelem i bedzie wida¢ na
UWAGA: Urzadzenie IQ Remote automatycznie sparuje sie jako ,Czujnik z klawiatura” i lISCIe’ zc JeSt aktywne. Nastepnle, wrazie potrzeby, mozna
pojawi na liscie strefy w kolejnosci sparowania. Grupy czujnikow O, 1i 2 s dostepnymi edytowaé (nazwe urzqdzenia i grupe CZanikéW), usunqé lub

opcjami dla tego typu czujnika. . p . . P .
P goypuczd ponownie wykry¢ urzadzenie, a takze sprawdzi¢ z nim

potaczeniem (ping).
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POtACZENIA ZEWNETRZNE

Uwaga: Niedopuszczone do uzytku w instalacji EN Grade 2

JAK ODNALEZC

L~ Potaczenia zewnetrzne

Pozwala wtaczy¢ lub wytaczy¢ potaczenia zewnetrzne na panelu. Funkcja ta jest
uzywana do integrowania okreslonych urzadzen innych producentéw.

. Aby wtaczy¢ potaczenia zewnetrzne,
6:22 PM E nalezy zaznaczy¢ pole wyboru
terinz02 ,Control4”. Spowoduije to ponowne
Third party connections settings uruchomienie panelu w celu
Controld o wprowadzenia zmian. Po wtaczeniu

Control4 is Disabled

mozna wygenerowac token
bezpieczenstwa, aby dokonac

v synchronizacji z integracja Control4.
Remote Access .
Remmote Access s Disabled B | Funkcje zdalnego dostepu,
o focessories = akcesoriow domovxiych i Savant sa
Home Aocessories ks Diabled zastrzezone do pézniejszego uzytku.

UWAGA: Do wiaczenia integracji Control4 wymagane sg 6-cyfrowe kody uzytkownika.

s+~ Przeciagnijw
- dét, aby
1:23 ﬁ» otworzy¢
Apr 05 207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

INSTALACJA

) 4 B

URZADZENIA

URZADZENIA WI-FI

)

POLACZENIA ZEWNETRZNE
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1Q WIFI JAK ODNALEZC

1Q WIFI

Podtaczyé do routeréw |Q WiFi oraz IQ WiFi 6 i zarzadzaé nimi. — =y Zfz*ec:fg”ij w
6t, aby
1:23 PM otworzy¢
Apr 05 207
1217 PM Iﬁ Zarzadzanie SSID, hastem, siecia R USTAWIENIA
Aug 17 2022 goscia, ponownym potaczeniem ﬁ,
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

bezpieczenstwa, profilem IQ WiFi,
pulpitem nawigacyjnym i nie tylko

N
| wsieci IQ WiFi oraz IQ WiFi 6. 5 WPROWADZ HASEO (11, 2222)

B |

12 wn EGHf,, W Hetarork e (5510 - Mozna réwniez sprawdzi¢ INSTALACJA
12345abccle - Passuord (Network ey) aktualizacje routera, wyswietli¢ —
Activate WPS - urzadzenia potaczone z siecig oraz [ URZADZENIA

site sygnatu sieciowego miedz
Enable Guest Metwark = € yg g € Y

Guest Network is Enabled WQZtami.
URZADZENIA WI-FI

iy

-

o ©
E H..
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URZADZENIA
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URZADZENIA Z-WAVE

Uwaga: Niedopuszczone do uzytku w instalacji EN Grade 2

Urzadzenia Z-Wave

/f.OWAVE

uzyskiwac¢ dostep do ustawien urzadzen Z-Wave.

N

Dodaj urzadzenie (wtaczenie) |

Pozwala doda¢ nowe g

urzadzenia do sieci Z-Wave.

Edytuj urzadzenie
Pozwala modyfikowac istniejace
urzadzenia.

N

4\ Wyczysc urzadzenie (wytaczenie)
Usuwa urzadzenie Z-Wave z poprzedniej
sieci. Usuwa takze urzadzenie z |Q Panel
4, jesli jest obecnie sparowane.

mmmmem  Usun wadliwe urzadzenie
Pozwala usunaé wadliwe urzadzenie Z-
Wave z pamieci urzadzenia I1Q Panel 4.

Usun wszystkie urzadzenia

(przywrécenie ustawien fabrycznych)

Jesli ten kontroler jest gtéwnym
sterownikiem sieciowym,
zresetowanie go spowoduje
osierocenie weztéw w sieci, zas po

przywroceniu ustawien fabrycznych

konieczne bedzie wytaczenie i
ponownie wtaczenie wszystkich

weztdéw do sieci. Jesli ten kontroler jest
uzywany jako kontroler pomocniczy w
sieci, mozna skorzystac z tej procedury
tylko wtedy, gdy brakuje gtéownego

kontrolera sieci lub nie jest on
sprawny.

B>

\

J—
{—

Mozna dodawad, edytowad, czyscic i usuwac urzadzenia Z-Wave. Mozna takze wyswietlac i edytowac powiazania oraz

Wyswietl/edytuj powiazania
Recznie zmien powigzania
urzadzen Z-Wave dla
okreslonych urzadzen.

Ustawienia Z-Wave

Pozwala skonfigurowa¢ limity
urzadzen oraz inne ustawienia
Z-Wave.

SmartStart

Pozwala wprowadzi¢ klucz DSK
urzadzenia lub zeskanowaé kod
QR.

Lista wdrozenia

Urzadzenia dodane za pomoca
SmartStart beda informowac o
swoich postepach wtaczenia do
sieci.




DODA] URZADZENIE

JAK ODNALEZC

Ii‘}! 1. Wybierz opcje ,Dodaj

urzadzenie”.

£} S2 NODE IS REQUESTING FOLLOWING S2 SECURITY

§2 Authenticated

$2 Unauthenticated

wama Custorn b

Uity Finam]

-"!!!UE! 2. Dotknij opcji ,Wtacz".

3. Nacisnij przycisk ,,Paruj” lub ,,Programuj” na urzadzeniu, gdy
pojawi sie komunikat. (patrz osobna dokumentacja urzadzenia,
gdzie wskazano lokalizacje przycisku)

4. Dostosuj nazwe urzadzenia dotykiem, dokonujac
odpowiedniego wyboru opcji.

5. Wybierz opcje ,Automatyzacja”, aby wtaczy¢ proste zasady.

- Noc: Wtacza swiatto o godz. 7:00 i wytacza o godz. 18:00

- Wieczér: Wiacza Swiatto o godz. 19:00 i wytacza o godz. 23:00

- Drzwi wejSciowe: Wtacza Swiatto na 15 min po otwarciu drzwi
wejsciowych miedzy (wymaga dodania do panelu o domyslnej
nazwie skrotowej ,,Drzwi wejSciowe”).

6. Kliknij opcje ,Dodaj”", aby zapisac informacje i zakoriczy¢ proces.
(modyfikacje mozna wprowadzi¢ pézniej za pomoca ikony , Edytuj
urzadzenie”).

S2 jest nowym protokotem bezpieczenstwa Z-Wave. Gdy wezet S2 probuje sie wtaczy¢, bedzie zadac klucza bezpieczenstwa S2.
Zaleza one od poziomu zabezpieczer S2, ktorego zada urzadzenie koricowe. Mozliwe klucze: Nieuwierzytelnione, Uwierzytelnione
lub Dostep. Klucze te mozna przydzielac recznie, wybierajac odpowiednia opcje.

Przeciagnij w

— == détaby
otworzy¢
1M:23 A,
Apr 05204
USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

-) 4 EDF

URZADZENIA

f WAVE

URZADZENIA Z-WAVE

S

DODA| URZADZENIE




WYCZYSC URZADZENIE

. Pozwala wyczysci¢ urzadzenie Z-Wave z sieci, niezaleznie od tego, czy zostato wczesniej zarejestrowane za pomoca innego
=\ kontrolera, czy tez urzadzenia |Q Panel 4. Usuwa takze urzadzenie z 1Q Panel 4, jesli jest obecnie sparowane.

‘r' CLEAR DEVICE Po zakoriczeniu panel
=\ powraca do menu
C Press Learn button to clear a Device .
urzadzen Z-Wave.
D?;:(n” ol Panel zacznie wysytac sygnat Naciénij przycisk ,Paruj” lub
+Wyczysé 2zn . )
Ao #Wyczysc”. ,Programuj” na urzadzeniu*.
urzadzenie”.

UWAGA: Kazde urzadzenie Z-Wave jest inne i nie wszystkie urzadzenia posiadaja przycisk do
parowania lub programowania. Aby uzyskac informacje o parowaniu lub programowaniu, patrz instrukcja
instalacji urzadzenia.
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URZADZENIA Z-WAVE Johnson Y

Controls

USUN WADLIWE URZADZENIE

— Pozwala usunaé¢ Urzadzenie z-Wave z panelu. Przed dodaniem urzadzenia do innej sieci, patrz instrukcja dotyczaca
[I]] ~wyltaczania” urzadzenia Z-Wave. Pozwala usunac ID wezta, jesli doszto do jego awarii i niemozliwa jest komunikacja.

6:41 PM @
06/03/16

— Zaznacz pola wyboru obok
[II] e e e | urzadzen, ktdre chcesz usunag.
a 2 Light Light
Dotknij opcji ,Usun O 3 Light Bedroom Light
wadliwe urzadzenie o 4 Door Lock Front Door —
z panelu". a 5 Thermostat Thermostat

Dotknij opcji ,Usui”.

Ee
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URZADZENIA Z-WAVE

Johnson ﬂ})):('

Controls

USUN WSZYSTKIE URZADZENIA

Pozwala usuna¢ wszystkie urzadzenia Z-Wave z panelu oraz zresetowac sterownik
Z-Wave panelu.

/I\, REMOVE ALL DEVICES

This function will rerove all Z-Wave devices from the network. Are you sure

you want to continue ?

Dotkniecie opcji Usun wszystkie
urzadzenia powoduje wyswietlenie
okienka wyskakujacego z pytaniem o
potwierdzenie decyzji usuniecia
urzadzen.

Jesli ten kontroler jest gtownym
sterownikiem sieciowym, zresetowanie
go spowoduje osierocenie weztow w
sieci, zas po przywroceniu ustawien
fabrycznych konieczne bedzie
wytaczenie i ponownie wtaczenie
wszystkich weztdéw do sieci. Procedura
ta wysyta polecenie Lokalny reset
urzadzen do wszystkich urzadzen Z-
Wave w grupie Lifeline (grupie 1)
urzadzenia IQ Panel 4.
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URZADZENIA Z-WAVE —

Controls

WYSWIETL/EDYTU] POWIAZANIA

I
e Recznie zmien powiazania urzadzen Z-Wave dla okreslonych urzadzen.
—
—
1. Wybierz urzadzenie Z-Wave, ktére chcesz
— powiazac z innym, dotykajac opcji , Wyswietl”.
113 PM
10/07/16 . . . P
Id Name Association z Wyblerz opde ,,Edthj ’ \
3 Bedroom Light View
- 3. Zaznacz pola wyboru obok kazdego
4 Downstairs Light 115 PM s o
o707 urzadzenia, ktére chcesz powigzac.
5 Hallway Light 7 - - Nastepnie wybierz ,Zapisz”.
o 1 Panel Panel
g COEEICATMEEES | | 2 Light Family Room Light Uwaga: Urzadzenie IQ Panel 4 obstuguje
B pounstairs Thermostel . = 4 Light Downstairs Light Lifeline w grupie 1, wysy‘rtajqc polecenie
0 5 Light Hallway Light Lokalny reset urzadzen”, gdy nastapi jego
m_ el e Ui et AL powiazanie z innym urzadzeniem Z-Wave
E g u Lt Plus™. Aktywacja nastepuje wraz z uzyciem
polecenia ,USUN WSZYSTKIE
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USTAWIENIA Z-WAVE

JAK ODNALEZC

Ustawienia Z-Wave pozwalaja instalatorowi ustawi¢ maksymalna liczbe urzadzen Z-Wave z dostepem do IQ
Panel 4 we wszystkich kategoriach oraz sterowa¢ innymi ustawieniami Z-Wave.

Urzadzenie Domyslny Maksymalna obstugiwana liczba
Termostaty 40 Maksymalna liczba obstugiwanych termostatéw to 40
Swiatta 80 Maksymalna liczba obstugiwanych modutow oswietlenia to 80
Zamki drzwi 20 Maksymalna liczba obstugiwanych zamkéw drzwi to 20
Inne urzadzenia Z-Wave 21 Maksymalna liczba réznych urzadzen to 21
Drzwi do garazu 6 Maksymalna liczba drzwi do garazu to 6

Zezwalaj na dostep do
ustawiert Z-Wave za pomoca Whytaczone

Zezwalaj na dostep do ustawier Z-Wave za pomoca hasta administratora
kodu administratora

Zezwalaj na dostep do
zarzadzania automatyzacja za Whytaczone
pomoca kodu administratora

Zezwalaj na dostep do urzadzen Z-Wave za pomoca hasta administratora
(Dodaj, Edytuj, Wyczys¢, Usun wadliwe urzadzenie, Usun wszystkie
urzadzenia oraz Wyswietl/edytuj powiazania).

Przeciagnij w

L % détaby

otworzy¢
1123 A
Apr 05207

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

) 4 &1 4

URZADZENIA
fC«)vuxvs

@&

* Dodatkowe opcje sa dostepne tylko po
podaniu hasta dealera.

URZADZENIA Z-WAVE

USTAWIENIA Z-WAVE

UWAGA: Funkcja ta nie zostata poddana analizie przez UL/cUL. Jest to dodatkowa funkcja, ktéra nie bedzie zaktécaé¢ minimalnego dziatania obowigzkowej ochrony przed
wtamaniem i zagrozeniem zycia jednostki sterujacej systemu alarmowego. Uwaga dot. UL: W systemie nie zostaty uwzglednione przez UL/cUL dodatkowe urzadzenia Z-Wave,

wykraczajace poza wskazane maksymalne limity.




USTAWIENIA Z-WAVE

Ustawienie Domyslny Opis

Po wtaczeniu mozna wykonywac proste, zautomatyzowane czynnosci dotyczace Swiatet i przetacznikow

Dostep d 1 t ji Wi
ostep do automatyzad aczone bezposrednio na panelu.

Aktywuj lub dezaktywuj radio Z-Wave. Z procedury nalezy korzystac tylko wtedy, gdy brakuje sterownika

Z-W Wi
ave taczone (panelu) lub jest on niesprawny

Ustawiane automatycznie w zaleznosci od regionu instalacji oraz zainstalowanego sprzetu Z-Wave w
Zakres czestotliwosci Z-Wave Zalezy od regionu panelu. Mozna takze wybraé recznie migdzy: Stany Zjednoczone, Unia Europejska, Australia/Nowa
Zelandia, Hongkong, Malezja, Indie, |zrael, Rosja, Chiny, Japonia i Korea.

Gdy Ustawienia zaawansowane Z-Wave sa wtaczone, na stronie Urzadzenia Z-Wave pojawia sie nowe

ikony:
Ustawieni Z-
stawienia zva\llzv\\:nsowane Whytaczone - Zastap wadliwy wezet: Pozwala wymienic¢ wadliwy wezet na nowe urzadzenie z uzyciem tego samego
ID wezta.
- Dodaj/usun kontroler: Ikona ta dziata jak przycisk ,Dodaj/usun” podczas parowania IQ Panel w innej
sieci
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SMARTSTART

JAK ODNALEZC

' 1. Wybierz opcje
= ~SmartStart”.

1
4
7

CLEAR

Enter the DSK

2
5
8
o

ADD DSK

K

ﬂomu

6:03 PM

Ape 242019

2. Dotknij opcji . Wtacz".

3. Zeskanuj pudetko lub kod QR urzadzenia badz recznie
wprowadz kod DSK i wybierz opcje ,Dodaj DSK".

4. Dostosuj nazwe urzadzenia dotykiem, dokonujac
odpowiedniego wyboru opcji.

5. Wybierz opcje ,Automatyzacja”, aby wiaczy¢ proste zasady.

- Noc: Wiacza Swiatto o godz. 7:00 i wytacza o godz. 18:00

- Wieczér: Witacza Swiatto o godz. 19:00 i wytacza o godz. 23:00

- Drzwi wejsciowe: Wtacza Swiatto na 15 min po otwarciu drzwi
wejsciowych miedzy (wymaga dodania do panelu o domyslnej
nazwie skrotowej ,Drzwi wejSciowe”).

6. Kliknij opcje ,Dodaj", aby zapisa¢ informacje i zakoficzy¢ proces.

(modyfikacje mozna wprowadzi¢ p6zniej za pomoca ikony
~Edytuj urzadzenie”).

(O]

Przeciagnij w
——— —— détaby
otworzy¢
M:23 A
Apr 05 204
USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

INSTALACJA

-) 4 © F

URZADZENIA

f QOwave
URZADZENIA Z-WAVE

©  SMARTSTART




LISTA WDROZENIA

Lista wdrozenia
3 Urzadzenie dodane poprzez SmartStart pojawia sie na liScie wdrozenia. Lista ta wyswietla stan tych urzadzen w sieci. Po
v — osiagnieciu stanu ,Wtaczone” na panelu, nie mozna go usunaé za pomoca funkcji kosza, nalezy woéwczas wykorzystac
standardowy proces czyszczenia.

-— STAN W SIECI:
6:02 PM M Nie w sieci: Jesli urzadzenie zostato sparowane, ale nie jest
Apr 242019 podtaczone, zostanie oznaczone jako ,Nie w sieci”. Urzadzenia te

mozna takze usunac za pomoca funkcji kosza.

49038 Light Light Net in network
Rozpoczeto: Jesli urzadzenie zostato sparowane i podtaczone,
rozpocznie sie proces jego wtaczenia do panelu i uruchomienia w
tle.

Witaczono: |esli urzadzenie ukonczyto proces ,wtaczania”, pojawi
sie informacja o wiaczeniu w liscie wdrozenia, zas interfejs
uzytkownika panelu odzwierciedli urzadzenia wtaczone.
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AUTOMATYZACJA

Uwaga: Niedopuszczone do uzytku w instalacji EN Grade 2

[

Urzadzenia automatycznego programowania Usun wszystkie urzadzenia
Dodaj nowe urzadzenia automatyki do panelu. Uzywane dla j Usuwa wszystkie urzadzenia automatyzaciji

Automatyzacja
Dodawaj, edytuj, usuwaj urzadzenia automatyki. Uzywane dla urzadzen PowerG Automation, Zigbee oraz Deako. Z
I N
o$wietlenia PowerG Automation, Zigbee oraz Deako. oswietlenia PowerG, Zigbee i Deako z panelu.
r\

Pozwala modyfikowac istniejace urzadzenia. Paruj urzadzenia automatyki PowerG recznie,

Edytuj urzadzenie I Dodawanie urzadzer PowerG
wpisujac humer seryjny z urzadzenia.

Usun urzadzenie
Usuwaj poszczeg6lne urzadzenia automatyki z panelu.

=l

Urzadzenia Z-Wave
wave Mozna dodawaé, edytowaé, czyscic i usuwac urzadzenia Z-Wave.

o

Mozna takze wyswietlac i edytowac powiazania oraz uzyskiwac
dostep do ustawien urzadzen Z-Wave.




URZADZENIA AUTOMATYCZNEGO PROGRAMOWANIA

ﬁ

Seraor $T3-3485 k requesting 1o be added to your st Boyouwant o
et

844 AM
Aug 162073

[emar d S13-4as Acwaion LED ratie

1. Wybierz opcje ,Urzadzenia automatycznego
programowania”, aby przetaczyé panel w tryb
automatycznego programowania.

2. Aktywuj urzadzenie, podtaczajac je do gniazda,
instalujac baterie lub naciskajac przycisk ,,Paruj” lub
~Programuj” na urzadzeniu. (patrz osobna dokumentacja
urzqdzenia)

3. Dostosuj nazwe i parametry urzadzenia dotykiem,
dokonujac odpowiedniego wyboru opciji.

4. Kliknij opcje ,Paruj”, aby zapisac informacje i
zakonczy¢ proces. (modyfikacje mozna wprowadzi¢
pdzniej za pomoca ikony ,Edytuj urzadzenie”).

JAK ODNALEZC

Przeciagnij w
dét, aby

Apr 05 20

\ USTAWIENIA

otworzy¢

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

I:'_I'|
3 WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
-4
1 INSTALACJA
—n

URZADZENIA

AUTOMATYZACIA

+ @

URZADZENIA

AUTOMATYCZNEGO
PROGRAMOWANIA




AUTOMATYZACJA pR—)

Controls
EDYTUJ] URZADZENIE
(/
\ 1. Wybierz opcje Edytuj urzadzenia, aby zmienié nazwy i parametry urzadzen.
s =

2. Wybierz urzadzenie automatyki, ktore chcesz edytowac, i dotknij ikony otéwka.

3. Dostosuj nazwe i parametry urzadzenia dotykiem, dokonujac odpowiedniego

|- . wyboru opdj.

8:52 AM
Aug16 2023 ™

i —— R G 4. Kliknij opcje ,,Aktualizuj”, aby zapisac informacje i zakofnczy¢ proces edytowania.

fsensor Mame. Cumom rame

PawErG Lock
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AUTOMATYZACJA johnson Y

Controls

USUN URZADZENIE

HH Pozwala usuna¢ urzadzenie automatyki z panelu.

—-——
Zaznacz pola wyboru obok
8:58 AM urzadzen, ktére chcesz
— Aug16 2023 B
usunag.
m D TYPE MAME PROTOCOL |
[ 512-3485 Light Bedroom Light PowerG
Dotknij opcji ,Usurd O 502-4813 Door Lock PowerG Lock PowerG
urzadzenie”. % 512-0157 Light Light PowerG

Dotknij opcji ,Usun”.

|
DELETE
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AUTOMATYZACJA johnson A

Controls

USUN WSZYSTKIE URZADZENIA

Pozwala usuna¢ wszystkie urzadzenia automatyki z panelu jednoczesnie.

Dotkniecie opcji Usun wszystkie
urzadzenia powoduje wysSwietlenie
okienka wyskakujacego z pytaniem o
potwierdzenie decyzji usuniecia

/1\, REMOVE ALL DEVICES urzadzen.

This function will remove all Automation devices from network. Are you sure Dotknij opdiji LOK”, aby kontynuowaé,

you want to continue?

lub opgji ,Anulyj”, aby przejsé wstecz.

CANCEL
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DODAWANIE URZADZEN POWERG

9:04 AM

et 1000 ~]
Fsensor id 32! Actiaon LED =1
fensor Type
b Harme
Fin Code i0pticnal|

8:44 AM

i
Foensor ki S Actvation LED Enabied
Fsensor Type:
feanscr Hama
fFin Code [Optionall

1. Wybierz opcje ,,Dodaj urzadzenie PowerG”, aby
recznie dodac urzadzenie automatyki PowerG,
wpisujac numer seryjny.

2. Wpisz siedmiocyfrowy numer seryjny w polu
numeru seryjnego.

3. Dostosuj nazwe i parametry urzadzenia
dotykiem, dokonujac odpowiedniego wyboru opciji.

4. Kliknij opcje ,Paruj”, aby zapisac informacje i
zakonczyé proces. (modyfikacje mozna wprowadzi¢
pdzniej za pomoca ikony ,Edytuj urzadzenie”).

JAK ODNALEZC

Przeciagnij w

— dét, aby
123 M otworzyé
Apr 05207

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWAN

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

INSTALACJA

URZADZENIA

AUTOMATYZACJA

+ @G @D s

DODAWANIE URZADZEN
POWERG

E




URZADZENIA
BLUETOOTH



URZADZENIA BLUETOOTH

JAK ODNALEZCE

Urzadzenia Bluetooth

Pozwala doda¢, edytowaé, usunac i skonfigurowac urzadzenie Bluetooth. Rozbrojenie
Bluetooth obstugiwane z urzadzenia mobilnego.

Dodaj smartfona Ustawienia
Pozwala sparowac do 5 urzadzen ﬁ Pozwala wtaczyé/wytaczyc
Bluetooth. Bluetooth, dostosowac¢ ustawienia

rozbrojenia Bluetooth i zmieni¢ limit

czasu rozbrajania Bluetooth (1, 5, 10,
Pozwala modyfikowac istniejace urzadzenia 20130 min).

Bluetooth.

Edytuj urzadzenie

Usun urzadzenie
Usuwa sparowane urzadzenie Bluetooth.

Usun wszystkie urzadzenia
Usuwa wszystkie sparowane urzadzenia
Bluetooth jednoczesnie.

e £ B

Przeciagnij w

— —  détaby

otworzy¢
1123 A
Apr 05207

% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
NS
§ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
4,

=
|

INSTALACJA

URZADZENIA

8 URZADZENIA BLUETOOTH

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
STRONA 126 Z218




URZADZENIA BLUETOOTH Johnson 46

Controls

DODA] SMARTFONA

-;\\
1. Wybierz opcje ,Dodaj smartfona” +

2. Otworz strone Bluetooth na urzadzeniu mobilnym. Panel

zacznie wyszukiwac wszystkie dostepne urzadzenia Bluetooth w
e Woodworth zasiegu.

Pairing code

388849

3 BLUETOOTH PAIRING REGUEST

3. Wybierz wtasciwe urzadzenie z listy na panelu i sprawdz, czy
kod parowania zgadza sie z tym na urzadzeniu mobilnym.

4:09 PM © oncii . .
e 1 4. Dc.>tkn|] opgji ,Paruj” na panelu, a nastepnie na urzadzeniu
mobilnym.
Partition Access
MAG @ pARTITIONI 5. Okredl, czy rozbrojenie jest dozwolone, oraz wybierz partycje
e Lo ) paRTITION2 do rozbrojenia (o ile partycje sa wiaczone).
Disarming  Allow Disarming = &) PARTITIONZ
[ PARTITIONS

6. Twoje urzadzenie przenosne pojawi sie teraz na liscie
~Sparowane urzadzenia” na panelu.

UWAGA: Na smartfonie moze pojawic sie informacja o braku potaczenia z IQ
Panel. To jest normalne zjawisko.
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URZADZENIA BLUETOOTH Johnson 46

Controls
EDYTUJ] URZADZENIE
11:32 AM EF I ) Lz
10707716 1. Wybierz ikone otéwka obok urzadzenia, ktére
chcesz edytowac.
NAME
9 D4:F4:6F.27:35:57 Blakeney's iphone 6 ,‘
. . “J
! POOIABCOFAES  KevinWoodworths iPhone 4 2. Okresl, czy urzadzenie moze rozbroi¢ panel
bedacy w poblizu.
4:04 PM
Jul 232019 E

3. Okresl, ktora partycje urzadzenie bedzie

Partition Access rozbrajac.
m e
E PARTITIONT

Name Kevin Woodworth's iP| 1 PARTITIONZ

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy
Disamning | SSeCSEmEd = RS wiaczone sa partycje. Urzadzenie mozna przydzielié
Disable Disarming (7 PARTITIONA

tylko do jednej partycji na raz.
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URZADZENIA BLUETOOTH Johnson 46

Controls

USUN URZADZENIE

- 1. Zaznacz pole wyboru obok urzadzenia, ktére
11:59 AM chcesz usunac.
10/07/16

MAGC STATUS NAME

= DA:F4:6F:27:35:57

Disconnected Blakeney's iphone 6

2. Wybierz opcje ,Usui” na dole strony.
a D0:03:46:CO:FAEB Connected Kevin Woodworth's iPhone

3. Wybierz ,,OK”, aby potwierdzi¢
usuniecie urzadzenia.

Delete

/W DELETE DEVICE
Do you want to delete Blakeney's iphone 6 device ?

CANCEL
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URZADZENIA BLUETOOTH Johnson 46

Controls

USUN WSZYSTKIE URZADZENIA

Aby usunaé wszystkie zarejestrowane
urzadzenia Bluetooth jednoczesnie,
wybierz opcje ,Usun wszystkie

/\ REMOVE ALL BLUETOOTH DEVICES

This function will remove all paired bluetooth devices from panel. Are you

: urzadzenia”.
sure you want to continue ?
CANCEL ( .Nastqpn.le Yvyblerz ,OK", aby potwierdzi¢
ich usuniecie.
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URZADZENIA BLUETOOTH Johnson 4

Controls
USTAWIENIA
BLUETOOTH:
= Zaznacz lub usun zaznaczenie tego pola, aby wtaczy¢ lub
12:10 PM IZ# wytaczy¢ radio Bluetooth.
10/07/16
Fluetaolh Settings ROZBROJENIE PRZEZ BLUETOOTH:
Bluetooth

Bluetooth is Enabled

BlueTooth Disarm
Auternatic Bluetocth Disarming is Enabled

BlueTooth Disarm Timeout
‘Current Bluetooth Disamn Time is 10

& Zaznacz lub usun zaznaczenie tego pola, aby wtaczyé
lub wytaczy¢ mozliwosé rozbrojenia panelu
przez Bluetooth. Aby zmieni¢ to ustawienia
na poziomie jednostki, nalezy zmodyfikowaé
okreslone urzadzenie.

Set value in minutes

LIMIT CZASU ROZBROJENIA PRZEZ
BLUETOOTH:

Zmien czas, w ktérym panel musi odczekaé
po uzbrojeniu urzadzenia, zanim mozliwe
bedzie jego rozbrojenie przez Bluetooth.
Domyslnie jest to 10 min.

Mozliwe wartosci limitu czasu: 1, 5,10, 20 lub
30 min.
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TESTY SYSTEMU JAK ODNALEZCE

Testy systemu
v Istnieje wiele roznych testow systemu, ktére mozna wykonaé, aby zadbac¢ o jego Przeciagnij w
prawidtowe dziatanie. T =d 2 :::I:Zc
1123 A
Test sieci Wi-Fi Testy Z-Wave Apr 05207

\'[JFi) PozwalatestowaC potaczenie panelu f Pozwala testowaé komunikacje
z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) OWAVE urzadzen z panelem. Pozwala

ponownie wykryc sie¢, a takze

% USTAWIENIA

Test czujnikow

Pokazuje aktualna site sygnatu w dBm

kazdego czujnika oraz wykresla
zdarzenia czujnikéw na tle hatasu
otoczenia

Test tacznosci komorkowej

wyswietlic liczniki, informacje o
otoczeniu oraz diagnostyke (w
tym zaawansowana)

Test PowerG

Pozwala sprawdzi¢ wysytanie i
odbieranie sygnatu z czujnika
PowerG, a takze testowac jego
site.

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

JR—
§ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
[

<

TESTY SYSTEMU

siecig komorkowa oraz witryna llustruje i pokazuije site sygnatu (w
PowerManage dBm) czujnikéw PowerG.

((( ))> Pozwala testowac potaczenie panelu z @ Sita sygnatu PowerG
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TESTY SYSTEMU

JAK ODNALEZC

Z,

*

Test Zigbee

Dostepne s ostatnia sita sygnatu,
Srednia sita sygnatu oraz napiecie baterii
czujnikéw Zigbee. Ikona ta wymaga
zainstalowania karty pomocniczej
Zigbee.

Test peknietego szkta

Pozwala testowaé mikrofony panelu, tak
aby zapewnic prawidtowa czutos¢ dla
wykrywania pekajacego szkta.

w

Test kart rozszerzenia
Pozwala testowac¢ integralnosé¢

zainstalowanych kart rozszerzenia.

Test panelu
Przeprowadza kompleksowy test

aktywnych proceséw panelu.

Test hatasu w otoczeniu
Pozwala uruchomic test, aby

ustali¢, czy detektor hatasu w
otoczeniu moze zostaé
aktywowany.

Test napiecia wejscia
Pozwala zmierzy¢ napiecie w
panelu w czasie rzeczywistym.

Przeciagnij w
—————— détaby
» otworzyé
1M:23 A
Apr 05207

USTAWIENIA

ﬁ‘ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
JE—
i
|

—

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

<

TESTY SYSTEMU
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TEST SIECI Wi-Fi

JAK ODNALEZC

Test sieci Wi-Fi

Test sieci Wi-Fi sprawdza potaczenie urzadzenia IQ Panel 4 z siecia (routerem).
Przed rozpoczeciem testu nalezy potaczyc panel z siecia. Patrz wskazowki
dotyczace nawigzywania potaczenia z siecig Wi-Fi w sekgji ,,Personalizacja”.

Aby wykonac test sieci Wi-Fi, dotknij przycisku
Wi-Fi Test LUruchom”.

Result :- UnKnown —

Time -

UnKnown —
Wi-Fi Test

Status - UnKnown

Result - Pass

Time - 04:19 PM, Jun 02,
2016

Pomyslnie przeprowadzony test da R ot

.zaliczenie” oraz wskaze date i godzine
testu wraz z predkoscia potaczenia.

UWAGA: Jesli test nie powiedzie sig, nalezy sprawdzi¢
ustawienia sieci Wi-Fi.

Przeciagnij w

S dotaby

otworzy¢
11:23 A
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

2RI 4

TESTY SYSTEMU

TEST SIECI Wi-Fi
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TEST CZUJNIKOW

JAK ODNALEZC

Test czujnikow

Pokazuje aktualna site sygnatu w dBm kazdego czujnika oraz wykresla zdarzenia
czujnikéw na tle hatasu otoczenia. Wyswietla takze tradycyjna metode zliczania
pakietow.

1

2

3

# ® Zaawansowany test czujnikow
pokazuje strone podsumowania dla

Back Wind Strong (-47)  Perfect (16 B .

se e B kazdego sparowanego z panelem

T Stong(33)  Perfect (8] i czujnika wraz ze Srednim poziomem
dBm, poziomem dBm ostatniego

Back Door Excellent (7) gﬁg zdarzenia oraz tego, ile pakietéw

otrzymano od czujnika.

Wybierz ikone wykresu z prawej
strony kazdego czujnika, aby
wyswietli¢ site sygnatu danego
czujnika w czasie rzeczywistym.

Przeciagnij w

— & détaby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 20

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

© mEen s

TEST CZUJNIKOW

UWAGA: Dla UL/cUL nalezy wykonac
najpierw test wstepny dla wszystkich
inicjujacych urzadzen bezprzewodowych.
Dopuszczalnym wynikiem jest ,Dobry”.
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TEST CZUJNIKOW

JAK ODNALEZC

Hatas przy podtodze

Na stronie Test czujnikow wybierz kétko zebate ,Ustawienia”, aby wyswietli¢ ,,Hatas przy
podtodze w czasie rzeczywistym”. Hatas przy podtodze oznacza wartos¢ progowa w
dBm, przy ktérej panel nie moze wykrywac sygnatu z czujnikow.

1

2

4

Versa

Flow

Front Door

strong (-61)  Clear All Sensor Data

Strong (-67)

Strong (-59)

Real Time Noise Floor

& ®

Nizszy poziom dBm oznacza, ze jest mniej
hatasu lub zaktécen w okreslonym pasmie
roboczym lub czestotliwosci czujnika.

. dBm

70

-110

Real Time Noise Floor ®

319 MHz

Przeciagnij w

1= ddt aby
otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

\ USTAWIENIA

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

JR—
L& WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

L[

TESTY SYSTEMU

&

TEST CZUJNIKOW

UWAGA: Zalecany przez producenta
stosunek sygnatu do szum wynosi min. 7 dB.
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TEST CZUJNIKOW

JAK ODNALEZC

Kolorowe punkty na wykresie oznaczaja kazda zmiane stanu lub sygnat nadzoru przekazywany z
@ czujnika do panelu. Kolor punktéw zalezy od ich czestotliwosci.

Linia oznacza poziom dBm, przy ktérym sita sygnatu jest ,Staba” i moze dojs¢ do awarii w
komunikacji RF. Linia ta dynamicznie dostosowuje sie do 12 dBm powyzej hatasu RF przy podtodze

w otoczeniu.

— Linia CZERWONA oznacza poziom dBm, przy ktérym sita sygnatu jest ,Krytyczna” i awarie w
komunikacji RF sa wysoce prawdopodobne. Linia ta dynamicznie dostosowuije sie do 6 dBm
powyzej hatasu RF przy podtodze w otoczeniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
Jesli sygnat czujnika spadnie ponizej
z6ttej linii, sprobuj zmienié jego
orientacje (pozioma lub pionowa),
przenies¢ czujnik na inna czes¢ drzwi
badz okna lub dostosowa¢ lokalizacje
panelu.

Nastepnie ponéw test, aby sprawdzic,
czy wyniki sie poprawity.

dBm

<10

Zone: 3 Name: Back Door ® -ﬁ ®

-20

-30

QX £ Events >

Przeciagnij w

————— dét, aby

otworzy¢
M23 A
Apr 05 204
% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

& mE

TEST CZUJNIKOW

UWAGA: Zalecany przez producenta
stosunek sygnatu do szum wynosi min. 10 dB.
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TEST tACZNOSCI KOMORKOWE]

JAK ODNALEZC

Test tacznosci komorkowej

Najpierw, przed uruchomieniem tego testu, nalezy aktywowac radioodbiornik przez
PowerManage. Informacja o sile sygnatu w tacznosci komérkowej jest dostepna tylko po
pomyslnym wykonaniu testu.

((( $ ))) Pozwala testowaé potaczenie z wbudowanym w panel radioodbiornikiem komérkowym.

3:03PM ﬂ
01/24/18

Cellular Test

Aby rozpocza¢ test, nacisnij

»Start” i obserwuj wyniki na
ekranie.

Test Cellular Path to Alarm.com Cellular Information

Carrier : Verizon Wireless
| Cellular Connection : Connected
W “ IMEI: O01107000028573
Cell signal strength : -96 dBm 44 asu
4/5) BARS

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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Przeciagnij w

. détaby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

< W"ZR ey

TESTY SYSTEMU

% )
TEST tACZNOSCI
KOMORKOWE]




TESTY SYSTEMU Johnson Y6

Controls

TESTY Z-WAVE JAK ODNALEZC

fe“mv Test Z-Wave Przeciagnij w

E Pozwala sprawdzi¢ potaczenie panelu z zarejestrowanymi urzadzeniami Z-Wave, aby dét, aby
zapewnic ich prawidtowa komunikacje. otworzyé

11:23 A

Apr 0520

Aby wykonac test Z-Wave, dotknij przycisku ,Uruchom”. Pomyslny test pozwoli uzyskac ,zaliczenie” i

znacznik czasowy. .\
USTAWIENIA
I+
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
6:46 PM @
06/03/16 @ WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
ID TYPE STATUS TEST TIME RESULT
TESTY SYSTEMU
2 Light Normal Run
f 'WAVE
3 Light Normal Run TESTY Z-WAVE
f WAVE
4 Door Lock Unreachable Run o TESTY Z-WAVE

UWAGA: Jedli test sie nie powiedzie, przestaw urzadzenie, wymier baterie i/lub ponownie wykryj sie¢.
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TESTY Z-WAVE

JAK ODNALEZC

Ponowne wykrywanie sieci

Po zainstalowaniu lub przeniesieniu urzadzenia Z-Wave nalezy zawsze ,ponownie
//-0 wykry¢ sie¢”. Pozwala to zremapowac siec i zapewni¢ najbardziej wydajna Sciezke
komunikacji wszystkich urzadzen z panelem.

Wybierz jedno urzadzenie
lub wszystkie, a nastepnie
nacisnij ,Wykryj ponownie”.
Wynik, w tym znacznik
czasowy, pojawi sie pod
~Stanem”.

a

4:39 PM Ed

09/27/16

Family Room Light Rediscovery started

Bedroom Light o
Downstairs Light Rediscover
Hallway Light

Upstairs Thermostat

UWAGA: Jesli test sie nie powiedzie, przestaw urzadzenie, wymier baterie i/lub ponownie wykryj siec.

Przeciagnij w

—_—————  d6t, aby

- otworzy¢
M:23 A
Apr 05 204

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

< ZRo W2

TESTY SYSTEMU

™

WAVE
TESTY Z-WAVE

G
O PONOWNE WYKRYWANIE SIECI
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TESTY Z-WAVE

JAK ODNALEZC

Informacje o otoczeniu
Za pomoca ,Informacji o otoczeniu” mozna sprawdzic, ktére urzadzenia ,widza” siebie
wzajemnie. Im wiecej urzadzen sasiadujacych widzi dane urzadzenie, tym wiecej jest

mozliwych Sciezek powrotnych do kontrolera.

2 Light

3 Bedroom Light
4 Front Door

5 Thermostat

6:44 PM
06/03/16

P

Dotknij opcji ,Wyswietl” obok
dowolnego urzadzenia; pojawi
TN sie okienko wyskakujacego z
View lista ,sasiadujacych weztow”.
Coview |
Neighbor Nodes for Light (5)

4 :front_door

CLOSE

Przeciagnij w

—_————  dét,aby

- otworzy¢
M:23 A
Apr 05 204

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

2R e gy

TESTY SYSTEMU

o

WAVE
TESTY Z-WAVE

B

INFORMACJE O OTOCZENIU
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TESTY SYSTEMU

Johnson y))).:('

Controls

TESTY Z-WAVE JAK ODNALEZC
Liczniki
ool Pozwala wyswietli¢ liczbowa reprezentacje sieci Z-Wave. Pozwala wyswietli¢ Przeciagnij w
n

potwierdzone i niezrealizowane polecenia dla wszystkich lub okreslonych urzadzen.

Dobrze zaprojektowana sie¢ powinna cechowac sie 98% wspétczynnikiem potwierdzen
do niepowodzen.

1:50 PM
01/25/18 d

Acked commands no auto route 0 -—
Acked commands auto route 1 5434 1:52 PM ﬂ
Failed commands no ack i 01/25/18

Failed commands network failed 0
Failed commands network notidle : 0
Failed commands network no route : 0 3 Light il 8

PASSED FAILED RESET COUNTERS

H

4 16 Onsthet 2521 1

f

dét, aby
otworzy¢

11:23 A
Apr0520

\ USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

@ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
&

<

TESTY SYSTEMU

N

rewm:

TESTY Z-WAVE

[S]
=
=]

LICZNIKI
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TESTY Z-WAVE

LICZNIK OPIS

Potwierdzone polecenia bez Polecenie zostato zrealizowane i potwierdzone przez czujnik; nie uzyto normalnej automatycznej trasy w sieci Z-Wave do wykonania
automatycznego routingu polecenia dla tego urzadzenia (polecenie otrzymato nowy routing w sieci Z-Wave).

Potwierdzone polecenia z
automatycznym
trasowaniem

Polecenie zostato zrealizowane i potwierdzone przez czujnik; uzyto normalnej automatycznej trasy w sieci Z-Wave do wykonania polecenia
dla tego urzadzenia.

Niezrealizowane polecenia, . . ) ) . . . . . - .
P Nie mozna przekaza¢ danych, poniewaz sie¢ Z-Wave jest zajeta (zablokowana). Niepowodzenie realizacji polecenia.

btad sieci
Btad sieci Nie mozna przekaza¢ danych, poniewaz sie¢ Z-Wave jest zajeta (zablokowana). Niepowodzenie realizacji polecenia
Sie¢ nie jest bezczynna Niepowodzenie automatycznego routingu polecenia z powodu braku stabilnosci sieci Z-Wave. Niepowodzenie realizacji polecenia.

Niepowodzenie automatycznego routingu polecenia z powodu braku prawidtowej trasy w sieci Z-Wave do urzadzenia. Niepowodzenie

Siec bez t
ec bez trasy realizacji polecenia

Resetuj wszystko Resetuje wszystkie liczniki w celu lepszej diagnostyki sieci

Szczegst Pokazuje szczegbty poszczegdlnych urzadzen, takie jak przekazane i niezrealizowane polecenia. W tym miejscu mozna takze zresetowac
gy licznik poszczegoélnych urzadzen

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
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TESTY Z-WAVE

JAK ODNALEZC

Diagnostyka Z-Wave
Pozwala wyswietli¢ graficzna reprezentacje zainstalowanej sieci Z-Wave. Pozwala

wyswietli¢ ostatnig znana trase robocza sieci lub urzadzenia. Uzyj Wykresu kluczy, aby
odszyfrowac urzadzenia bedace weztami powtarzania, maja silniejszy lub stabszy sygnat
oraz byé moze wymagaja przeniesienia do innego miejsca.

Unreachable ID.. ~ I" hable ID(s): ¥ IFindIngLas1WA. - I Last Working Route I Key: I Quit

Upstairs Thermostat Front Entry Light
Front Door Lock
Garage Door Lock o

8

’

Master Bed ryﬁ;sm
Garage Smart Socket

‘
Sagle

ys Room Thermometer

Ay o O, SIT0S

Guest Room Thermometer ~, )

Christmas Roof Lights Living Room Thermostat

g GETON Entry Lam
L

N Gagage Door
. Entetight Q'. 5 -
ﬁ" Living Room, o, ‘g Room Recepicle
Living R°°s§’#‘ we ~" Greysons Thermometer ® Zwave Active Device

Porch géms L) Inactive or Unreachable Device
L4 Strong Signal

l‘ AN Normal Signal

o “ Weak Signal

Garage Lihts nnhvsay Lights [ Ppanel
% 4 o Node Acting As Repeater

Close

Przeciagnij w

—— ——— dédtaby
otworzy¢
1M:23 A,
Apr 05207
USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

T € F

TESTY SYSTEMU

WAVE

o

TESTY Z-WAVE

m DIAGNOSTYKA Z-WAVE
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TESTY Z-WAVE

JAK ODNALEZC

7 QOWwWAVE

Zaawansowana diagnostyka Z-Wave
Zaawansowana diagnostyka Z-Wave zapewnia dostep do Testu stanu sieci, Testu
wzmacniaka i Ostatniej dziatajacej trasy.

®

NETWORK HEALTH TEST REPEATER TEST LAST WORKING ROUTE

Test stanu sieci
— @ Pokazuje minimalny, maksymalny i

318 PM Sredni czas odpowiedzi wezta w sieci
01/24/18

]
&
Test wzmacniaka

a
W Testuje potaczenie z dedykowanymi
wzmacniakami Z-Wave w sieci

Ostatnia dziatajaca trasa
.\. Pokazuje ostatnia dziatajaca trase dla
-

okreslonego wezta w sieci. Umozliwia
takze ustawienie statycznej ,statej”
trasy.

Przeciagnij w

——— — ——— ddt aby
otworzy¢

M23 A
Apr 05207

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.

\ USTAWIENIA
T

Ln—w WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

-
TESTY SYSTEMU

f
OWAVE 161y 7 WAVE

f
OWAVE ;) AWANSOWANA

DIAGNOSTYKA Z-WAVE
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TESTY SYSTEMU Johnson Y6

Controls

TEST POWER G JAK ODNALEZC

Test PowerG o
Przeciagnij w

Pozwala sprawdzi¢ komunikacje (ping) z czujnikiem PowerG oraz site sygnatu. Mozna dét, aby
wyswietli¢ Srednia site sygnatu w ciagu 24 godzin oraz sprawdzi¢ obraz z kamery PIR T otworzyé
PowerG. Apr 0520
o USTAWIENIA
1:44 PM
08/06/18 @
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

241-0553 Basement Flood Strong

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
" 140-2234  PowerG Motion Strong Testing

Sensor Signal Infe

® /& &L,

TESTY SYSTEMU
Sensor: PowerG Motion (11)
Cumrent Strength: Strong
24 Hrs Strength;: Not Avallable TEST POWERG

Last Updated: D1:44 PM, Aug 06, 2018
Repeater: Not Applicable

SYGNAL moze byé: Silny, Dobry, Staby lub Brak

sygnatu
Uwaga: dla instalacji zgodnych z UL/cUL i EN Grade 2 wymagana jest
sita sygnatu ,,Duza”

*Aby uzyskac dostep do testu, nalezy
zainstalowac w panelu karte pomocnicza
PowerG.
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SItA SYGNALU POWERG

JAK ODNALEZC

Sita sygnatu PowerG

@ Ta wersja testu PowerG pozwala pokazaé na panelu rzeczywista site sygnatu (w dBm) z
czujnika PowerG, zamiast tradycyjnego pomiaru (wartosci: silny, dobry i staby). Sledzi
takze site sygnatu w czasie oraz zestawia ja z hatasem otoczenia.

x ®
1 Front Door E
2 Back Door E
€ 2one1: Front Door > O ®
. ﬁ T
0 P t 1 —
g
H {
§, &0
a0
Silny, , Staby lub Brak sygnatu )
Uwaga: dla instalacji zgodnych z UL/cUL i EN Grade 2 wymagana [P i)l ’ Ev:“ ’ o

jest sita sygnatu ,Duza”

Przeciagnij w

== ddtaby
otworzy¢
M23 A
Apr 05 207
USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

® & €1t F

TEST POWERG

*Aby uzyskac dostep do testu, nalezy
zainstalowac w panelu karte pomocnicza
PowerG.
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TESTY SYSTEMU sohnson 6

Controls
Test Zigbee Przeciagnij w
Dostepne sa ostatnia sita sygnatu, Srednia sita sygnatu oraz napiecie baterii czujnikow dét, aby
Zigbee. otworzy¢
M:23 A
Apr 0520
A
USTAWIENIA
5:07 PM g
Mar 02 2020 {:}
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
NAME LASTSIGNALSTRENGTH  AVERAGE SIGNAL STRENGTH BATTERY "
SYGNAL moze by¢: 5
Zigbee Test Strong (-30 dBm) Strong (-52 dBm) 27V Y WPROWADZ HASEO (1111, 2222)
-Siln -
!
-D obry TESTY SYSTEMU
-Staby @ TEST ZIGBEE
- Brak sygnatu
* lkona ta wymaga zainstalowania karty
pomocniczej Zigbee. Dla instalacji zgodnych z
UL/ULC dla budynkéw mieszkalnych
wymagany jest sygnat ,Silny”.
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TEST PEKNIETEGO SZKtA

JAK ODNALEZC

Test peknietego szkta

Pozwala testowac mikrofony panelu za pomoca testu klapnie¢ lub testu wykrywania
pekajacego szkta. Mozna w ten sposob sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie wbudowanego
detektora lub mikrofonéw. Aby uzyska¢ dostep do tego testu, nalezy wtaczyé opcje
Test peknietego szkta w Ustawieniach instalatora.

3:36 PM
01/24/18

Panel Glass Break Test

Clap Test:

Circle will turn yellow to indicate glass break detector is
listening and noise is detected

Glass Break Simulator Test:

Circle will turmn green to indicate glass break frequency is
detected

Glass Break Alarm Test Mode:

will be put into test mode for 15 minutes

Test alarm signal to central station. The glass break detector

Testowanie
Wybierz opcje ,,Uruchom”,
aby rozpocza¢ test. Okrag

g

., zmieni kolor na ,jesli
RUN | wykryty zostanie dzwiek
klasniecia i nastuch
[ Reser | mikrofonéw jest aktywny.
. Okrag zmieni kolor na
START ZIELONY, jesli panel wykryje

. v

hatas o czestotliwosci
typowej dla pekajacego

szkta.

Przeciagnij w
—— == dét aby
otworzy¢
M23 A,
Apr 05207
USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

»* B & F

TEST PEKNIETEGO SZKtA
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TESTY SYSTEMU

Johnson ﬂ))):(,

Controls

TEST PEKNIETEGO SZKEtA

JAK ODNALEZC

RUN

RESET

START

Tryb testu peknietego szkta

Wybranie opcji Start pozwoli przejs¢ do trybu 15-minutowego testu, ktéry pozwala
aktywowac czujnik pekajacego szkta za pomoca symulatora. Po aktywagiji, informacja o
alarmie zostanie przestana do stacji centralnej. Aby prawidtowo przeprowadzi¢ test,
wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

GLASS BREAK ALARM TEST MODE INSTRUCTIONS

The glass break detector will be put into test mode for 15 minutes to
be able to detect glass break simulators.

1. Arm panel in Arm Away

2. Activate glass break simulater at the location of the glass you

would like to be protected

3. Panel will go into alarm and send signal to central monitoring
station,

4. Panel will exit the test mode after the 15 minute test period has
expired and return normal mode

CANCEL

Przeciagnij w

3 @ & F

dét, aby

otworzy¢
1M:23A
Apr 0520

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

TEST PEKNIETEGO SZKEA
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TESTY SYSTEMU johnson

Controls

WYMAGANIA DLA WYKRYCIA PEKAJACEGO SZKtA

Wymagania dla instalacji panelu:
- Montaz Scienny
- Podtaczone zrddto zasilania

Wymagania dla szkta

- Szkto hartowane - 1/8" do 1/4" (3,2 mm do 6,4 mm)

- Wtaczone wykrywanie pekajacego szkta - Szkto platerowane - 1/8” do 1/4” (3,2 mm do 6,4 mm)

- Tryb uzbrojenia ,Poza domem” lub ,,Pod - Szkto izolowane - 1/8" do 1/4” (3,2 mm do 6,4 mm)
obecnos¢”, w zaleznosci od zaprogramowania - Okna musza posiadaé ramy

- Min. wymiary 12" x 12" (30,5 mm x 30,5 mm)
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TEST KART ROZSZERZENIA

JAK ODNALEZC

Test kart rozszerzenia

Pozwala testowac integralnos¢ zainstalowanych kart rozszerzenia. Wolne gniazda
zostang wyszarzone i beda niedostepne dla testu.

4:57 PM
08/15/18

i

® = @B
Z-Wave Result - PowerG Result :
RUN | l
SRF-319 Result Card Not Available Results N/A

Wybierz opcje ,Uruchom” dla
okreslonej karty, aby rozpoczac
test. W niektorych przypadkach
test moze potrwac kilka minut,
po jego zakonczeniu panel
wyswietli wynik: ,Powodzenie”
lub ,Niepowodzenie”.

Jesli test zakonczy sie
~niepowodzeniem”, nalezy
doktadnie sprawdzi¢ potaczenie
karty rozszerzenia, ponownie
uruchomic panel i powtérzyé
test.

(@]

Przeciagnij w
T 1 =—=_ ___ ddtaby
otworzy¢

1123 A
Apr Q5207

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

TESTY SYSTEMU

o< 2R e I

TEST KART ROZSZERZENIA
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TEST PANELU

K4}

Test panelu
Pozwala uruchomic test dla wszystkich proceséw panelu, jednoczesnie lub jeden po

drugim.
-—

114 PM

09/28/16
Arm-Disarm Pass 01:11 PM, Sep 28, 2016 RUN
Camera Pass 01:09 PM, Sep 28, 2016 RUN
Photos Fail 01:11 PM, Sep 28, 2016 RUN
Help Videos Pass 01:09 PM, Sep 2B, 2016 RUN

Wybierz opcje ,Uruchom”, aby
wykonac okreslony test, lub
»Uruchom wszystkie”, aby
wykonac test wszystkich
procesow.

Uruchomienie wszystkich
testow jednoczesnie spowoduje
emisje dzwieku syreny.

Uwaga: Syrene mozna przetestowac z poziomu menu Test panelu; przewina¢ w dét i wybraé polecenie Uruchom.

JAK ODNALEZC
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Przeciagnij w
o détaby

otworzy¢
123 A
Apr 05 204

USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

™

T
®  WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
v

.,

<

TESTY SYSTEMU

E TEST PANELU




TEST HAELASU W OTOCZENIU

ﬂ))) Test hatasu w otoczeniu
Uruchom test, aby lepiej zrozumie¢ oddziatywanie hatasu w otoczeniu oraz

prawdopodobienstwo aktywacji detektora hatasu w otoczeniu w danej sytuacji.

1:.08 PM

Aug 17 2022

=t

Ambient Noise Test

Ambient Noise Test

This test will display the statistics of the noise
level around the panel

The color of the circle on the right will correspond

to how close the current decibel value is to the

threshold.
Statistics
Threshold
T - Average Current
Min Decibels  Max Decibels Decibels Decibels E.ear\: ILE:\[ :t
R Approaching Threshold
74 a1 78 80 o

Wybierz polecenie Start, aby
wykonac test detektora hatasu
w otoczeniu. Test w kazdej
chwili mozna zatrzymac,
wznowic lub zresetowad.

Uwaga: Dostep do testu jest mozliwy, jesli wiaczono wykrywanie hatasu w otoczeniu panelu.
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JAK ODNALEZC

Przeciagnij w

4 détaby

otworzy¢
11:23 A
Apr 05 204

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

2R e g

TESTY SYSTEMU

l J))) TEST HALASU W OTOCZENIU




TEST NAPIECIA WEJSCIA

JAK ODNALEZC

Test napiecia wejscia

Pozwala zmierzy¢ napiecie w panelu w czasie rzeczywistym.

140 PM E

Febs 2

DC Input Test

Test DC Input Voltage

DC Input Voltage: 728 vDC

Voltage is good.

1:39 PM
Feb 22 2072 E
DC Input Test

Test DC Input Voltage

DC Input Voltage: 459 vDC
Voltage is low

If using a custom length wire we recommend using 1BAWG wire no longer than
98 5¢t (30mlinat smaller than 2ZAWG)

Nacisnac ,Start”, aby uruchomic test napiecia w
czasie rzeczywistym na panelu. Jesli napiecie
wynosi powyzej 6 DC, pojawi sie komunikat
.Napiecie jest prawidtowe”.

Uwaga: Wyniki testu zaleza od poboru pradu w panelu, dlatego za
kazdym razem moga by¢ inne.

Jesli napiecie wynosi ponizej 6 DC, pojawi sie
komunikat ,Napiecie jest niskie”, wowczas nalezy
podjac dziatanie, aby skorygowac niskie napiecie
(tj. uzy¢ grubszego przewodu lub skroci¢
przewdd).

Uwaga: Dtugosc i grubos¢ przewodu nie powinna przekracza¢
specyfikacji UL.

Przeciagnij w
—————— ddtaby

otworzy¢
1:23 A
Apr 05 204

USTAWIENIA

Q USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

)
l-g WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

! ) TESTY SYSTEMU
%TEST NAPIECIA WEJSCIA
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ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI

JAK ODNALEZC

Urzadzenie IQ Panel 4 moze przechowywac hasta 242 uzytkownikow. Tylko dealer,
instalator i administrator moze tworzy¢ lub edytowa¢ hasta uzytkownikéw. Po
utworzeniu hasta, wszystkie informacje mozna edytowaé, z wyjatkiem typu

uzytkownika.

Typ

uzytkownika Poziom uprawnien Dostep do partycji

Dealer Wszystkie ustawienia, reset gtowny i dostep do funkcji zmiany danych Wazystkie partycie
dealera

Instalator Wszystkie ustawienia Wszystkie partycje
Wszystkie funkcje i ustawienia zwigzane z uzytkownikiem, w tym

Administrator potaczenie z siecia Wi-Fi, zarzadzanie uzytkownikami, aplikacja dzwieku i Wszystkie partycje

personalizacja czujnikoéw

Uzytkownik moze uzyskaé dostep

Uzytkownik Uzbrajanie/rozbrajanie tylko do przydzielone] partyj
5vtkownik mos Kaé

Gos¢ Uzbrajanie/rozbrajanie Uzytkowni mozt.f uzys.ac dostﬂqp
tylko do przydzielonej partycji

Wzywanie Kazda partycja uzyskuje unikalny

pomocy

Rozbrojenie (ale wysyta sygnat wezwania pomocy do dostawcy ustug).

kod wezwania pomocy

Przeciagnij w
—————— ddtaby

otworzy¢
1123 A
Apr 05204
% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

)
I-m WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

L ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI

Uwaga: Po WEACZENIU 6-cyfrowego kodu
uzytkownika, do wszystkich kodow 4-
cyfrowych zostana dotaczone dwa zera
(,00").




ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI — CZUJNIKI ZBLIZENIOWE

JAK ODNALEZC

IQ Panel 4 moze obstugiwa¢ czujniki zblizeniowe, gdy jest uzywany w potaczeniu z dodatkowa

klawiatura, ktéra posiada wbudowany czytnik zblizeniowy. Czujniki zblizeniowe sa potaczone z kodami

uzytkownikéw i umozliwiaja tatwe rozbrajanie systemu.

T, WUTO LEAAN PROXY TAG

Frosiity Fag Enrl requestod with Keygad - *K0 Keypad

407 PM

May 74 7024

Prosimity Tag Name. ey Tog 1

User Adesin

Aby dodac czujnik zblizeniowy do systemu, dotknij
opcji ,Dodaj czujnik zblizeniowy” w menu Kod
uzytkownika.

System rozpocznie wyszukiwanie urzadzen.

Przeciagnij czujnik zblizeniowy przez czytnik na
klawiaturze dodatkowe;j.

Gdy urzadzenie zostanie odnalezione, dotknij opcji OK.

Przypisz czujnik zblizeniowy do istniejacego kodu
uzytkownika (lub utwérz nowy) i dotknij opcji ,Dodaj”.

Przeciagnij w

L détaby

- otworzy¢
1123 A
Apr 05 20!

USTAWIENIA
USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASLO (2222)

Y

x ZARZADZANIE
UZYTKOWNIKAMI




BRANDING DEALERA*

JAK ODNALEZC

Branding dealera
W tym miejscu mozna spersonalizowaé dane kontaktowe dealera.

Dane kontaktowe
Pozwala edytowaé nazwe dealera, adres e-mail, nr telefonu, kod pocztowy, witryne i

slogany

Branding na ekranie
Woczytaj niestandardowe logo lub obrazy dealera za pomoca punktu dostepu
wbudowanego w panelu.

Przeciagnij w

L détaby

- otworzy¢
1123 A
Apr 05204
% USTAWIENIA
ﬁ USTAWIENIA

ZAAWANSOWANE

e
§ WPROWADZ HASEO (2222)

=R BRANDING DEALERA

* Ta strona jest dostepna tylko po podaniu
hasta dealera.
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BRANDING DEALERA*

JAK ODNALEZC

Dane kontaktowe

Pozwala spersonalizowa¢ dane kontaktowe uzytkownika i okresli¢, co bedzie
wyswietlane w sekcji ,Kontakt z nami”, umieszczonej po prawej stronie nagtéwka
~Ekran gtéwny”. Pola danych dealera mieszcza do 50 znakoéw, slogan 2 takze miesci
do 50 znakéw.

Dealer Name
Tag Line 1
Tag Line 2

Phone

3:52 PM
12/18/18 E

Przyktad:

ABC Security Email jondoe@abesecurity.com . .
Bezpieczenstwo ABC

Automation & Security Web www. ABCsecurity.com Automatyzacja i

Atlanta's Preferred g\;t;ll.aﬁm \ocation ZIP 84008 bezpieczeﬁstwo

Preferowana Atlanta
798-123-4567
“ jondoe@abcsecurity.com
ABCSecurity.com
84008

(798) 123-4567

Przeciagnij w

— S détaby

- otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

B s

WPROWADZ HASEO (2222)

BRANDING DEALERA

< b

DANE KONTAKTOWE

* Ta strona jest dostepna tylko po podaniu
hasta dealera.
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http://abcsecurity.com/

BRANDING DEALERA*

JAK ODNALEZC

155PM
Feb 222022

Click button below to start server

Scan the QR Code or enter the 3510 and Password below to connect to
the Wi-Fi Access Point

SSID: IQPNETBLK228 Password: QP4001X092141002908LK

START

Branding na ekranie
' Woezytaj niestandardowe logo lub obrazy dealera za pomoca punktu dostepu

wbudowanego w panelu. Obrazéw dealera (ramki zdje¢) nie moze usunaé uzytkownik.

1 - Zeskanuj kod QR kamera smartfona lub
recznie potacz z punktem dostepu w
panelu za pomoca SSID oraz hasta
pokazanych na ekranie.

2 - Nacisnij ,Start”, aby rozpocza¢ sesje
serwera lokalnego, a nastepnie na
urzadzeniu zeskanuj drugi kod QR lub
przejdz do witryny z protokotem HTTPS
pokazanej na ekranie panelu.

3 - Wykonuj polecenia wyswietlane na

ekranie urzadzenia, aby wybra¢
prawidtowe pliki i przeniesé je na panel.

Przeciagnij w

——————— ddt, aby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

€ F

WPROWADZ HASEO (2222)

BRANDING DEALERA

oy’

TABLICA NA EKRANIE

* Ta strona jest dostepna tylko po podaniu
hasta dealera.
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EACZENIE Z SIECIA WI-FI

JAK ODNALEZC

Aby nawigza¢ potaczenie z siecig Wi-Fi,
wykonaj ponizsze czynnosci:

wi )

Przeciagnij palcem w dét z gérnego paska
menu i wybierz ,,Ustawienia”.

a Dotknij opcji ,,Ustawienia zaawansowane”

(kod instalatora)
Wi Dotknij opcji ,Wi-Fi"
Wrtacz sie¢ Wi-Fi, jesli nie jest aktywna

Na liscie pojawia sie dostepne sieci. Dotknij zadanej sieci i
wprowadz hasto za pomoca klawiatury (o ile to konieczne).

Uwaga: Czestotliwosé, PMF i inne ustawienia mozna zmieni¢ w ramach Ustawiern zaawansowanych

Activate WIFI
W,  Now Communications
V. Qolsys
W.  Sunset Room
¥. Vertical Ops 2.4

4+ Add wi-fi network

Przeciagnij w

— . dotaby

otworzy¢
M23A
Apr 05207

USTAWIENIA

USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

SIEC WI-FI
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RAMKA ZDJECIA

JAK

ODNALEZC

RAMKA ZDJECIA

Urzadzenie 1Q Panel 4 mozna ustawic tak, aby wyswietlato cyfrowe zdjecia w czasie
bezczynnosci. Funkcje ta, zwana ,Ramka zdjecia”, mozna zmodyfikowac lub wytaczyé

w ,,Ustawieniach ramki zdjecia”. (przeciagnij w dét z paska menu)

TOUCH PHOTO TO PREVIEW

4:29 PM

{:}

SETTINGS

Typ obrazu
Wybierz typ obrazu dla
ramki zdjecia. Mozna
wytaczyc je catkowicie,
przejrze¢ wczytane obrazy
lub wyswietli¢ ,zegar
pogodowy”.

11:

-

Przeciagnij w

s détaby

otworzy¢
23 A
Apr 05 204

RAMKA ZDJECIA
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PRZYCISKI APLIKAC]I RAMKI ZDJECIA

JAK ODNALEZC

PLAY

]

DELETE

-+

ADD

SETTINGS

ODTWARZA]: Natychmiast witacza ramke zdjecia. Przydatne do testowania
wygladu/przetaczania obrazéw ramki zdjecia

USUN ZDJECIA: Pozwala usuna¢ zdjecia jedno po drugim lub wszystkie na raz

DODA| ZDJECIA: Pozwala pobrac jeden z kilku zestawow zdje¢ ,Wi-Fi” za
pomoca potaczenia Wi-Fi z panelem. Jesli uzywane jest urzadzenie z systemem
Android, mozna przenies¢ zdjecia na urzadzenie |Q Panel za pomoca funkgji
Bluetooth. Mozna takze przenies¢ zdjecia za pomoca punktu dostepu
wbudowanego w panelu.

USTAWIENIA: Pozwala zmieni¢ typ obrazu ramki zdjecia (wyt./wt.) lub wiaczyé
wygaszacz ekranu ,Zegar pogody”. Pozwala zmieni¢ przejscia, dostosowac czas
wyswietlania, ustawi¢ czas wt./wyt. automatycznego i nie tylko

Przeciagnij w

— % dét aby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

RAMKA ZDJECIA
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USTAWIENIA RAMKI ZDJECIA

JAK ODNALEZC

Element Domyslny Opis
Czas trwania 1rmin ]a'k c'itugo kazdy obraz lj)edne wyswietlany przed przejsciem do nastepnego w
bibliotece (1, 2 lub 5 min)
Efekt Rozpadanie Efekt przejScia miedzy obrazami (Sciemnienie, rozpadanie)
Przetaczenie Wtaczone Wyswietla obrazy kolejno lub w porzadku losowym

Typ obrazu

Ramka zdjecia

Pozwala okresli¢, co bedzie wyswietlane na ekranie, gdy panel nie jest w uzyciu.
(wyt., ramka zdjecia i zegar pogody)

Godzina rozpoczecia
ramki zdjecia

10 minut

Okresla czas odczekania po ostatnim dotknieciem, przed rozpoczeciem
wybranego typu obrazu. (1, 5,10, 15, 20, 25 lub 30 minut)

Czas rozpoczecia
trybu nocnego

11:00 (wieczorem)

Okresla czas wytaczenia dzwonkéw, komunikatéw gtosowych i wyswietlanych
obrazéw. (Funkcja ta stuzy do wytaczania ekranu LCD, komunikatow gtosowych
i/lub dzwonkéw w nocy)

Czas zakonczenia

Okresla czas ,wybudzenia” dzwonkéw, komunikatow gtosowych i wyswietlanych

6:00 (rano) obrazéw. (Funkcja ta stuzy do wtgczania ekranu LCD, komunikatéow gtosowych
trybu nocnego . )
i/lub dzwonkéw rano)
Ustawienia trybu Ekran Okresla, co mozna kontrolowa¢ w ramach czasu rozpoczecia/zakonczenia trybu
nocnego nocnego (obraz, komunikaty gtosowe i/lub dzwonki)

Przeciagnij w

——————— ddt, aby

otworzy¢
M23 A
Apr 05207

ﬁ USTAWIENIA RAMKI ZDJECIA

RAMKA ZDJECIA




KONSERWACJA



AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA

JAK ODNALEZC

Aktualizuj oprogramowanie
Pozwala zaktualizowac wersje oprogramowania panelu za pomoca sieci Wi-Fi.

Ustawienie

Opis

Aktualizuj za pomoca sieci

Wyszukuje aktualizacje w sieci i instaluje nowa wersje oprogramowania
UWAGA: Zdalne przesytanie oprogramowania nie jest spetnia wymagan UL/cUL ani EN Grade 2.

Aktualizowanie za pomoca punktu
dostepu

Potaczy¢ z punktem dostepu wbudowanym w panelu, aby zainstalowac nowe
oprogramowanie

Znacznik poprawki

Kod odpowiadajacy okreslonej aktualizacji oprogramowania na serwerze

Automatycznie sprawdz w tle i pobierz

Pozwala panelowi sprawdzaé dostepno$¢ nowego oprogramowania w tle i pobierac je
do pamieci lokalnej, tak aby zostato p6zniej zainstalowane. Domyslne funkcja jest
Witaczona

Interwat automatycznego sprawdzania

Okresla interwat sprawdzania przez |Q Panel 4 dostepnych aktualizacji. Dostepne
opcje to: Co noc, Raz na tydzier i Raz na miesigc. Domyslnie wybrana jest opcja Raz
na tydzien

Przeciagnij w
—_—————  dot, aby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

USTAWIENIA

ﬁ‘ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

JE—
L& WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

& AKTUALIZOWANIE
OPROGRAMOWANIA

UWAGA: Prawidtowa konserwacja wymaga szybkiego wprowadzenia aktualizacji oprogramowania
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AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA PRZEZ SIEC WI-FI

JAK ODNALEZC

Aktualizowanie panelu na biezaco jest istotne dla zapewnienia dostepu do nowych funkgji i petnej
sprawnosci urzadzenia.

Aby wykona¢ aktualizacje za pomoca sieci Wi-Fi, wykonaj ponizsze czynnosci:
1- Upewnij sie, ze panel jest potaczony z siecia Wi-fi oraz ma potaczenie internetowe.

2 - Z menu rozwijanego wybierz opcje ,Ustawienia”, a nastepnie ,Ustawienia zaawansowane”. (hasto
instalatora/dealera)

3 - Dotknij opcji ,Aktualizacja oprogramowania”.

Dotknij opciji ,,Aktualizuj przez siec”; urzadzenie IQ Panel 4 sprawdzi dostepnos¢ nowych aktualizacji.
Jesli oprogramowanie panelu jest aktualne, pojawi sie komunikat potwierdzajacy, ze zainstalowano juz
najnowsza wersje.

5 - Jesli nowa aktualizacja oprogramowania jest dostepna, panel rozpocznie jej automatyczne

pobieranie.

6 - Po zakonczeniu pobierania pojawi sie okienko wyskakujace z informacja, ze w celu zainstalowania
oprogramowania nalezy ponownie uruchomic panel. Dotknij ,OK". Panel rozpocznie instalacje
aktualizacji i uruchomi sie ponownie.

Przeciagnij w

——————— dét, aby

otworzy¢
M:23A
Apr 05207
% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

JR—
§ WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

& AKTUALIZOWANIE
OPROGRAMOWANIA

UWAGA: Dla instalacji UL/cUL oraz EN
Grade 2 nie nalezy uzywac¢ funkcji zdalnej
aktualizacji oprogramowania, zas panelu
nie nalezy konfigurowaé w celu uzycia tej
funkgji.
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AKTUALIZOWANIE OPROGRAMOWANIA ZA POMOCA PUNKTU

DOSTEPU

JAK ODNALEZC

Wiekszos¢ aktualizacji pobiera sie przez sie¢ Wi-Fi, ale w przypadku, gdy sie¢ ta nie jest dostepna w miejscu

instalacji, panel mozna zaktualizowac¢ plikami z lokalnego urzadzenia (smartfona, tabletu, komputera itd.),
uzywajac wbudowanego punktu dostepu lub z 1Q Installer.

Aby wykona¢ aktualizacje za pomoca punktu dostepu, wykonaj ponizsze czynnosci:

1- Pobierz wymagane pliki aktualizacji oprogramowania z portalu dla dealeréw na urzadzenie (smartfon,

tablet lub komputer).

2 - Przejdz do ,Ustawienia” > ,Ustawienia zaawansowane” > ,Zaktualizuj oprogramowanie” i dotknij opcji

»Zaktualizuj za pomoca punktu dostepu”.

3 - Zeskanuj kod QR kamera smartfona lub
recznie potacz z punktem dostepu w panelu za
pomoca SSID oraz hasta pokazanych na ekranie.

4 - Nacisnij ,Start”, aby rozpoczac sesje serwera
lokalnego, a nastepnie na urzadzeniu zeskanuj
drugi kod QR lub przejdz do witryny z protokotem
HTTPS pokazanej na ekranie panelu.

5 - Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie
urzadzenia, aby wybra¢ prawidtowe pliki i
przeniesc¢ je na panel.

Click button below Lo s1arl server

Secan the OR Code or enter the SSID and Password below to connect to
the Wi-Fi Access Point
1D: IQPMETBLKZ2E “aszword: OF

START

(O
b

Przeciagnij w
——————— détaby

otworzy¢
M23 A
Apr 05 207

% USTAWIENIA
T

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

§ WPROWADZ HASEO (1111, 2222)

& AKTUALIZOWANIE
OPROGRAMOWANIA

UWAGA: Dla instalacji UL/cUL oraz EN
Grade 2 nie nalezy uzywac funkcji zdalnej
aktualizacji oprogramowania, zas panelu
nie nalezy konfigurowac¢ w celu uzycia tej
funkgji.




AUTOMATYCZNIE SPRAWDZ W TLE | POBIERZ

JAK ODNALEZC

Wiaczenie funkgji ,,Automatycznie sprawdz w tle i pobierz” pozwala panelowi sprawdzac dostepnosc¢
nowych wersji oprogramowania w oparciu o interwat automatycznego sprawdzania (domyslnie jest to
»Raz na tydzien").

Wybierz opcje ,Ustawienia” w menu rozwijanym.
,Ustawienia zaawansowane”. (hasto instalatora/dealera)
Dotknij opcji ,Aktualizuj oprogramowanie”.

Upewnij sie, Ze pole ,Automatycznie sprawdz w tle i pobierz” jest zaznaczone.

Zmien interwat aktualizacji, wybierajac opcje ,Interwat automatycznego sprawdzania”.

W RAZIE PYTAN Prosimy o kontakt z nami pod adresem
techsupport@qolsys.com

Przeciagnij w

———————— dét aby
otworzy¢

M:23 A

Apr 05 207

ﬁ‘ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

—

% USTAWIENIA
)

L._ﬁ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

& AKTUALIZOWANIE
OPROGRAMOWANIA
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mailto:techsupport@qolsys.com?subject=Pytanie%20z%20instrukcji%20obsługi

UWAGA: Opisywane urzadzenie i bateria litowa podlegaja recyklingowi i utylizacji zgodnie z dyrektywami
WYMIANA BATERII

europejskimi, a takze pozostatymi przepisami krajowymi (tj. obowiazujacymi na terenie Wielkiej Brytanii,
Stanéw Zjednoczonych, Kanady itd.) i lokalnymi.

< =] 1. Whytacz panel: Przejdz do Ustawien / Ustawier zaawansowanych i
/ wprowadz kod instalatora/dealera/administratora, a nastepnie

—
/ PY / wybierz opcje ,Wyltacz”.

2. Odtacz ztacze baterii: Po wytaczeniu panela odtacz 4-pinowe
ztacze baterii od ptyty gtéwnej.

3. Usun baterie: Pociagnij za gorna krawedz baterii palcem, aby
zwolnic ja z uchwytu z tworzywa.

4. Zainstaluj nowa baterie: Wcisnij baterie na miejsce. Przeprowadz
kabel miedzy bateria i kartami pomocniczymi. Podtacz 4-stykowy
wtyk z tytu oraz wiacz panel.

PRZESTROGA:
NIE uzywaj wkretaka ani innego ostrego narzedzia, ktore mogtoby
przebic baterie.

NIE ciagnij za przewdd baterii, prébujac ja usunaé.
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WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE: Bateria uzywana w urzadzeniu moze stanowié zagrozenie pozarem lub oparzeniem chemicznym, jesli zostanie
naruszona. Nie wolno demontowaé, podgrzewaé powyzej 60°C ani podpalaé baterii. Baterie mozna wymieni¢ tylko na VT27 Ningbo
Veken Battery Co. Ltd. lub IANO34NA Icon Energy Systems (Shenzhen) Co Ltd. Uzycie innej baterii moze skutkowaé pozarem lub
wybuchem.

OSTRZEZENIE: Nalezy prawidtowo zutylizowaé zuzyta baterie. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
demontowad, nie zgniata¢ ani nie naraza¢ na dziatanie ognia. Nie wolno pozostawiaé baterii w warunkach skrajnie niskiego cisnienia
powietrza.
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ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW J—

Controls

INFORMACJE JAK ODNALEZCE

Przeciagnij w

-— dét, aby
2 = otworzy¢
. 11
721PM 4| 23 A

Mar17 2021
Battery ER Cellular .\ USTAWIENIA
@ Software e Z-\Nave ﬁ' USTAWIENIA ZAAWANSOWANE
£} Hardware @ PowerG @ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)
(D INFORMACJE
@ Patches % WI-FI Information
(@ Panel & Internal storage
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INFORMACJE

Element Opis

Bateria Stan baterii: Odtaczona, tadowanie, Petna Poziom natadowania baterii: Wyswietlane w %
Wersj ia: Biez j i Wersj 1 Linux:

Oprogramowanie ersja oprogramowania: Biezaca wersja oprogramowania ersja systemu Linux:
Numer kompilacji: Wersja systemu Android:
Wersja sprzetu:
Producent: Qolsys Inc. San Jose, Kalifornia Nr ser. systemu:

Sprzet Nr ser. PCA: Wersja RF PIC:
Nr kat.: Wersja formatu EEPROM:

Konfiguracja systemu:

Poprawki Opis poprawek: Szczegdty wszystkich dotychczasowych poprawek Data ostatniej aktualizaciji:
Panel Adres MAC: Czas pracy panelu:
Operator: Biezacy operator IMSI: Dane karty SIM operatora
, Potaczenie komarkowe: brak sygnatu, zarejestrowane itd. ICCID: Dane karty SIM operatora
tacze komérkowe ) ) ) .
Sita sygnatu komérkowego: x/5 paskow, (xx/xx) wewn. Wersja pasma podstawowego:
IMEL: Numer radiowy PowerManage Wersja konfiguraciji:
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INFORMACJE

Element Opis
ID domu:
ID produktu:

Wersja opr. uktadowego Z-Wave: Wepr;c')a ;i éatewa SDK
Z-Wave Wersja interfejsu APl Z-Wave: Regi c:n' P Y

ID producenta: ngsto.tliwoéé'

Typ produktu: < '

Wersj . :

ersja opr L.l'ktadowego modemu ID opr. radioodbiornika
PowerG Numer wersji modemu
. . _ Pasmo RF PowerG

Wersja opr. uktadowego radioodbiornika

Potaczenie: potaczono/roztaczono Predkos¢: Predko$¢ potaczenia w Mb/s
Dane sieci Wi-Fi Adres IP: Adres IP potaczonego panelu Internet: Panel moze komunikowac sie na zewnatrz domu.

SSID: Panel w sieci

Dostepne/niedostepne

Pamie¢ wewnetrzna

Catkowita pamie¢: WySwietlona catkowita pamie¢ w GB
Dostepne miejsce: Miejsce dostepne dla multimediow
Zdjecia: Podziat miejsca uzywanego przez zdjecia

Wideo: Podziat miejsca uzywanego przez wideo
Dzienniki: Miejsce uzywane do przechowywania dziennikow
panelu

Zigbee

Wersja Zigbee:
Numer EUI kartu Zigbee:

Wersja Zigbee:
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WYLACZANIE ZASILANIA

JAK ODNALEZC

NIE odtaczaj catkowicie zasilania bez wykonania ponizszych czynnosci. Jesli konieczne bedzie
przeniesienie panelu do innej lokalizacji, mozna odtaczy¢ go od zasilania, pozostawiajac baterie
podtaczona.

1. Wybierz opcje ,,Ustawienia” w menu rozwijanym.

2. Wybierz ,,Ustawienia zaawansowane”, a nastepnie wprowadz kod instalatora.

3. Wybierz opcje ,Wytacz".

4.0dczekaj na zgasniecie diody LED panelu.

5. Odtacz zasilanie
WAZNE: Wykonanie tych czynnosci w niewtasciwej
kolejnosci moze skutkowac uszkodzeniem danych

i/lub awaria panelu.

W RAZIE PYTAN Prosimy o kontakt z nami pod adresem
techsupport@qolsys.com

Przeciagnij w
- dét aby

otworzy¢
M23 A
Apr 05 207

\ USTAWIENIA
)

ﬁ‘ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

§ WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

I
O WYLACZANIE ZASILANIA

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
STRONA178Z218



mailto:techsupport@qolsys.com?subject=Pytanie%20z%20instrukcji%20obsługi

PONOWNE URUCHAMIANIE PANELU

JAK ODNALEZC

Jesli wystapit problem z panelem, czesto mozna go rozwiazag, resetujac system operacyjny.
1. Wybierz opcje ,Ustawienia” w menu rozwijanym.

2. Wybierz ,Ustawienia zaawansowane”, a nastepnie wprowadz kod instalatora.

3. Wybierz opcje ,Ponowne uruchamianie panelu”.

4. Odczekaj na ponowne uruchomienie panelu

WAZNE: Wykonanie tych czynnosci w nieprawidtowy sposéb
moze skutkowac uszkodzeniem danych i/lub awaria panelu.

W RAZIE PYTAN Prosimy o kontakt z nami pod adresem
techsupport@qolsys.com

Przeciagnij w

— s dotaby

otworzy¢
M:23 A
Apr 05 207

% USTAWIENIA

ﬁ USTAWIENIA ZAAWANSOWANE

.,

JE—
L» WPROWADZ HASLO (1111, 2222)

O PONOWNE URUCHAMIANIE
PANELU
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RESET SPRZETOWY

x30s

WAZNE: Wykonanie resetu sprzetowego moze skutkowaé
uszkodzeniem danych i/lub awarig panelu. Korzystaj z tej funkcji
tylko, gdy jest to konieczne.

W RAZIE PYTAN Prosimy o kontakt z nami pod adresem
techsupport@qolsys.com
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DIAGNOSTYKA PANELU

W przypadku niepowodzenia testu panelu, problem nalezy rozwigza¢, korzystajac z ponizszych krokdw.

Test

Opis

W razie niepowodzenia:

Uzbrojenie-rozbrojenie

Testuje uzbrajanie/rozbrajanie

Ponownie uruchom panel, uruchom test ponownie, a w razie koniecznosci wykonaj reset
gtowny i powtorz test

Ponownie uruchom panel, uruchom test ponownie, a w razie koniecznosci wykonaj reset

Kamera Testuje dziatanie kamery panelu ) ) ,
gtowny i powtorz test
Zdiecia Sprawdza, czy zdjecia sa wczytane do aplikacji | 1)  Przejdz do Ustawier > Ramka zdjecia > Dodaj zdjecia
e ramki zdjecia 2) Dodaj zdjecia z zestawodw zdjec Wi-Fi
1) U ij sie, ze bateria jest podt
Bateria Sprawdza stan baterii panelu ) Upewnij sie, ze bateria jest podiaczona

2) Jesli test bedzie nadal korczyc sig niepowodzeniem, wymien baterie

Zielona/czerwona dioda
LED

Sprawdz dziatanie diody LED panelu

1) Ponownie uruchom panel i pondw test
2) Wykonaj reset gtowny i pondw test

Naruszenie panelu

Sprawdza stan naruszenia panelu

1) Upewnij sig, ze ptyta montazowa jest prawidtowo zamocowana.
Powtérz test.

)
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DIAGNOSTYKA PANELU

Test Opis

W razie niepowodzenia:

Sprawdz stan zasilania panelu pradem
zmiennym

Stan AC

1) Sprawdz, czy przewody sa zabezpieczone i prawidtowo podtaczone do listy zaciskowej i
zasilacza.
2) Powtdrz test.

Potaczenie internetowe | Sprawdz potaczenie internetowe panelu.

1) Przejdz na strone Ustawienia Wi-Fi, wtacz Wi-Fi i potacz sie z siecig Wi-Fi

2) Upewnij sig, ze potaczenie internetowe jest dostepne na routerze w domu. Dane potaczenia
internetowego mozna sprawdzi¢ w sekgji ,Informacje”.

3) W przypadku dtugotrwatej awarii potaczenia skontaktuj sie z ustugodawca.

Sprawdza, czy panel jest potaczony z siecig

Sie¢ Wi-Fi Wi-Fi.

1) Przejdz na strone Ustawienia Wi-Fi i wtacz sie¢ Wi-Fi.
2) Potacz sie z siecig Wi-Fi.

Sprawdza, czy panel moze pobra¢ aktualizacje

Aktualizuj ustuge z serweréw Qolsys.

1) Sprawdza potaczenia internetowe i sieci Wi-fi.

Z-Wave Sprawdz dziatanie modutu Z-Wave panelu.

1) Ponownie uruchom panel i powtérz test.
2) Wykonaj reset gtéwny i ponow test.

Sprawdza, czy syreny panelu dziataja
Sygnalizatory prawidtowo (wtamaniowa, dodatkowa,
pozarowa i CO).

1) Sprawdz, czy syrena jest podtaczona.
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INFORMAC]E
PRAWNE



INFORMACJE PRAWNE sohnson 46

Controls

WAZNE

Wazne ostrzezenie i informacje mozna

znalez¢ z tytu panelu. f/\ e /\\
[ J 4 A [ J

ik i
é i
i ()

®
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SYSTEMY PRZECIWPOZAROWE | PRZECIWWEAMANIOWE ZGODNE Z UL/cUL DLA
BUDYNKOW MIESZKALNYCH

Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z nastepujacymi normami: Przeciwwtamaniowe systemy alarmowe dla budynkéw mieszkalnych
UL1023, Przeciwpozarowe systemy alarmowe dla budynkéw mieszkalnych UL985, Jednostki sterujace przeciwpozarowych systemoéw alarmowych dla
budynkéw mieszkalnych ULC-S545 oraz Jednostki sterujace, akcesoria i odbiorniki do przeciwwtamaniowych systemow alarmowych ULC-S304, poziom
bezpieczenstwa I. W przypadku instalacji zgodnych z ULC, patrz norma dotyczaca instalacji systemow przeciwpozarowych dla budynkéw mieszkalnych
CAN/ULC-S540:

- Nalezy korzystac tylko z kompatybilnego zasilacza wskazanego w niniejszej instrukgji instalacji. W przypadku zastosowan przeciwpozarowych nalezy
zapewnic¢ catodobowe zasilanie w trybie oczekiwania, zas 4-godzinne w przypadku ochrony przed wtamaniem (sygnat awaryjny AC nalezy przesta¢
do SRC w ciaggu 60 minut).

- Priorytety sygnatéw na panelu ustawiane sa nastepujaco: Pozar, CO, Wtamanie, Sygnat awaryjny, Dodatkowy, a nastepnie Zalanie.

- Nalezy uzywa¢ co najmniej jednego kompatybilnego detektora dymu z listy dla instalacji przeciwpozarowych.

- Opbznienie wejscia nie moze przekraczac 45 s (UL) oraz 180 s (ULC, poziom ochrony 1).

- Opoznienie wyjscia nie moze przekraczac 120 s (UL).

- Panel sterowania obstuguje wzorzec czasowy 3 dla alarméw pozarowych.

- Cykl transmisji testowej nalezy ustawi¢ na 7 dni w przypadku ochrony przeciwpozarowej oraz na 30 dni w przypadku zastosowan
przeciwwtamaniowych.

- Jesli wymagane jest uzycie wzmacniaka bezprzewodowego z detektorami dymu RF lub detektorami CO, dwa wzmacniaki nalezy zainstalowac tak,
aby obstugiwaty KAZDY detektor dymu i/lub KAZDY detektor CO.
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SYSTEMY PRZECIWPOZAROWE | PRZECIWWEAMANIOWE ZGODNE Z UL/cUL DLA
BUDYNKOW MIESZKALNYCH

Uwaga: W przypadku instalacji zgodnych z ULC dla budynkéw mieszkalnych (ULC-S304 poziom bezpieczenstwa I) nalezy wybra¢ codzienne transmisje
testowe, za$ dla instalacji przeciwpozarowych zgodnych z UL/ULC okienko monitoringu bezprzewodowego powinno wynosi¢ 4 godziny. Okno monitoringu
bezprzewodowego nalezy ustawi¢ na 24 godziny tylko dla instalacji przeciwwtamaniowych w budynkach mieszkalnych. Nalezy wtaczy¢ funkcje wykrywania

blokady RF.
Dla UL 985 6. wyd. Odpowiednie instalacje wykorzystujace takze potaczenie Wi-Fi; zadba¢ o zapasowe zasilanie urzadzen sieciowych, takich jak
koncentratory, przetaczniki, routery, serwery, modemy itd. lub ich zasilanie za pomoca zasilacza UPS, standardowej baterii lub jednostki sterujacej, zdolnej

do pracy w trybie oczekiwania przez 24 godziny.

Uwaga: W przypadku instalacji przeciwpozarowych i przeciwwtamaniowych zgodnych z UL nalezy uzy¢ kompatybilnych modeli syreny z certyfikatem UL
(PG9901 lub PG9911), aby zapewnic¢ obowiazkowe lokalne powiadomienia dla alarméw pozarowego i wtamaniowego. Uzycie gtosnika wewnetrznego
przewidziano tylko jako rozwiazanie dodatkowe. Maksymalnie dwie karty pomocnicze (PowerG, SRF319, SRF345, SRF433 [DSC lub AT&T] i Zigbee) moga

zostac zainstalowane w dostepnych gniazdach.

Uwaga: Karty SRF345, SRF433 i SRF433 AT&T wraz z kompatybilnymi urzadzeniami posiadaja certyfikat UL/cUL tylko do uzytku w zastosowaniach
przeciwpozarowych i przeciwwtamaniowych (ULC-S304 poziom ochrony |).
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SYSTEMY PRZECIWWLAMANIOWE ZGODNE Z UL/ULC NA POTRZEBY KOMERCY]NE

Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z nastepujacymi normami: Jednostki alarmowe stacji centralnej AMCE/AMCX7 UL2610 oraz Jednostki
sterujace, akcesoria i odbiorniki do przeciwwtamaniowych systeméw alarmowych ULC-S304, poziom bezpieczenstwa I-I1.

Jednostka sterujaca subskrybenta powinna zapewnic¢ potaczenie z oprzewodowaniem ochronnym, przewodnikami oraz ztaczami zgodnie z norma
LInstallation and Classification of Burglar and Holdup Alarm Systems”, UL 681w Stanach Zjednoczonych, zgodnie z norma ULC-S301, CSA C22.1, ,Canadian
Electrical Code, Part |, Safety Standard for Electrical Installations” oraz ULC-S302, ,Standard for the Installation, Inspection and Testing of Intrusion Alarm
Systems” w Kanadzie.

Uwaga: Produkt nie jest przeznaczony do instalacji na zewnatrz budynku lub poza chronionymi obiektem.

Produkt ten uzyskat certyfikat UL/ULC w ramach nastepujacych kategorii: Jednostki alarmowe stacji centralnej AMCE/AMCX?7, Jednostki sterujace i akcesoria
UTOU/UTOU?7, Przeciwwtamaniowe systemy alarmowe dla budynkéw mieszkalnych NBSX/NBSX7 Karty Zigbee nie nalezy instalowac. Aby uzyskac dalsze
informacje o certyfikatach tego produktu, patrz oficjalne przewodniki dostepne w witrynie (www.ul.com), w sekcji katalogu online.

Programowanie:

Nalezy wdrozy¢ uwagi z instrukji instalacji dotyczace konfiguracji systemu dla instalacji zgodnych z UL/ULC. Nalezy wiaczy¢ funkcje wykrywania blokady
RF. Syrena panelu ma charakter dodatkowy.

Nalezy uzywac tylko czujnikow PowerG wymienionych w sekcji ,Obstugiwane czujniki PowerG” niniejszej instrukgji dla instalacji przeciwwtamaniowych
zgodnych z UL/ULC na potrzeby komercyjne. Nalezy wiaczyé wymog waznego kodu uzytkownika w celu uzbrojenia systemu.




SYSTEMY PRZECIWWEAMANIOWE ZGODNE Z UL/ULC NA POTRZEBY KOMERCY]NE — cd.

UL2610 Central Station Mercantile with Standard lub Encrypted Line Security Service oraz ULC-S304 Security Level I-1I/A3 — aktywny kanat komunikacji:

Instalacja musi korzysta¢ z wbudowanego komunikatora komérkowego, ktéry wysyta informacje o zdarzeniach za pomoca sieci danych
komérkowych do kompatybilnego odbiornika Sur-Gard System I/II/I1I/IV/5.

Okno monitoringu $ciezki komunikacyjnej ustawiono na 180 s, zas sygnat kontaktowy na 90 s; wykrywanie naruszenia odbywa sie w ciaggu 3 minut.
Panel jest szyfrowany za pomoca algorytmu AES-256. Certyfikat NIST A1554.

Okno monitoringu bezprzewodowego nalezy wtaczy¢ i ustawi¢ na 4 godziny.

Nalezy wtaczy¢ funkcje potwierdzania otwarcia/zamkniecia.

Odpowiednie instalacje ULC-S304 wykorzystujace takze potaczenie Wi-Fi; zadbac¢ o zapasowe zasilanie urzadzen sieciowych, takich jak
koncentratory, przetaczniki, routery, serwery, modemy itd. lub ich zasilanie za pomoca zasilacza UPS, standardowej baterii lub jednostki sterujace;j,
zdolnej do pracy w trybie oczekiwania przez 24 godziny.

Opobznienie wejscia nie moze przekracza¢ 60 s (UL) oraz 60 s (ULC, poziom bezpieczenstwa Il).

Op6znienie wejscia nie moze przekracza¢ 60 s (UL) oraz 45 s (ULC, poziom bezpieczernstwa Il).

Uwaga: W przypadku zastosowan ze stacja centralna objeta certyfikatem UL w instalacji przeciwwtamaniowej, urzadzenie 1Q Panel 4 przesyta sygnat
potwierdzenia do interfejsu uzytkownika, co pozwala potwierdzi¢, ze odebrano normalny sygnat zamkniecia po uzbrojeniu systemu. Urzadzenie zapewnia
akustyczne i wizualne wskazanie, gdy otrzyma sygnat potwierdzenia z odpowiedniego odbiornika stacji monitoringu: ,Panel — potwierdzono odpowiedz
uzbrojenia ze stacji centralnej”
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SYSTEMY PRZECIWWLAMANIOWE ZGODNE Z UL/ULC NA POTRZEBY KOMERCY)NE — cd.

Ochrona jednostki sterujacej:
Lokalna jednostka sterujaca oraz lokalny zasilacz musza by¢ chronione na jeden z ponizszych sposobéow:

- Jednostke sterujaca oraz urzadzenie alarmu akustycznego nalezy umiesci¢ w obszarze chronionym, ktéry uzbraja sie na 24 h na dzien.

- Kazda partycja musi uzbraja¢ obszar chroniacy zasilacz jednostki sterujacej oraz urzadzenia alarmu akustycznego. Moze to wymagac podwoéjnej
ochrony uzbrojenia przez kazda partycje. Dostep do tego chronionego obszaru, bez wywotywania alarmu, bedzie wymagac rozbrojenia wszystkich
partycji.

- W kazdym opisanym przypadku obszar chroniony jednostki sterujacej nalezy zaprogramowac tak, aby nie dato sie go obejs¢.

W przypadku instalacji wykorzystujacych komutacje pakietow (PSDN), takich jak sie¢ komorkowa/Wi-Fi, nalezy skorzystac z ponizszych zalecen:

- Wybraé dostawce ustug internetowych, ktory posiada nadmiarowe serwery/systemy oraz zapasowe zasilanie.

- Routery powinny korzystac z zapory oraz metod rozpoznawania i ochrony przez atakami typu odmowa ustugi (tj. spoofingiem).

- W przypadku instalacji przeciwwtamaniowych zgodnych z UL na potrzeby komercyjne, utrate komunikacji ze stacjag monitoringu nalezy traktowac
jako stan alarmowy, jesli przeciwwtamaniowy system alarmowy jest uzbrojony, oraz jako wystapienie problemu, jesli system ten jest rozbrojony.
Urzadzenia z interfejsem PSDN (tj. obstugujace komutacje pakietéw) wyprodukowane przez firme inna niz producent systemu
przeciwwtamaniowego, niedostarczone przez system przeciwwtamaniowy i/lub niewymagane do przetwarzania sygnatow nalezy ocenié¢ pod katem
odpowiednich wymagan normy Urzadzenia techniki informatycznej — Bezpieczenstwo — cze$¢ 1: Podstawowe wymagania, UL 60950-1, lub Normy
bezpieczenstwa dla urzadzen techniki fonicznej/wizyjnej, informatycznej i telekomunikacyjnej — czes¢ 1: Wymagania bezpieczenstwa, UL 62368-1,
jako urzadzenia do komunikacji. Wszelkie urzadzenia interfejsu sieciowego, ktére dodaja wartos¢ lub przeksztatcaja pierwotne pakiety danych, np.
zmieniaja format transmisji, dodaja szyfrowanie itp., musza by¢ zgodne z odpowiednimi wymagania opisanymi we wskazanej normie.




SYSTEMY PRZECIWWEAMANIOWE ZGODNE Z UL/ULC NA POTRZEBY KOMERCY]NE — cd.

Informacje o uzytkownikach:

- Instalator powinien doradzi¢ uzytkownikowi i zapisa¢ w instrukcji obstugi

- Nazwe organizacji serwisujacej z numerem telefonu

- Zaprogramowany czas wejscia i wyjscia

- Instrukcje cotygodniowego testowania systemu

- Uwaga: za pomoca kodu instalatora nie mozna zbroi¢ ani rozbraja¢ systemu.

- Instalator powinien ostrzec uzytkownika o nieprzekazywaniu informacji o systemach (np. kodéw, metod obejscia itd.) uzytkownikom postronnym
(np. serwisantom), a przekazywac tylko kody, ktore wygasna w ciagu 24 godzin.

- Rozpoznanie czynnosci, ktére moga skutkowac fatszywymi alarmami lub nieprawidtowym dziataniem produktéw: uzbrajanie systemu i
nieprzestrzeganie opdznienie wyjscia, wchodzenie na chroniony obszar i nieprzestrzeganie opdznienia wejscia dla rozbrojenia systemu moga
powodowac aktywacje fatszywe alarmy.
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OSWIADCZENIE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMAMI KANADY]SKIMI FCC ORAZ ISED

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych urzadzen wywotujacych zaktdcenia
elektromagnetyczne.
Cet appareil numérique de la classe [B] respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

WAZNE! Zmiany i modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaty wyrazne zatwierdzone przez Qolsys, Inc., moga skutkowaé utrata upowaznienia
uzytkownika do obstugi urzadzenia.

PRZESTROGA! Niniejsze urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami dotyczacymi narazenia na promieniowanie, ustanowionymi dla niekontrolowanego
Srodowiska. Anteny uzywane do tego nadajnika musza by¢ zainstalowane z zachowaniem co najmniej 27 cm odstepu od wszystkich oséb oraz nie moga
by¢ kolokowane ani obstugiwane w potaczeniu z innymi antenami ani nadajnikami.

Opisywane urzadzenie spetnia wymagania 15. czesci przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) To urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen, oraz (2) to urzadzenie musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowaé nieprawidtowe
dziatanie.
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OSWIADCZENIE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMAMI KANADY/|SKIMI ISED | FCC cd.

To urzadzenie zostato przetestowane i potwierdzono jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z 15. czescia przepiséw
FCC. Ograniczenia te zostaty ustalone, aby zapewni¢ rozsadna ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w przypadku instalacji w budynku mieszkalnym.
To urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej oraz, w przypadku zainstalowania i uzytkowania niezgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktocenia komunikacji radiowej. Nie mozna jednak zapewnic, ze zaktocenia te nie wystapia w okreslonej instalacji.
Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w pracy odbiornikow radiowych lub telewizyjnych, co mozna ustali¢, wtaczajac i wytaczajac urzadzenie,
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktdcen w co najmniej jeden z nastepujacych sposobow:

- Zmieni¢ potozenie lub przenies¢ antene odbiorcza w inne miejsce.

- Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego, nalezacego do innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest podtaczony odbiornik.
- Skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy.
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OSWIADCZENIE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z NORMAMI KANADY/|SKIMI ISED | FCC cd.

Déclaration d’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 27 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:
1. I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.
3. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS-247 d’Industrie Canada. L’opération est soumise & la condition que cet appareil ne provoque aucune
interférence nuisible.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception
faites des radios intégrées qui ont été testées.
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OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI CE

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
Opisywany produkt spetnia wymagania dyrektywy w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywy w sprawie niskiego napiecia
2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS3 (UE) 2015/863.
Produkt jest opatrzony etykieta ze znakiem CE na dowéd zgodnosci z powyzej wymienionymi dyrektywami europejskimi. Deklaracje zgodnosci tego
produktu mozna takze znalez¢ w witrynie www.golsys.com

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Qolsys Inc. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petng tres¢ deklaracji zgodnosci UE dostepna
jest pod nastepujacym adresem internetowym: www.qolsys.com

Pasma czestotliwosci

Maksymalna moc

Pasma czestotliwosci

Maksymalna moc

868,0 MHz - 868,6 MHz 15 mW 868,7 MHz - 869,2 MHz 15mW
Wi-Fi 2402 - 2480,5 MHz 21mW Wi-Fi 2412 - 2462 MHz 219,3 mW
Wi-Fi 5108 - 5240 MHz 66,7 mW Wi-Fi 5260 - 5320 MHz 67,1 mW
Wi-Fi 5500 - 5700 MHz 69,8 mW Wi-Fi 5745 - 5825 MHz 66,2 mW
BLE 2402 - 2480 MHz 6,3 mW UMTS I/LTE B12100 MHz 025w
UMTS VIII/LTE B8 900 MHz 0,25W LTE B20 700 MHz 0,25W

Dane kontaktowe oddziatu w Europie: Tyco Safety Products, Voltaweg 20,6101 XK Echt, Holandia.
Dane kontaktowe oddziatu w Wielkiej Brytanii: Tyco Security Products, Unit 1, 3 & 4, Letchworth Industrial Estate, Works Road, Letchworth Garden City,

Hertfordshire SG6 1FF



http://www.qolsys.com/
http://www.qolsys.com/

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z NORMAMI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z EUROPEJSKA NORMA EN50131 (dot. tylko urzadzen wskazanych jako zgodne z norma EN50131)

Opisywane urzadzenie, |Q Panel 4, uzyskato certyfikat Telefication/Kiwa dla instalacji zgodnych z norma EN50131 Grade 2 Class 1 oraz spetnia wymagania
dla urzadzen Grade 2 Class 1zgodnie z ponizszymi normami: EN50131-1:2006+A1:2009+ A2:2017+A3:2020, EN50131-3:2009, EN50131-4: 2019,
EN50131-10: 2014, EN50131-6:2017 Type A, EN50136-1:2012, EN50136-2:2013 ATS kat. SP2, SP4, DP1, DP3.

W przypadku instalacji zgodnych z norma EN50131, obejmujacych panel sterowania alarmami IQ Panel 4, aktywacji podlega tylko czes¢ systemu
alarmowego dotyczacego wtaman.

W przypadku instalacji zgodnych z norma EN50131 nalezy wytaczy¢ nastepujace funkcje:

- Alarm pozarowy

-Alarm CO

- Dodatkowe funkcje alarmowe (medyczne)

Urzadzenia peryferyjne PowerG posiadaja funkcje komunikacji dwukierunkowej, zapewniajac dodatkowe korzysci, zgodnie z opisem w dokumentaciji
technicznej. Funkcja ta nie zostata przetestowana pod wzgledem zgodnosci z odpowiednimi wymaganiami technicznymi, dlatego nie podlega zakresowi
certyfikacji urzadzenia.




OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z NORMA EN cd.

Witaczanie ustawienia ,,.EN Grade 2"

Wiaczajac ustawienie ,EN Grade 2", spowoduje sie automatyczna zmiane nastepujacych parametrow.

- Procedura wprowadzania (UE) - Zgodna z procedurami dot. op6znief wprowadzania i transmisji alarméw wedtug pkt. 8.38 normy EN 50131-1.

- Zapewnia funkcje awaryjnego zbrojenia, jesli wystapi problem. Uzytkownik musi ,obejs¢” problemy, aby uzbroié system.

- Stan problemoéw bedzie wystepowaé do czasu ich potwierdzenia przez uzytkownika.

- Sygnaty dot. problemu sa rozszerzane tak, aby obejmowac wskazania btedéw wymagane przez pkt 8.5.2 normy EN 50131-1.

- Ekran zostanie automatycznie zablokowany 30 sekund po uzbrojeniu systemu.

- Bufor historii zdarzen (UE) — umieszczony w menu ustawien podstawowych, rejestruje obowiazkowe zdarzenia w historii systemu, okreslone w pkt. 8.10
normy EN 50131-1.

- Wiacza ustawienie , Liczba zamknieé przetacznika zdarzen (UE)” — ustawienie to pozwala ustawi¢ maksymalna liczbe trzech dowolnych zdarzen podczas
cyklu zbrojenia

- Ustawienie ,Automatyczne obejscie” nie jest dostepne.

- Panel zezwala na 5 nieprawidtowych préb wprowadzenia kodu uzytkownika, po czym blokuje dostep na 90 sekund.

Instalator ponosi odpowiedzialnos¢ za skonfigurowanie pozostatych parametréw tak, aby spetniaty wymogi normy EN 50131-1:

- Wiaczenie ustawienia ,Blokada ekranu”.

- Ustawienie parametru ,Utrata sygnatéw nadzoru dla czujnikow nieawaryjnych PowerG” na 20 minut.

- Ustawienie parametru ,Normalne opéznienie dla wprowadzenia” na maksymalnie 45 sekund

- Ustawienie parametru , Limit czasu krotkich sygnatéw informujacych o problemie” na 3 minuty

- Wtaczenie parametru ,Blokada RF urzadzenia PowerG” EN 30/60

- Parametr ,Opdznienie wybierania numeréw” musi mie¢ nastawe 30 sekund

- Wytaczenie parametru ,Wskaznik LED”

- Wytaczenie parametru ,Alarm dla strazy pozarnej” i ,Alarm dodatkowy”.

- Wiaczenie 6-cyfrowych kodéw dostepu

- Parametr ,Komunikat gtosowy” nalezy wytaczy¢ dla czujnikéw bezpieczenstwa dla zachowania zgodnosci instalacji z norma EN

Uzytkownik musi wiaczy¢ parametr ,Dostep dealera lub instalatora wymaga zezwolenia uzytkownika”




OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z NORMA EN cd.

Uwagi do instalacji zgodnych z norma EN50136-1:2012:

Urzadzenie IQ Panel 4 posiada zintegrowany modut komunikacyjny korzystajacy z zastrzezonego interfejsu szeregowego Qolsys. Obw6d modutu
komunikacyjnego dziata w trybie przepustowym i potwierdza alarm dla kompatybilnego panelu sterowania po tym, jak potwierdzenie zostanie odebrane od
kompatybilnego odbiornika alarméw.

Zintegrowane moduty komunikacje urzadzenia IQ Panel 4 sa zgodne z nastepujacymi odbiornikami: odbiornik Sur-Gard System I-IP, wer. 1.41+. odbiornik Sur-
Gard System I, wer. 2.14+, Sur-Gard SG-DRL3-IP, wer. 2.36+ (dla odbiornika Sur-Gard System Ill), Sur-Gard SG-DRL4-IP wer. 1.29+ (dla odbiornika Sur-Gard
System IV) oraz Sur-Gard SGDRL5-IP wer. 1.04+ (dla odbiornika Sur-Gard System 5).

1.

Zintegrowany modut komunikacyjny urzadzenia IQ Panel 4 jest monitorowany z poziomu panelu sterowania i programowany za pomoca menu
programistycznego dostepnego na portalu.

Sciezka komunikacji komérkowej HSPA 3G/LTE jest odporna na wypromieniowane i przewodzone pola RF o natezeniu do 10 V/m, zgodnie z testami
wymaganymi norma EN50130-4.

Zintegrowany modut komunikacyjny urzadzenia IQ Panel 4 spetnia wymagania dotyczace natezenia wypromieniowanych emisji dla urzadzen klasy B,
zgodnie z normami EN61000-6-3/EN55032/CISPR32.

Zintegrowany modut komunikacyjny urzadzenia IQ Panel 4 wykorzystuje jedna Sciezke komunikacji komérkowej w sieci publicznej 900/1800/2100 MHz
oraz jedna Sciezke Wi-Fi 2,4/5 GHz. Moze korzysta¢ z jednej Sciezki komorkowej (SP2 lub SP4) lub obu Sciezek w konfiguracji zapasowej (DP1lub DP4 z
wykorzystaniem Sciezki komérkowej jako gtownej oraz Wi-Fi jako zapasowej).

Zintegrowany modut komunikacyjny urzadzenia IQ Panel 4 wykorzystuje algorytm szyfrowania AES-128 do komunikacji z kompatybilnymi odbiornikami.
Szyfrowanie komunikacji danych AES-128 zapewnia bezpieczenstwo i dostepnosé informacji.

Zintegrowany modut komunikacyjny urzadzenia IQ Panel 4 zostat przetestowany pod wzgledem zgodnosci z nastepujacymi odpowiednimi normami:
EN50136-1:2012+A2:2018, EN50136-2:2013, EN50131-10:2014, konfiguracja ATS: SP2, SP4 oraz DP1, DP3.

W przypadku instalacji zgodnych z normami EN50131-1:2006/A1:2009/A2:2017/A3:2020 dostepne sa nastepujace opcje programowania: Interwat transmisji
testowej ustawiony na 24 h dla konfiguracji SP 2 oraz DP1. Monitoring nalezy ustawi¢ na 180 s dla konfiguracji SP4 oraz DP3. Zintegrowany mechanizm
komunikacji urzadzenia IQ Panel 4 uzyskat certyfikat Telefication za zgodnos¢ z normami EN50131-1:2006/A1:2009/A2:2017/A3:2020, EN50131-10:2014 dla
urzadzen Stopnia 2, Klasy | oraz konfiguracji zgodnej z norma EN50136-2:2013: SP2, SP4, DP1oraz DP3.




OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z NORMAMI BRYTY|SKIMI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z NORMA PD6662 (dot. tylko produktéw uzywanych w instalacji na terenie WIk. Br.)

Urzadzenie IQ Panel 4 jest odpowiednie do uzytku w systemach instalowanych zgodnie z norma PD6662:2017 (z opcjami powiadomien: A, B, C, D lub F)
przy poziomie bezpieczenstwa 2 i z klasa | dla otoczenia. BS8243:2010 + A1:2014, gdzie opcja:

A. oznacza uzycie 2 zdalnie zasilanych syren oraz komunikatora SP2 z jedna Sciezka;

B. oznacza uzycie samodzielnie zasilanej syreny (np. PG8901/PG8911) oraz komunikatora SP2 z jedna Sciezka (monitoring 24 h, tylko uzytek

komérkowy);

C. oznacza uzycie komunikatora DP1z dwiema Sciezkami (monitoring 24 h, uzytek komérkowy i w sieci Wi-Fi), uzycie syren jest opcjonalne;

D. oznacza uzycie komunikatora SP4 z jedna Sciezka (monitoring 180 s, tylko uzytek komérkowy), uzycie syren jest opcjonalne;

F. oznacza uzycie komunikatora DP3 z dwiema Sciezkami (monitoring 180 s, uzytek komérkowy i w sieci Wi-Fi), uzycie syren jest opcjonalne.




DODATKOWE INSTRUKCJE PRAWNE

Recykling i utylizacja:

Utylizowac¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Niniejszy produkt nalezy utylizowaé oddzielnie od typowych odpadéw
&= gospodarstwa domowego. Produkt nalezy odda¢ do wyznaczonego punktu zbiérki odpadéw w celu bezpiecznej utylizacji lub
\ ’ recyklingu zgodnie z krajowymi (np. obowiazujacymi w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, UE, Meksyku itd.), regionalnymi,
stanowymi i lokalnie obowiazujacymi przepisami prawa. W ten sposéb oszczedzamy zasoby naturalne, chronimy Srodowisko i
- zdrowie ludzkie.

Declaracion para México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Este equipo no cuenten desde su fabricacién, con todos los componentes que permitan el establecimiento automatico de llamadas de voz mediante la
funcionalidad VoLTE.
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SPECYFIKACJA



Elementy Parametry 1Q Panel 4
Platforma Android OS Android 9
Wyswietlacz LCD Rozmiar 7" (17,8 CM) LCD
Rozdzielczos¢ 1280 x 800 pikseli
Jasnosé 300 cd/m?
Kolory RGB 24-bitowy, 16,9 mln koloréw
Procesor 8-rdzeniowy Qualcomm Snapdragon 8-rdzeniowy SOM (system na module) z 16 GB pamieci NAND Flash
Ekran dotykowy Typ Ekran pojemnosciowy z obstuga wielodotykiem
Kody uzytkownika Do 242 W zaleznosci od roli (dealer, instalator, administrator, uzytkownik, gos¢, wzywanie pomocy)
Sie¢ Wi-Fi Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz - w tym wbudowana funkgja routera

tacze komérkowe

LTE CAT4 (pasma 2/25, 4/66, 5/26,7,12/17, 13, 14 (non-First Net)
Dla urzadzen z 3G WCDMA (pasma 2, 4 i 5)

Z-Wave Plus™ 700/800

Do 167 urzadzen

Obstuga maks. 167 urzadzen (80 Swiatet, 20 zamkow, 40 termostatow, 21réznych urzadzen, 6 drzwi do garazu)

Urzadzenia automatyczne
PowerG

Do 167 urzadzen

Obstuga maks. 167 urzadzer (80 Swiatet, 20 zamkow, 40 termostatow, 21 réznych urzadzen, 6 drzwi do garazu)

Urzadzenia
bezpieczenstwa PowerG

Bezpieczenstwo RF

Do 128 urzadzen

915 MHz, duzy zasieg, zaszyfrowana komunikacja dwukierunkowa

W zaleznosci od modelu; dowolne czujniki S-Line z zaszyfrowanym pasmem 319,5 MHz, 345 MHz lub 433 MHz

Bluetooth

Rozbrajanie i strumieniowanie
dzwieku

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Pamiec flash

Pamie¢ wewnetrzna

16GB NAND flash

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS
STRONA201Z218




Elementy

Parametry

1Q Panel 4

Wskaznik LED

Dioda LED stanu

Zielona (rozbrojenie), czerwona (uzbrojenie), dioda LED o trzech kolorach RGB

Gtosniki/syrena

4Wx 4

Cztery zwrécone do przodu gtosniki 4 W QuadSound oraz syrena 85 dB

Kamera Kamera przednia kamera 8 MP szerokokatowa 120°, ze stata ogniskowa oraz funkcja FlexTilt

Mikrofon MEMS x 3 Trzy mikrofony w technologii MEMS (Micro-Electro-Mechanical System) z funkcja ttumienia echa
Naruszenie Przetacznik zabezpieczajacy Podwéjny panel oraz Scienny przetacznik naruszenia z wyzwoleniem sprezynowym

Bateria Typ 18650 Litowo-jonowa 3000 mAh Ningbo Veken Battery Co., Ltd, VT27 lub Icon Energy System Co. Ltd, IANO34NA
Przyciski Przycisk sprzetowy Jeden przycisk uzywany do udpienia/wybudzenia, resetu sprzetowego i anulowania czyszczenia ekranu

Dane mechaniczne Wymiary 6,1" (wys.) x 7,5” (szer.) x 1" (gt.) (155 mm x 191 mm x 26 mm)

Wyjscie: 7VDC (=) 1000 mA CC lub 7 VDC (=) 1,5 A CC, wejscie 100-240 VAC 50/60 Hz. Zasilacz o napieciu 120 VAC

Zasilacz Zasilacz zewnetrzny AC/DC dla zgodnosci z UL/cUL
. Dotaczono uchwyt SmartMount do montazu Sciennego. Podstawka na stét SmartMount lub SmartMount 1Q Base Table
Uchwyt Ptyta montazowa s
Stand z wbudowanym subwooferem (sprzedawane oddzielnie)
Jednostka sterujaca systemu przeciwwtamaniowego zgodnego z UL/ULC na potrzeby komercyjne oraz systemu
Certyfikacja UL/ULC przeciwpozarowego i przeciwwtamaniowego zgodnego z UL/ULC dla budynkéw mieszkalnych Zgodne z normami:
UL985, UL1023, UL2610, ULC-S545, ULC-S304
FCC 2AAJXQS-IQP4 lub 2AAJXQS-IQP4Z (moze zawiera¢ dodatkowe moduty z oddzielnymi numerami FCC)
IC 11205A-QSIQP4 lub 11205A-QSIQP4Z (moze zawiera¢ dodatkowe moduty z oddzielnymi numerami IC)
NOM, IFETEL Certificado No.: Zarezerwowano
Temperatura Warunki robocze 0°C do 49°C, do 93% (wilg. wzgledna), uzytek wewnetrzny, tylko suche lokalizacje

Przechowywanie

-20 do 50°C




Typ detektora Model
_840U ' . 60- -10- - -

1Q Door/Window-5 gg:g?_g:g , (certyfikat UL M/N: 60-362N-10-319.5), QS1135-840, QS1136-840,
1Q Motion-S QS1230-840"Y, (certyfikat UL M/N: 60-639-95R), QS1231-840
1Q Glass-S QS1431-840Y, (certyfikat UL M/N: 1Q Glass-S)
1Q Shock Mini-S IQSM™
1Q Smoke QS5110-840Y
IQco QS5210-840*
1Q Heat 135/200 QS5519-840%
Piloty QS1331-840
Piloty QS1131-840
Czujnik zalania QS5536-840
Czujnik temperatury QS5535-840
1Q Hardwire 16-F QS7133-840"

UWAGA: Y oznacza, 7e urzadzenie posiada certyfikat za zgodno$¢ z norma UL. Urzadzenia te nie s3 odpowiednie do zastosowan przeciwwtamaniowych
zgodnych z UL na potrzeby komercyjne.
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Typ detektora

Model

Styk drzwi/okien

5816\WMWHULRE (NOULC)

Styk drzwi/okien

5815UL RB

Czujnik ruchu

5800PIR-COMU-R®

Czujnik ruchu 5898ULRB
Czujnik ruchu 5800PIRY-"®
Detektor peknietego szkta 5853VLR8

Czujnik dymu 5806W3ULRF(NOULC)
Czujnik dymu 5808W3ULRF
Czujnik CO 5800COY-*F
Czujnik CO GG-CO8345 (2GIG-COB8-345)LFF NouLa

UWAGA: W instalacjach z certyfikatem UL/ULC nalezy uzywac tylko urzadzen z certyfikatem UL/ULC.
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Typ detektora

Model

Czujnik drzwi/okien

WS4945NAU-Re

Czujnik ruchu

WS4904pUL7

Czujnik ruchu

WLS914-433-78

Detektor peknietego szkta

WLS912L-433VF8

Czujnik wstrzaséw

EV-DW4927SS! "8

Czujnik dymu WS4936ULRF
Detektor dwutlenku wegla WS4933U4FF
Pilot 2-przyciskowy WS4949ULre
Pilot 4-przyciskowy WS4939u-R8
Panel przenosny WS4938ULRe
Wzmacniak bezprzewodowy WS4920ULRFRB

UWAGA: W instalacjach z certyfikatem UL/ULC nalezy uzywac tylko urzadzen z certyfikatem UL/ULC.
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Typ detektora Model
Czujnik drzwi/okien SW-ATT-V2*
Ukryty styk drzwi/okien SW-ATT-RDWY-
Detektor ruchu PIR SW-ATT-PIR™
Detektor pekajacego szkta SW-ATT-GBY

Czujnik dymu SW-ATT-SMKT*
Bezprzewodowy detektor CO SW-ATT-CO%
Piloty SW-ATT-FOB

Wzmacniak sygnatu

SW-ATT-RPTR4

Translator sprzetowy

SW-ATT-TAKRF

UWAGA: Y oznacza, ze urzadzenie posiada certyfikat za zgodno$é z norma UL. Urzadzen tych nalezy uzywac tylko w instalacjach przeciwpozarowych i
przeciwwtamaniowych zgodny z UL; nie nadaja sie one do instalacji przeciwwtamaniowych UL na potrzeby komercyjne. Urzadzenie IQ Panel 4 wykorzystuje
karte radiowa RF bezpieczenstwa SRF-433AT&T (protokét Digital Life).
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Typ detektora

Model

Czujnik drzwi/okien

PG9945-F/® pG9307"-"8, PG9309, PG9312V-®

Czujnik drzwi/okien - czujnik wstrzasow PG9935-®
Detektor ruchu z technologia podwdjnego wykrywania (PIR i mikrofale) PG9984(P)w-®
Detektor pekajacego szkta PG99221-®
Detektor wysokiej temperatury PG9936H"-*F

Klawiatury:

1Q Keypad-PG, IQ Keypad Prox-PG

Piloty

PG9929, PG9939, PG9949, PG9938-®

Zewnetrzny czujnik ruchu

PG9902, PG9974(P), PG9994(P)"-<®

Detektor ruchu PIR

PG9904(P), PG9914, PG9924, PG9862, PG9872V- 8

Detektor ruchu PIR z kamera

PG9934(P), PG9944V-5

Sygnalizatory

PG9901, PG9911U-RF/Re

Detektor dymu i wysokiej temperatury (jeden dzwiek, wszystkie dzwieki) PG9936Y-%
Bezprzewodowy detektor CO PG9933ULRF
Wzmacniak bezprzewodowy PG9920"-®

Ukryty czujnik drzwi/okien

PG9303"- <, PG9975-78

Adapter komunikacji przewodowej-bezprzewodowej PowerG (okienko
monitoringu musi wynosi¢ 200 s, jesli uzywane sa detektory ognia i/lub CO)

PGYHRDWS, PG9WLSHW8U R

UWAGA: Tylko czujniki PowerG oznaczone Y-8 w powyzszej tabeli moga by¢ uzywane w instalacjach przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/ULC (UL2610/ULC-S304, poziom bezpieczenstwa I-I1)
na potrzeby domowe lub komercyjne. Urzadzenia oznaczone Y-R® w powyzszej tabeli moga by¢ uzywane w instalacjach przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/ULC (UL1023/ULC-S304, poziom
bezpieczenstwa I) na potrzeby domowe. Urzadzenia oznaczone Y- RF w powyzszej tabeli moga by¢ uzywane w instalacjach przeciwpozarowych zgodnych z UL/ULC (UL985/ULC-S545) na potrzeby

domowe.




Typ detektora Model

Czujnik drzwi/okien SZ-DWSO08"

Detektor dymu/CO/wysokiej temperatury CMB-937%

UWAGA: Y wskazuje, ze nalezy uzywac tylko urzadzen z certyfikatem UL/ULC do instalacji zgodnych z UL/ULC (instalacji przeciwwtamaniowych i
przeciwpozarowych UL/ULC). Nie przeanalizowano pod katem instalacji przeciwwtamaniowych zgodnych z UL/ULC na potrzeby komercyjne.

Typ detektora Model
Retransmiter RP-600 ME PG2Y-**
Czujnik dymu SMD-429 ME PG2"-**
Detektor wysokiej temperatury SMD-429 HEAT PG2, HTD-432 ME PG2Y-**

UWAGA: Y wskazuje, ze tylko czujniki PowerG oznaczone V% w powyzszej tabeli posiadaja certyfikat UL oraz moga by¢ uzywane w instalacjach przeciwpozarowych zgodnych z UL
(UL985) na potrzeby domowe. Urzadzen tych nalezy uzywaé w potaczeniu z kompatybilnym modelem panelu sterowania IQ Panel 4 ME, kt6ry obejmuje tryb Bukhoor. Model ME
urzadzenia |Q Panel 4 obejmuje karte radiowa PowerG dziatajaca w pasmie czestotliwosci 868 MHz. Produkty te sa uzywane do instalacji na terenie ZEA. Model ME urzadzenia IQ
Panel 4 posiada certyfikat UL w ramach normy UL985 (UTOW).
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Elementy Parametry 1Q Panel 4
Platforma Android OS Android 9
Wyswietlacz LCD Rozmiar 7" (17,8 CM) LCD
Rozdzielczos¢ 1280 x 800 pikseli
Jasnosé 300 cd/m?
Kolory RGB 24-bitowy, 16,9 mln koloréw
Procesor 8-rdzeniowy Qualcomm Snapdragon 8-rdzeniowy SOM (system na module) z 16 GB pamieci NAND Flash
Ekran dotykowy Typ Ekran pojemnosciowy z obstuga wielodotykiem
W oparciu o role (dealer, instalator, administrator, uzytkownik, gos¢, wzywanie pomocy), w przypadku instalacji z
Kod uzytkownika* Do 242 certyfikatem EN50131 nalezy uzywac tylko kodéw 6-cyfrowych, a dostepnych jest maks. 999,998 kombinacji kodow.
Niedozwolone sa kody 000000 i 000001
Sie¢ Wi-Fi Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz - w tym wbudowana funkcja routera

tacze komérkowe

LTE CAT4 (pasma 1, 3, 7, 20, 28A, 28B). Dla urzadzer z 3G WCDMA (pasma 1i 3)

Z-Wave Plus 700/800

Do 167 urzadzen

Obstuga maks. 167 urzadzen (80 Swiatet, 20 zamkow, 40 termostatow, 21 réznych urzadzen, 6 drzwi do garazu)

PowerG

Bezpieczenstwo RF

Do 128 urzadzen

868 MHz, duzy zasieg, zaszyfrowana komunikacja dwukierunkowa

W zaleznosci od modelu; szyfrowane S-Line 433 MHz (tylko Islandia)

Bluetooth Rozbrajanie i strumieniowanie dzwieku | Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2
Pamie¢ flash Pamieé wewnetrzna 16GB NAND flash
. . Zielona (rozbrojenie), czerwona (uzbrojenie), dioda LED o trzech kolorach RGB Uwaga: Nie jest wtaczona w
Wskaznik LED Dioda LED stanu ) o
systemach z certyfikatem za zgodnos¢ z norma EN50131
L Cztery zwrécone do przodu gtosniki 4 W QuadSound oraz syrena 85 dB Typ Z zgodnie z EN50131-4: wewnetrzny,
Gtosniki/syrena 4Wx4

samodzielne zasilanie

Kamera

Kamera przednia

kamera 8 MP szerokokatowa 120°, ze stata ogniskowa oraz funkcja FlexTilt

Uwaga: Interfejs uzytkownika zostanie wytaczony po 90 sekun

lach od pieciokrotnego wprowadzenia nieprawidtowego kodu.




Elementy

Parametry

1Q Panel 4

Mikrofon MEMS x 3 Trzy mikrofony w technologii MEMS (Micro-Electro-Mechanical System) z funkcja ttumienia echa
Naruszenie Przetacznik zabezpieczajacy Podwéjny panel oraz Scienny przetacznik naruszenia z wyzwoleniem sprezynowym
Bateria Tvp 18650 Litowo-jonowa 3,7 V/3 Ah. Ningbo Veken Battery Co., Ltd, VT27 lub Icon Energy System Co. Ltd, IANO34NA. Dolny
P prog baterii: 3,6 V oraz 10% dla pojemnosci baterii
Przyciski Przycisk sprzetowy Jeden przycisk uzywany do uspienia/wybudzenia, resetu sprzetowego i anulowania czyszczenia ekranu
Wymiary 6,1" (wys.) x 7,5” (szer.) x 1" (gt.) (155 mm x 191 mm x 26 mm)
Dane mechaniczne
Masa Okoto 1,3 kg

Wyijscie: 7 VDC (=) 1500 mA CC, wejscie 230 VAC -10%/+15%, 0,68 A, 50 Hz (dla systemow z certyfikatem CE/EN).

Zasilacz Zasilacz zewnetrzny AC/DC Biezace zuzycie podczas procedury ustawiania / usuwania ustawien: 70mA; prad spoczynkowy: 285 mA; maks. prad w
trybie alarmu: 1070 mA Panel sterowania i zasilacz sa odpowiednie tylko dla instalacji na chronionym terenie.
gg?;x;g w trybie 24 h (czas tadowania baterii [do 80% pojemnosci]): 12 h (poziom natadowania baterii do kofca to 100 %.)
Dotaczono uchwyt SmartMount do montazu Sciennego. Podstawka na stét SmartMount lub SmartMount 1Q Base Table
Uchwyt Ptyta montazowa Stand z wbudowanym subwooferem (sprzedawane oddzielnie) Dla systemoéw z certyfikatem EN 50131 dozwolony jest
tylko montaz Scienny.
Europa CE & CertAlarm (EN Grade 2): Dania: FP; Finlandia: FFFH; Norwegia: FG; Szwecja: SBSC
Certyfikacja
Wielka Brytania UKCA: Oczekuje. PD 6662 i BS 8243: Oczekuje

Warunki otoczenia

Wysokos¢ n.p.m.: Od O do 2000 m

Zakres wilgotnosci powietrza: 20% RH do 93% RH (bez kondensaciji)
Robocza temperatura otoczenia: Od -10°C do 40°C

Temperatura otoczenia do przechowywania: Od -20°C do 55°C
EN50130-5 klasa | - zwykta lokalizacja wewnatrz budynku
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Typ detektora Model

Czujnik drzwi/okien PG8945

Czujnik drzwi/okien - czujnik wstrzasow PG8935

Detektor ruchu z technologia podwéjnego wykrywania (PIR i mikrofale) PG8984(P)

Detektor pekajacego szkta PG8922

Detektor wysokiej temperatury PG8936H

Piloty F’G8929, PG8938, ?68939, PG89.49 waage‘x: YVykorzYStanF) szyfrowanie AES128; dostepnych
jest ponad 1 mln unikalnych kombinacji kodéw identyfikacyjnych.

Zewnetrzny czujnik ruchu PG8944, PG8974(P), PG8994(P)

Detektor ruchu PIR PG8904(P), PG8914, PG8924, PG8934(P)

Detektor ruchu PIR z kamerg PG8934(P), PG8944

Sygnalizatory PG8901, PG8911

Czujnik dymu PG8936

Bezprzewodowy detektor CO PG8913

Wzmacniak bezprzewodowy PG8920

Ukryty czujnik drzwi/okien PG8975

Adapter komunikacji przewodowej-bezprzewodowej PowerG PG8HRDWS8, PG8WLSHW8
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Typ detektora Model
Czujnik drzwi/okien WS4945NA
Czujnik ruchu WS4904
Czujnik ruchu WLS914-433

Detektor peknigtego szkta

WLS912L-433

Czujnik wstrzaséw

EV-DW4927SS

Czujnik dymu WS4936
Detektor dwutlenku wegla WS4933
Pilot 2-przyciskowy WS4949
Pilot 4-przyciskowy WS4939
Panel przenosny WS4938
Wzmacniak bezprzewodowy WS4920
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Elementy Parametry 1Q Panel 4
Platforma Android OS Android 9
Wyswietlacz LCD Rozmiar 7" (17,8 CM) LCD
Rozdzielczos¢ 1280 x 800 pikseli
Jasnosé 300 cd/m?
Kolory RGB 24-bitowy, 16,9 mln kolorow
Procesor 8-rdzeniowy Qualcomm Snapdragon 8-rdzeniowy SOM (system na module) z 16 GB pamieci NAND Flash
Ekran dotykowy Typ Ekran pojemnosciowy z obstuga wielodotykiem
Kody uzytkownika Do 242 W zaleznosci od roli (dealer, instalator, administrator, uzytkownik, go$¢, wzywanie pomocy)
Sie¢ Wi-Fi Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz - w tym wbudowana funkcja routera

tacze komérkowe

LTE CAT4 (pasma 2%, 4*i 7. *Niedostepne w Argentynie). Dla urzadzen z 3G WCDMA (pasma 2, 4 i 5)

Z-Wave Plus 700/800

Do 167 urzadzen

Obstuga maks. 167 urzadzen (80 Swiatet, 20 zamkow, 40 termostatow, 21 réznych urzadzen, 6 drzwi do garazu)

PowerG

Bezpieczenstwo RF

Do 128 urzadzen

915 MHz, duzy zasieg, zaszyfrowana komunikacja dwukierunkowa

W zaleznosci od modelu; dowolne czujniki S-Line z zaszyfrowanym pasmem 319,5 MHz, 345 MHz lub 433 MHz

Bluetooth

Rozbrajanie i strumieniowanie

dzwieku

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Pamiec¢ flash

Pamie¢ wewnetrzna

16GB NAND flash

Wskaznik LED

Dioda LED stanu

Zielona (rozbrojenie), czerwona (uzbrojenie), dioda LED o trzech kolorach RGB Uwaga: Nie jest wtaczona w systemach
z certyfikatem za zgodnos¢ z norma EN50131

Gtosniki/syrena

4Wx4

Cztery zwrécone do przodu gtosniki 4 W QuadSound oraz syrena 85 dB

Kamera

Kamera przednia

kamera 8 MP szerokokatowa 120°, ze stata ogniskowa oraz funkcja FlexTilt
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Elementy Parametry 1Q Panel 4
Mikrofon MEMS x 3 Trzy mikrofony w technologii MEMS (Micro-Electro-Mechanical System) z funkcja ttumienia echa
Naruszenie Przetacznik zabezpieczajacy Podwéjny panel oraz Scienny przetacznik naruszenia z wyzwoleniem sprezynowym
Bateria Typ 18650 Litowo-jonowa 3000 mAh Ningbo Veken Battery Co., Ltd, VT27 lub Icon Energy System Co. Ltd, IANO34NA.
Przyciski Przycisk sprzetowy Jeden przycisk uzywany do uspienia/wybudzenia, resetu sprzetowego i anulowania czyszczenia ekranu
Dane mechaniczne Wymiary 6,1" (wys.) x 7,5” (szer.) x 1" (gt.) (155 mm x 191 mm x 26 mm)
Zasilacz Zasilacz zewnetrzny AC/DC Wyjscie: 7VDC (-) 1000 mA CC lub 7 VDC (=) 1,5 A CC, wejscie 100-240 VAC 50/60 Hz.
. Dotaczono uchwyt SmartMount do montazu Sciennego. Podstawka na stét SmartMount lub SmartMount 1Q Base Table
Uchwyt Ptyta montazowa s
Stand z wbudowanym subwooferem (sprzedawane oddzielnie)

Argentyna

Chil
Certyfikacja e Zarezerwowano

Kolumbia

Urugwaj

Warunki robocze 0°C do 49°C, do 93% (wilg. wzgledna), uzytek wewnetrzny, tylko suche lokalizacje
Temperatura

Przechowywanie

-20 do 50°C
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Typ detektora

Model

Czujnik drzwi/okien

PG9945, PG9307, PG9309, PG9312

Czujnik drzwi/okien — czujnik wstrzasow PG9935
Detektor ruchu z technologia podwéjnego wykrywania (PIR i mikrofale) PG9984(P)
Detektor pekajacego szkta PG9922
Detektor wysokiej temperatury PG9936H

Piloty

PG9929, PG9939, PG9949, PG9938

Zewnetrzny czujnik ruchu

PG9902, PG9974(P), PG9994(P)

Detektor ruchu PIR

PG9904(P), PG9914, PG9924, PG9862, PG9872

Detektor ruchu PIR z kamera

PG9934(P), PG9944

Sygnalizatory

PG9901, PG9911

Czujnik dymu PG9936
Bezprzewodowy detektor CO PG9933
Wzmacniak bezprzewodowy PG9920

Ukryty czujnik drzwi/okien

PG9303, PG9975

Adapter komunikacji przewodowej-bezprzewodowej PowerG

PG9HRDWS8, PGO9WLSHW8

POUFNE | ZASTRZEZONE INFORMACJE QOLSYS

STRONA215Z 218




Elementy Parametry 1Q Panel 4
Platforma Android OS Android 9
Wyswietlacz LCD Rozmiar 7" (17,8 CM) LCD
Rozdzielczosé 1280 x 800 pikseli
Jasnosé 300 cd/m?
Kolory RGB 24-bitowy, 16,9 mln koloréw
Procesor 8-rdzeniowy Qualcomm Snapdragon 8-rdzeniowy SOM (system na module) z 16 GB pamieci NAND Flash
Ekran dotykowy Typ Ekran pojemnosciowy z obstuga wielodotykiem
Kody uzytkownika Do 242 W zaleznosci od roli (dealer, instalator, administrator, uzytkownik, gos¢, wzywanie pomocy)
Sie¢ Wi-Fi Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac 2,4 GHz/5 GHz - w tym wbudowana funkcja routera

tacze komérkowe

LTE CAT4 (pasma B1*, B3, B5* i B7. *Niedostepne w Brazylii).
Dla urzadzen z 3G WCDMA (pasma 1i 3)

Obstuga maks. 167 urzadzen (80 Swiatet, 20 zamkow, 40 termostatow, 21réznych urzadzen, 6

Z-Wave Plus 700/800 Do 167 urzadzen . .
drzwi do garazu)
915 MHz (Kostaryka), 433 MHz (Brazylia), duzy zasieg, zaszyfrowana komunikacja
PowerG .
. dwukierunkowa
Do 128 urzadzen

Bezpieczenstwo RF

W zaleznosci od modelu; dowolne czujniki S-Line z zaszyfrowanym pasmem 319,5 MHz, 345
MHz lub 433 MHz

Rozbrajanie i strumieniowanie

Bluetooth P Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2
dzwieku
Pamiec¢ flash Pamieé wewnetrzna 16GB NAND flash
.. . Zielona (rozbrojenie), czerwona (uzbrojenie), dioda LED o trzech kolorach RGB Uwaga: Nie jest
e el LD Ploe s ADEk wiaczona w systemach z certyfikatem za zgodno$¢ z norma EN50131
Gtosniki/syrena 4Wx 4 Cztery zwrécone do przodu gtosniki 4 W QuadSound oraz syrena 85 dB

Kamera

Kamera przednia

kamera 8 MP szerokokatowa 120°, ze stata ogniskowa oraz funkcja FlexTilt
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Elementy

Parametry

1Q Panel 4

Trzy mikrofony w technologii MEMS (Micro-Electro-Mechanical System) z funkcja ttumienia

Mikrofon MEMS x 3
echa

Naruszenie Przetacznik zabezpieczajacy Podwéjny panel oraz Scienny przetacznik naruszenia z wyzwoleniem sprezynowym

. Litowo-jonowa 3000 mAh Ningbo Veken Battery Co., Ltd, VT27 lub Icon Energy System Co.

Bateria Typ 18650 Ltd, IANO34NA

Przyciski Przycisk sprzetowy Jeden przygsk uzywany do uspienia/wybudzenia, resetu sprzetowego i anulowania
czyszczenia ekranu

Dane mechaniczne Wymiary 6,1" (wys.) x 7,5" (szer.) x 1" (gt.) (155 mm x 191 mm x 26 mm)

Zasilacz Zasilacz zewnetrzny AC/DC Wyjscie: 7 VDC (=) 1000 mA CC lub 7 VDC (=) 1,5 A CC, wejscie 100-240 VAC 50/60 Hz.
Uchwyt Ptyta montazowa Dotaczono uchwyt SmartMount do montazu Sciennego. Podstawka na st6t SmartMount lub
Wy SmartMount IQ Base Table Stand z wbudowanym subwooferem (sprzedawane oddzielnie)
Argentyna
Chile
Certyfikacja Zarezerwowano
Kolumbia
Urugwaj
Warunki robocze 0°C do 49°C, do 93% (wilg. wzgledna), uzytek wewnetrzny, tylko suche lokalizacje
Temperatura

Przechowywanie

-20 do 50°C
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